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Spis postaei

Zygmunt Maciejewski, Zyga — podkomisarz, kierownik Wydziatu
Sledczego, bokser

Stanislaw Lennert — mecenas, przedstawiciel prawny Towarzystwa
Przemystowcéw, przyjaciel Maciejewskiego, bokser

Roman Binder - redaktor naczelny ,Glosu Lubelskiego”, dziennika
o ideologii nacjonalistycznej, zwigzanego z Narodowa Demokracjg

Tadeusz Zielny — przodownik, wywiadowca, tajniak w Wydziale
Sledczym, wspétpracownik Maciejewskiego, Falniewicza i Krafta

Witold Falniewicz - starszy przodownik, wywiadowca, tajniak
w Wydziale Sledczym, wspétpracownik Maciejewskiego, Zielne-
go i Krafta

Eugeniusz Kraft, Gienek — podkomisarz, zastepca Maciejewskiego,
wspotpracownik Zielnego i Falniewicza

Aleksander Swierzawin — Rosjanin, w Lublinie wykonuje zlecenia
swoich przetozonych

Jerzy Trabicz — poeta, redaktor naczelny lewicowego , Kuriera”

Adolf Tomaszczyk — podkomisarz, polityczny z Urzedu Sledczego

Sobocinski — nadkomisarz, komendant powiatowy, szef Maciejewskiego

Jozef Zakrzewski — poeta, redaktor komunistycznego pisma ,nasz
sztandar”, bokser, znajomy Maciejewskiego z ringu

Wilczek - tajniak w Wydziale Sledczym

Grzewicz — tajniak w Wydziale Sledczym

Staszek Bigaj — przestepca, zlodziej

Pawel Jezyk — referent cenzury

Ro6za Marczynska — pielegniarka, spotyka si¢ z Maciejewskim

Adam Gajec - biuralista z cukrowni
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Henryk Lipowski vel Chaim Golder — wlasciciel domu bakowego,
zmienit wyznanie (przechrzcit sie) z judaizmu na katolicyzm

Edward Achajczyk — profesor, ekspert od renowacji freskdéw

Kapranowa - sgsiadka Maciejewskiego i jego gospodyni

Salwiczowa — zona starosty, kochanka Stanistawa Lennerta, wlasci-
cielka maltego psa (pekinczyka)

Ignacy Kisto alias Maly - mlodociany przestepca z bandy Staszka
Bigaja

Maciej Grabik alias Graba - przestepca z bandy Staszka Bigaja

Florczak — takséwkarz, ktéry ma nieformalng umowe z policjg
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Stopnie Poli¢ji Paniistwowej (1918 1939)

generalny inspektor
nadinspektor

inspektor

podinspektor

nadkomisarz
komisarz
podkomisarz
aspirant
starszy przodownik
przodownik
starszy posterunkowy

posterunkowy
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Rozdzial 1

Niedziela, 9 listopada 1930 r.

Listopad byl ciepty, ale rano w sali gimnastycznej Wojskowego
Klubu Sportowego byto bardzo zimno. Na ringu' od kilku minut
boksowali dwaj faceci’, obaj mieli okoto trzydziestu pieciu lat.
Jeden, wysoki i postawny’, z doktadnie ogolong twarza, byt
w samym podkoszulku, szerokich spodniach i miekkich butach.
Drugi, nieco nizszy i tezszy, boksowat w zwyktych spodniach od
garnituru i starych pétbutach. Mial kanciasta gebe* z wczoraj-
szym zarostem’ i krzywy, ztamany kiedy$ na ringu nos.

— No i znowu jestem mistrzem — powiedzial, usmiechajac sie
szeroko. — Jeszcze jedna runda? Co$ niewyspany jestes$, Lennert.

— W dzien sie wyS$pie — odpowiedzial wyzszy bokser i zawo-
tal: — Panie Szymanski! Niech pan powie, ile punktéw wyszlo.

- 36 do 20 dla pana Zygi — odpowiedziat trener. — Ale juz
koniec na dzi$, panowie, bo zrobito sie pdzno.

! ring — miejsce, na ktérym rozgrywane sg walki bokserskie (np. wejs¢,
pas¢ na ring; stanaé, walczy¢ na ringu)

2 facet — (potocznie) mezczyzna

3 postawny — wysoki i dobrze zbudowany

* geba — (potocznie, obrazliwie) twarz

> zarost — wasy i broda
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Zyga zeskoczyt z ringu i zaczat zbiera¢ swoje rzeczy. Tymcza-
sem Lennert siegnal® po portfel do kieszeni spodni i wyciggnat
z niego dziesie¢ zlotych.

— Dzigkuje, panie Szymanski. — Podal banknot trenerowi.

— Eee, za duzo, panie mecenasie’.

— Bedzie dobrze. A my pokazemy si¢ jeszcze w tym tygodniu,
co, Zyga? — zapytal.

— No, koto czwartku. A za dzisiaj dziekujemy.

Mezczyzni wlozyli kapelusze i ruszyli w kierunku drzwi.
Wychodzac z klubu, mijali w korytarzu zdjecia z zawoddéw bok-
serskich. Na jednym z nich stali obok siebie, pozujac z uniesio-
nymi piesciami w rekawicach:

ZYGMUNT MACIEJEWSKI - STUDENT, 1 MIEJSCE, 1924
STANISEAW LENNERT - PRAWNIK, 2 MIE]JSCE, 1924

Listopadowe storice znikneto za chmurami i zaczynat lekko
kropi¢ deszcz, wiec Maciejewski zapiat ptaszcz.

— Podwiez¢ cie do domu, Zyga? — zapytal mecenas Lennert.

— Nie, mam stuzbe. Zlapie autobus.

— W takim razie do zobaczenia w czwartek.

*

Bordowy peugeot Lennerta ruszyt w d6t ulicy Lipowej. Macie-
jewski poszedl w przeciwng strone, ku Ogrodowi Saskiemu.
Weale nie planowat jecha¢ autobusem. Nie byt tak bogaty jak

¢ siegng¢ — wyciggac reke do czegos, aby tego dotkngé lub to wziaé (siegaé:
do torby, po pistolet, po kawe)

7 mecenas — tytul grzeczno$ciowy stosowany wobec adwokatéw i radcéw
prawnych
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jego kolega z ringu i szkoda® mu bylo czterdziestu groszy na
bilet. Zwlaszcza ze do pracy miat pietnascie minut na piechote.

Kiedy minat rog Zielonej i Staszica, obok komisariatu wpadt
na niego mtody posterunkowy.

— Jest wreszcie pan komisarz’ Wszystkich oficeréw'® szukam
— powiedziat i pobiegt dalej.

Maciejewski pozatowal, ze po drodze nie zapalil papierosa.
Wygladato na to, ze cos sie stalo i za chwile bedzie miat duzo
roboty".

— Czolem" - przywital dyzurnego®’ przodownika przy wej-
Sciu. — Co sie dzieje?

— Nie powiedziat panu komisarzowi? — zdziwit sie mundu-
rowy". — No tak... - westchnal. — Zabili Bindera.

— Tego Bindera? — Zyga az zdjat kapelusz.

— Tak jest, redaktora Bindera. Pan komendant bardzo zde-
nerwowany.

8 szkoda (komus czego$) — zal, przykro, ze...

° Zygmunt Maciejewski, gtéwny bohater powiesci, ma stopiert podkomisa-
rza policji, ale inni bohaterowie nazywaja go czasami komisarzem. Takie
podwyzszanie stopnia zawodowego jest charakterystyczne dla polskiej
etykiety jezykowej, ktéra wymaga zwracania sie do ludzi (lub méwienia
o nich) w sposéb, ktéry wynosi ich w hierarchii na wyzsza pozycje.

10 oficer — osoba, ktéra posiada wysoki stopien policyjny lub wojskowy,
czesto pelniagca funkcje dowddcy

11 robota — (potocznie) praca

12 czotem - oficjalne pozdrowienie uzywane w wojsku

13 dyzurny, dyzurna — osoba, ktéra petni dyzur (jest obecna w pracy w wyzna-
czonym czasie), np. w szpitalu, na komisariacie

“ mundurowy — policjant lub Zolnierz w mundurze (w uniformie)
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*

Redaktor naczelny"” ,,Glosu Lubelskiego”* lezal nagi w salo-
nie swojego mieszkania na Krakowskim Przedmiesciu. Z poczat-
ku trudno bylo zgadnaé, czyj to trup”’, poniewaz jego twarz
byta zalana krwig. Na dodatek na jego brzuchu, réwniez krwig,
morderca wypisatl:

Roman Binder
6-6-6

Starszy przodownik Witold Fatniewicz rozgladat sie po miej-
scu zbrodni i robil notatki. Maciejewski podszedt do otwartego
okna i odetchnat gleboko.

— To okno bylto otwarte? — zapytal.

— Nie, okno nie — powiedzial przodownik Tadeusz Zielny,
miody tajniak™ o twarzy filmowego amanta® i wlosach mocno
posmarowanych brylantyng™. — Nie dalo sie wytrzymac¢ zadu-
chu®, to otworzylem okno - ttumaczyt. — Ale drzwi byly uchy-
lone* chyba calg noc. Dlatego sasiadka zajrzala.

15 redaktor naczelny — gtéwny redaktor; redaktor, ktéry kieruje zespolem
redakcyjnym i odpowiada za calg gazete

16 Glos Lubelski” — dziennik wydawany w Lublinie (od marca 1913 r. do
wrzeénia 1939 r.), politycznie zwigzany z Narodowg Demokracjg (tzw. ende-
cja), polskim ruchem politycznym o ideologii nacjonalistyczne;j.

17 trup — cialo zmartego cztowieka lub zwierzecia

18 tajniak — (potocznie) policjant lub agent, ktéry pracuje po cywilnemu (nie
nosi munduru), dziala w terenie, zbiera informacje

1 amant - elegancki, pewny siebie mezczyzna, ktéry stara sie o kobiete; adorator
20 brylantyna — kosmetyk do wloséw, ktory nadaje im polysk i utatwia
stylizacje

2 zaduch - ciezkie, $mierdzace powietrze

22 uchylony - lekko (troche) otwarty (np. uchylone drzwi, okno); uchylié¢ —
lekko otworzy¢
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— No i gdzie ta sgsiadka? — mruknat Maciejewski.

— W szpitalu §w. Wojciecha. — Falniewicz odwrdcit kartke
w notesie. — Marianna Ludwinska z domu Korpaczewska, wdowa.
Starsza kobieta, pan kierownik rozumie, serce.

- Dozorca™?

— Stefan Grycz, lat czterdziesci pie¢. Przybiegl, jak sgsiadka
zaczela krzyczed, i to on wezwal policje i pogotowie. Nic nie
widzial, nic nie slyszal, nadal skacowany*. Wieczorem zamknat
brame, rano jg otworzyt.

— Nie ma pewnosci, czy ktos wezoraj odwiedzal zabitego —
dodat Zielny.

Tajniacy przerwali rozmowe, bo z przedpokoju ustyszeli glosy.
Po chwili do salonu wszed!l podkomisarz Stanistaw Borowik
z wojewddzkiego Urzedu Sledczego, a za nim wniést sprzet poli-
cyjny fotograf.

— Cze$¢, Zyga! — ledczy” przywital sie, rozejrzal sie po pokoju
i zaraz zaczat instruowac technika: — Adam, brzuch zamordo-
wanego sfotografuj wyraznie.

— Co sie tak wojewddztwo rzadzi? — mruknal® Maciejewski.

— A bo miasto nie ma aparatu. Zaraz bedzie Nizyk, zdejmie
odciski palcéw i §lady butéw. Co$ taki niezadowolony, Zyga?
— zapytal Borowik. — Myslisz sobie, ze jest trup, to zlatujg sie

2 dozorca, dozorczyni — osoba odpowiedzialna za bezpieczenistwo, porzadek
i czysto$é, np. w budynku wielorodzinnym, na parkingu

24 skacowany - taki, ktéry ma kaca, czyli odczuwa dolegliwosci z powodu
wypicia zbyt duzej ilosci alkoholu poprzedniego dnia

%5 §ledezy — tutaj: funkcjonariusz policji lub innej instytucji, prowadzacy
Sledztwo (tj. dzialania stuzace znalezieniu sprawcy/-6w przestepstwa)

26 mrukngé — powiedzieé co$ z niezadowoleniem, cicho i niewyraZnie;
burkngé
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sepy”, zeby ci odebraé sprawe’®? Nie, kolego, to mi $§mierdzi”
politycznie. Dziennikarz, prawica, opozycja®. Nie zazdroszcze
ci, Zyga. Mddl sie, zeby poszlo tylko o zdradzong kochanke™ czy
inne obyczajowe™ historie.

Chcial juz odejs¢ i dalej poucza¢ fotografa, gdy Maciejewski
nagle przytrzymat go za ramie.

— Zapomniale$ o watku satanistycznym™, Staszek.

— Ze niby co? — Borowik za$mial sie szczerze.

— Ze ,kto ma rozum, niechaj zrachuje imie onej bestyi. A ta
jestliczbg jej: szeséset szesédziesiat i sze$é”** — zacytowal Zyga.

— Jezus Maria! — usémiech zniknat z twarzy Borowika. — No
to naprawde mamy problem.

*

Postawny mezczyzna z sumiastym wasem” wychodzit juz ze
swojego pokoju w Hotelu , Europa”, kiedy zawrdcit go dzwonek
telefonu.

27 sep — gatunek drapieznego ptaka zywigcego sie padling (rozktadajgcym
sie miesem); tutaj: (potocznie) osoba, ktéra zamierza uzyskaé korzyséé dla
siebie bez wysitku, wykorzystujac czyjes osiggniecia

28 gprawa — tutaj: Sledztwo, dochodzenie prowadzone przez policje

2 $mierdzie¢ — tutaj: (potocznie) co$ wydaje sie podejrzane, nieuczciwe,
niezgodne z prawem

30 opozycja — grupa ludzi, ktérzy sprzeciwiajg sie polityce rzadu lub wtadcy
31 kochanek, kochanka - osoba, z ktéra ktos$ zwigzany jest uczuciowo
i seksualnie, ale nie jest to oficjalny partner/-ka (np. maz, zona)

32 obyczajowy — tutaj: zwigzany z zasadami moralnymi i etycznymi obo-
wigzujacymi w danej spotecznosci

33 satanistyczny - zwigzany z kultem szatana

34 Fragment Pisma Swietego pochodzacy z Apokalipsy $w. Jana, rozdziat 13,
wers 18.

3 sumiaste wasy — wasy, ktére sg dlugie i zakrecone na koricach, tak jak
u suma (gatunku ryby stodkowodnej charakteryzujacej sie dtugimi wasami)
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— Halo? - zapytal niecierpliwie, ale kiedy poznat gtos rozméw-
cy, zmienil nieco ton. — Moje uszanowanie... Tak, Aleksander
Swierzawin przy telefonie. Stato sie co$?

Kiwajac potakujaco® glows, zdjat wolno kapelusz i rozpiat
plaszcz. Usiadl na brzegu tézka.

- Nie, w zadnym razie — powiedzial. Przetozyt stuchawke do
drugiej reki. — Przeciez dzi$ niedziela... Tak, wczoraj zrobilem
to, na co sie umawiali$émy, a dzisiaj nie pracuje... Oczywiscie, od
jutra jestem do dyspozycji. Tak, doktadnie tak jak byto uméwione.

Znéw kiwnat kilka razy glowa, cho¢ rozméwca nie mogt tego
widzied.

— Cos sie stalo? — zapytal raz jeszcze. — Jaka zmiana?

OdpowiedZ mu sie nie spodobala, bo skrzywit si¢ i gwal-
townie” wstal.

— Tak, to nie jest rozmowa na telefon — burknal™ — ale w tej
sprawie osobiscie tez mialbym niewiele do powiedzenia. Ja nie
na to godzit sie... — urwat, bo zorientowal sie, ze zaczyna méwic
po rosyjsku. — Dobrze — skrzywil usta jak do przeklenstwa™ —
zastanowie sie. Do widzenia.

Spojrzat na zegarek i pospiesznie* wyszedl z pokoju. Na
korytarzu mingt brodacza* z numeru 121. Szybko odwrdcit
wzrok i zbiegl po schodach.

36 kiwa¢ (potakujgco) — wykonywac ruch glowa na znak zgody; potakiwad,
przytakiwaé

37 gwaltownie — szybko, dynamicznie, bez zastanowienia (np. gwalttownie:
reagowad, protestowacd, powiedzie¢ co$)

38 burknaé¢ — powiedzie¢ co$ z niezadowoleniem, cicho i niewyraznie;
mruknaé

3 przeklenstwo — wulgarne stowo, czesto wypowiadane w zlosci

0 pospiesznie — szybko

# brodacz — mezczyzna, ktéry ma brode
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*

Falniewicz byt lepszy niz dziennikarz: jak juz wyjat notes
i otéwek, spisywal, co tylko widzial i styszat. Oczywiscie dobrze
rozumial, ze nie wszystko nadaje si¢” potem do raportu. Z kolei
podkomisarz Eugeniusz Kraft, nie mial tego policyjnego talentu. Od
razu czepil sie” ,watku satanistycznego” i za nic nie chciat puscié.

— Daj spokdj, Gienek — prosit Maciejewski. — Za godzine
odprawa*. Nie mamy czasu na glupoty.

— No ale sam popatrz. — Kraft pokazat Maciejewskiemu zaku-
rzone akta wyciagniete z szafy.

— No ico? — zapytal Maciejewski. — Co to jest? Rok 1923?
Stara sprawa!

— Jerzy Trabicz®, mlody poeta i jego czasopismo ,Belzebu
O tu! — Kraft stanat przy biurku szefa. Przerzucat raporty, poka-
zujac palcem co wazniejsze zdania. — Czarne msze" w cukierni
Semadeniego. Wlasciciel oczyszczony z podejrzen, Trabicz i inni
uniewinnieni. Ale ten Trabicz jest teraz naczelnym ,Kuriera”,
a ,Kurier” to konkurencja ,Glosu”. Jest motyw**, warto sprawdzic.

— Watek satanistyczny? — spytal kpigco® Maciejewski.

467

4 nadawac sie — by¢ dobrym, odpowiednim do czego$ (np. nadawac sie:
do pracy, do jedzenia, do recyklingu, na prezent, na meza; do niczego sie
nie nadawad)

# czepié sie czego$ — tutaj: zajmowacd si¢ czyms§ i nie chcie¢ przestaé tego robié
4 odprawa — zebranie zespotu w pracy, w trakcie ktérego szef przydziela
zadania do wykonania i kontroluje postepy prac

4 Pierwowzorem postaci Jerzego Trabicza byt Jézef Czechowicz (1903-1939),
poeta awangardowy dwudziestolecia miedzywojennego.

46 Belzebub — w Nowym Testamencie: wladca piekiet i ztych duchéw; diabet
47 czarna msza — msza satanistyczna (odprawiana ku czci szatana)

4 motyw — powdd (przyczyna) czyjego$ postepowania (np. motyw: zabdj-
stwa, zbrodni; kierowa¢ sie motywem, wyjasnia¢ motywy)

4 kpigco — o$mieszajac kogo$; pokazujac, ze co§ uwazamy za niepowazne,
bezsensowne (np. méwié, spytaé, usmiechna¢ sie kpigco; kpi¢ z kogo$ lub
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— Dzi$ jest 9.11.1930 — powiedzial powaznie Kraft. — Dwie
dziewiatki, zauwaz, kiedy je odwrodcisz, bedg széstkami. Dodaj
pozostate cyfry i masz trzecig szostke. Tu nie ma przypadku.
Szescset szescdziesigt szesc.

— Gienek, skupmy sie lepiej, na pozostatych §ladach, bo
ten watek satanistyczny wyglada na celowe odciaganie naszej
uwagi — odpowiedziat zniecierpliwiony Maciejewski i zaczat od
poczatku przegladaé notatki Falniewicza.

*

Po potudniu znéw wyszlo storice, ale nad Maciejewskim zbie-
raly sie ciemne chmury™. Siedzial w gabinecie komendanta
powiatowego’', nadkomisarza Sobociniskiego, a z nimi Adolf
Tomaszczyk, polityczny™ z Urzedu Sledczego. Zyga pomyslal,
ze Tomaszczyk wyglada na wrednego® nauczyciela taciny: niski,
z przylizanymi wlosami i okragltymi okularami. Od razu bylo
widac, ze bedg z nim problemy.

— Szczegblowa analiza zebranych dowodéw — wyjasniat
Tomaszczyk — pozwolita sledczym urzedu ustali¢ najbardziej
prawdopodobny motyw zabdjstwa. Osobg podejrzewang przez

czegos)

°0 ciemne chmury gromadza sie/zbieraja sie nad kims — (frazeologizm) zapo-
wiedZ zblizajgcych sie probleméw; komus$ lub czemus grozi niekorzystna
sytuacja

°1 powiatowy — zwiazany z powiatem, czyli jednostka administracyjna Polski
*2 polityczny - funkcjonariusz Policji Politycznej, ktéra w czasach II Rzeczy-
pospolitej (1918-1945) zajmowala sie zwalczaniem szpiegostwa, propagandy
komunistycznej i dziatari antypanstwowych

3 wredny - taki, ktéry §wiadomie jest ztosliwy, dokucza i robi innym
przykrosé
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nas jest Jézef Zakrzewski*, redaktor komunistycznego pisma
,nasz sztandar”, od lat skonfliktowany™ z ofiarg. Od kilku mie-
siecy prowadzimy $ledztwo i podejrzewamy Zakrzewskiego
o organizowanie dziatan przeciw bezpieczenstwu publicznemu.
Po pierwsze, mial motyw natury polityczno-dziennikarskie;j.
Po drugie, wiemy, ze ostatniej nocy nie bylo go w domu, wiec
mogt dokonac zabdjstwa lub je inspirowac. Po trzecie, tworzenie
atmosfery politycznego niepokoju w miescie tuz przed swietem
paristwowym to typowe bolszewickie** dziatanie.

Po czwarte, nie lubie skurwysyna®, pomyslal Maciejewski.
Tomaszczyk za$ kontynuowat:

— Drugi rozwazany przez nas watek sledczy to przestepstwo
na tle narodowosciowym. Binder pisat antysemickie artykuly i to
mogto by¢ motywem zabdjstwa. Uwazamy to jednak za mniej
prawdopodobne. Moim zdaniem powinni$my jak najszybciej
zatrzymac Zakrzewskiego i zbada¢ wszystkie mozliwe watki
Sledztwa.

— A co pan sadzi, podkomisarzu? — Sobocinski zwrdcit sie
do Maciejewskiego.

— Panie komendancie, jest dopiero druga po potudniu. Nie
jestem wrézka™ jak podkomisarz Tomaszczyk. Proponuje zbadaé
wszystkie watki, nawet watek Zakrzewskiego, ale bez zadnych

% Pierwowzorem postaci J6zefa Zakrzewskiego byl poeta J6zef Lobodowski
(1909-1988).

55 skonfliktowany - taki, ktéry ma z kim¢ konflikt (spor); skonfliktowacé
sie z kim$

%6 bolszewicki — zwigzany z bolszewizmem, tj. odmiang doktryny komu-
nistycznej stworzonej przez Wlodzimierza Lenina (1870-1924)

57 skurwysyn — (wulgarnie, pogardliwie) wyzwisko uzywane w stosunku do
mezczyzny

8 wrézka — kobieta przepowiadajaca przyszto$é np. na podstawie szklanej
kuli, kart, dtoni
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pochopnych® krokéw. Moim zdaniem najbardziej prawdopo-
dobna jest osobista zemsta®. A morderca zrobil wszystko, zeby
odwrdcié od siebie podejrzenia®, stad miedzy innymi ten sata-
nistyczny napis 6-6-6 — wyjasnial spokojnie Zyga. — Czy odciski
palcéw co$ powiedziaty? — zwrdcit sie do Tomaszczyka.

- Sprawca® dziatat w rekawiczkach — burknat niechetnie
polityczny.

— No wlasnie, bardzo malo wiemy. Najpierw musimy zapo-
znac sie z papierami Bindera. To przeciez byt dziennikarz, na
pewno wielu ludzi go nie lubito. Komunisci? To zbyt oczywiste.

— Panie nadkomisarzu, nalegam®! — wykrzyknal Tomasz-
czyk. — Samochdd z kierowcg czeka. Wiemy, gdzie jest teraz
podejrzany, a on moze w kazdej chwili wsigs¢ w pociagg i zniknaé.

— No to mozna go $ledzi¢, zatrzymac na dworcu... Jest milion
sposobéw — skomentowat Maciejewski. — Panie komendancie,
kto w koricu prowadzi to sledztwo? — zapytat.

— Pan, podkomisarzu Maciejewski — pokiwal glowa Sobo-
cinski. — Oczywiscie pan. Ale pojedziecie po Zakrzewskiego.
Podkomisarz Tomaszczyk bedzie teraz pafnska® prawg reka®
od spraw politycznych. Ludzie muszg wiedzie¢, ze policja robi,
co tylko moze.

— Tak jest, panie komendancie — odpowiedzial niechetnie Zyga.

> pochopny — nieprzemyslany (np. pochopne: decyzje, wydatki, stowa)

60 zemsta — odplacenie ztem za zlo; zemsci¢ sie

¢l odwrdci¢ podejrzenia — swoim dziataniem sprawié, aby wszyscy mysleli,
ze winny jest kto$ inny

62 gprawca — osoba, ktdra zrobila co$ ztego (np. sprawca: wypadku, pozaru,
zbrodni)

63 nalegaé — stara¢ sie uparcie przekona¢ kogo$ do czego$

¢4 panski — pana; nalezacy do mezczyzny, do ktérego skierowana jest
wypowiedz

¢ prawa reka — (frazeologizm) najwazniejszy i najbardziej zaufany pomocnik
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— No to do roboty, panowie.
Zadowolony Tomaszczyk opuscit gabinet ze zwycieskg ming.
Zyga wyszed! za nim i wyciagnatl z kieszeni papierosy.

*

Policyjny mercedes zatrzymat sie pod kamienicg Zakrzewskie-
go. Tomaszczyk wysiadt pierwszy. Nie musiat nawet pokazywac
policyjnej odznaki®, dozorca sam do nich podbiegt.

— Sg wszyscy, panie komisarzu. Nikt nie wychodzit z miesz-
kania. Tedy. — Wskazat wejscie do budynku. — Drugie pietro,
pod nazwiskiem Baumanowa.

— Idziemy! — Tomaszczyk rozpiat ptaszcz i marynarke. Z kie-
szeni wystawal mu rewolwer®’.

— Tak jest — mruknat Zielny, poprawiajac krawat. — Chodz
pan! — rozkazat dozorcy.

Na schodach mineli starg Zydéwke z pustym wiadrem na
wegiel. Juz otwierala usta, zeby zapyta¢, kogo szukajg, ale gdy
zobaczyta rewolwer Tomaszczyka, schowala sie do mieszkania
i zamkneta drzwi na klucz.

Dozorca stanat przed mieszkaniem Baumanowej i patrzyt na
Tomaszczyka, czekajac na jego polecenia.

— No, pukaj pan! — powiedzial policjant $ciszonym glosem.

Drzwi uchylity sie i w progu®® staneta wysoka, ruda dziew-
czyna w grubych okularach na garbatym® nosie.

— Panowie do kogo?

¢ odznaka policyjna — metalowy znaczek, ktéry potwierdza, ze dana osoba
pracuje w policji

67 rewolwer — rodzaj broni palnej

68 prég — przy drzwiach: drewniane lub kamienne podwyzszenie na podlodze
¢ garbaty nos — krzywy, nieréwny (nos); tutaj: cecha charakterystyczna dla
wygladu stereotypowego Zyda
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— Policja! — krzyknal Tomaszczyk, jedna rekg pokazujac
odznake, a drugg popychajac swojego tajniaka, zeby wszedt
pilerwszy.

W duzym pokoju przy stole siedziat zespdt redakeyjny ,nasze-
go sztandaru”, sze$¢ mlodych oséb. Nikt nie probowat uciekac.
Tomaszczyk podszedt blizej i popatrzyt na nich uwaznie.

— Dzien dobry... — zaczat ze zlosliwym™ usmiechem. — A moze
raczej szalom’ — poprawit sie, kiedy zauwazyt, ze wszystkie trzy
dziewczyny przy stole maja wyraznie semickie rysy”. Tylko dwaj
mezczyzni nie wygladali na Zydéw.

Nie odpowiedzieli, wigc odwrdcit sie do kobiety w grubych
okularach.

— Pani Baumanowa? Dokumenty! Inni tez.

Zgromadzeni podawali Tomaszczykowi swoje dowody oso-
biste, a ten sprawdzal je doktadnie.

— O!'I sam redaktor naczelny, towarzysz” Zakrzewski! — ucie-
szyt sie, poréwnujac kwadratows twarz ze zdjeciem w dowodzie.

— Adolf, trzeba dokladnie sprawdzi¢ sypialnie — powiedziat
Zyga do Tomaszczyka. — Co$ mi méwi, ze znajdziemy tam co$
ciekawego. Ten Zakrzewski dziwnie tam zerka™.

— Idziemy! — zadowolony Tomaszczyk wskazal na swojego
tajniaka.

70 zloliwy — $wiadczacy o tym, ze kto$ celowo dokucza komus i sprawia
mu przykro$é

1 szalom (hebrajski) — pozdrowienie zydowskie

72 semickie rysy — cechy wygladu charakterystyczne dla ludéw semickich
(m.in. Zydéw i Arabéw)

73 towarzysz — tutaj: zwrot grzeczno§ciowy uzywany przez socjalistow
i komunistéw

7 zerkaé — patrze¢ przez chwile, czesto w taki sposéb, zeby nikt nie zauwazyt
(np. zerkaé na zegarek, na telefon, do ksigzki, w lusterko)
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Weszli do pokoju i zajeli sie doktadnym przeszukaniem”.

— Pilnujcie Tomaszczyka — przykazal Zielnemu Maciejewski,
a sam zlapal za ramie Zakrzewskiego i wyciggnat go na korytarz.

— Kto zabit Bindera? — zapytat.

Po minie mlodego redaktora domyslit sie, ze ten juz wie
o wydarzeniach ostatniej nocy.

— Mysle, ze nalezalo sie skurwysynowi.

— Bardzo poetycko to ujates. A konkretniej, poki ten moj
kolega zajmuje sie przeszukaniem?

— A skad moge wiedzie¢, Zygmunt?! — Zakrzewski roztozyt
rece. — Tyle sie z nim widywalem, co w sgdach.

- W sadach?

— Tak, poméwienie™. To bylo w czasie, kiedy pracowatem
w ,Kurierze” u Trabicza. — Zakrzewski spojrzal Maciejewskiemu
w oczy. — Stuchaj, Zyga, tu nic nie znajdziecie, méwie ci jak spor-
tsmen sportsmenowi. Mozecie nas wzig¢ na komisariat, ale po co?
Nic, géwno i wstyd dla policji. Przeciez wiesz, ze studiuje prawo.

— To nie byt méj pomyst, zeby cie aresztowaé. Wypuszcze
cie, ale przepytaj znajomych o Bindera. — Maciejewski wsunat
Zakrzewskiemu w dlon kartke z numerem telefonu. — A teraz
wynocha”’!

— Ze co? — zdziwil sie redaktor.

— Ze géwno. Uciekle$ mi, nie upilnowatem cie.

— Ty, Zyga, nie badz taki dobry. Cata policja bedzie za mng
gania¢ po miescie.

— Policja ma doé¢ klopotu z trupem Bindera. Decydy; sie,
bo czas ucieka.

7> przeszukanie — rewizja; robi je policja lub inne stuzby w celu znalezienia
czego$, np. w czyim$ domu

76 poméwienie — niestuszne oskarzenie (tj. przypisanie komus winy za cos)
77 wynocha - (wulgarnie) wyjdz stad
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— Dobra, Zyga - po sekundzie milczenia mruknat Zakrzewski.
Lecz nagle usmiechnat sie — A zeby bylo realistyczniej... Moze
przywale” ci w gebe?

— Uwazaj, Jéziu, bo ja ci w nos przywale.

Redaktor zasmial sie, podat reke Maciejewskiemu i zbiegt
po schodach.

Zyga wrocil do mieszkania, niemal zderzajac sie ze zdener-
wowanym Tomaszczykiem.

— Co? Gdzie zatrzymany?

— Chodz na korytarz — powiedzial spokojnie Maciejewski.
- Sam.

— Uciekt ci? — spytal Tomaszczyk, kiedy zamknat za sobg
drzwi. — No pieknie! Zwial”! No nic, wysle w miasto Nowaka
i Gajowniczka.

— Nikogo nie wysytaj — odpowiedzial spokojnie Zyga. — Zwykly
raport i tyle. I zapamietaj sobie, mnie jeszcze zaden cwaniak™
nie uciekl, co dopiero polityczny frajer®! — Pogrozil Tomaszczy-
kowi palcem. — Nic nie réb, bo przeciez i tak nic konkretnego
na niego nie masz.

— Jak to? Nie rozumiem. — Tomaszczyk nerwowo poprawit
okulary.

— I nie musisz rozumie¢. Nie twoja robota.

Maciejewski nawet nie prébowat ttumaczy¢ Tomaszczykowi,
ze zatrzymujac Zakrzewskiego, tylko sie o§mieszg. Tym bardziej
nie chcial ujawniaé, ze chce z Zakrzewskiego zrobi¢ psa*, bo

78 przywali¢ — uderzyé

79 zwial — (potocznie) uciec

80 cwaniak — (potocznie) czlowiek przebiegly, radzacy sobie w kazdej sytuacji,
czesto kosztem innych

81 frajer — (potocznie, obrazliwie) czlowiek naiwny, ktérego mozna oszukaé

82 pies — tutaj: (potocznie, pejoratywnie) policjant albo informator policyjny
(osoba, ktéra zbiera informacje w $rodowisku przestepczym i przekazuje
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gtupi Tomaszczyk chcialby go wykorzystaé do wlasnych celow.
I na pewno wszystko by zepsut.

*

Maciejewski z Kraftem siedzieli w swoim gabinecie i prze-
gladali akta zabdjstwa Bindera. Nagle drzwi uchylily sie i do
srodka zajrzat Zielny.

— Mozna juz, panie kierowniku?

Maciejewski skinat glowg. Tajniacy przyszli na odprawe. Zielny
wszed! pierwszy, obrdcit krzesto oparciem do przodu i usiadt
na nim, jak to widziat w jakims filmie. Falniewicz zajat miejsce
w kacie koto szafy z aktami. Dwaj ponurzy® tajniacy, Wilczek
i Grzewicz, staneli oparci o $ciane.

— No - zaczat odprawe Zyga — podkomisarz Tomaszczyk
pisze raport, wiec mamy troche spokoju. Zaczyna starszy poste-
runkowy Grzewicz.

— Tak jest. — Policjant wyjat notes. - Ja, przodownik Wilczek,
Kowalski i Marczak przepytaliémy wszystkich sgsiadoéw z kamie-
nicy zabitego. Brak nowych faktéw. Czesto przychodzili do niego
wspélpracownicy®. To byly krétkie wizyty, nie organizowat
imprez. Mamy rysopisy® i troche nazwisk, gtéwnie redaktorzy
,Glosu Lubelskiego” i dawni koledzy z partii. Przywiezlismy na
komisariat papiery z domu zabitego: dokumenty, notatki, reko-
pisy. Kowalski i Marczak poszli porozmawia¢ z jego znajomymi.
[ to na razie wszystko, panie komisarzu.

je policji)

8 ponury — smutny, zamkniety w sobie, taki, ktory sie nie u§miecha

8% wspdtpracownik — osoba, z ktérg pracujemy

8 rysopis — szczegblowy opis najwazniejszych cech wygladu danej osoby,
pozwalajacy na jej identyfikacje
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— Przodownik Wilczek? — Maciejewski wskazal dtugopisem
na kolejnego tajniaka.

— Tez nic ciekawego, panie kierowniku. Dozorca zeznat, ze
brama byla zamknieta calg noc. Ale raz, ze taki zamek da sie
fatwo otworzy¢, a dwa, ze jest przejscie z s3siedniego podwor-
ka®. Moze co$ bedzie w tych papierach, ale zejdzie nam duzo
czasu, zeby wszystko przejrzeé”.

— Dobra - kiwnat glowg Zyga. — Falniewicz?

— Na polecenie komisarza Krafta bytem w redakcji. Spakowali-
$my wszystkie rzeczy z biurka redaktora Bindera i przywiezlismy
je na komisariat. Na ten moment tyle.

— Panie Kraft? — Zyga zwrdcit sie do swojego zastepcy.

— Lekarz stwierdzit, ze zgon* nastapil nad ranem. Trzecia,
moze czwarta. Zginat od ciosu tepym przedmiotem w glowe,
pozostale rany zadano po $mierci. Sekcja zwlok® bedzie jutro.

Maciejewski zamyslit sie na chwile i zaczat wydawac polecenia:

— Falniewicz, Wilczek, Grzewicz, idZcie do domu i wyspijcie
sie porzadnie. Jutro z samego rana meldowa¢ sie” u mnie. Zna-
jomych Bindera pytaé, czy wiedzg co$ o jego planach na wieczér
przed $miercig. Dlugi’”, osobisty wrég, rywal”, zdradzona

86 podworko - teren przed domem (np. podwoérko: domu, kamienicy; bawié
sie na podwoérku; przyjaciel z podwoérka)

87 przejrze¢ — przeczytaé, sprawdzié

88 zgon — §mieré

8 sekcja zwlok — badanie lekarskie zwlok, ktérego celem jest znalezienie
przyczyny czyjejs $mierci

%0 meldowac¢ sie - tutaj: w stuzbach mundurowych zglaszaé swoja gotowosé
do pracy

1 dlug - suma pieniedzy, ktdre trzeba oddaé

%2 rywal - tutaj: mezczyzna, ktdéry konkuruje z innym mezczyzna, starajac
sie zdoby¢ uczucia kobiety
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kochanka”... Na razie czego$ takiego bym szukal. Niewazne,
ze Binder mial opinie porzadnego obywatela™. Pytaé grzecznie
i wspélczué”. Przed Tomaszczykiem uciekaé, a z jego ludZzmi
nie rozmawiac.

— Tak jest, panie komisarzu — odpowiedzieli tajniacy.

— Falniewicz i Grzewicz, jutro z samego rana potrzebuje archi-
wum numeréw ,Glosu” z tego roku. Sprawdzimy, kogo Binder
oczernial™ i kto mdgt go nie lubié. To wszystko.

— No a co ja mam robi¢, panie kierowniku? — spytat Zielny,
przygladzajac wiosy.

— Aty przejdziesz po burdelach” i tam popytasz o denata™
— powiedzial podkomisarz. — No, nie méw tylko, Ze ci sie nie
podoba ten rozkaz!

Na widok zdziwionej miny Zielnego wszyscy zaczeli sie $miac.

*

Wieczor byt catkiem przyjemny jak na listopad. A przynajmniej
bytby, gdyby nie martwy Binder rano, a zywy Tomaszczyk po
poludniu. Maciejewski szedl wolno ulica Zielong. Nie spieszy!
sie do domu, bo byl wdowcem i nie miat dzieci do niaficzenia™.
Dwa miesigce temu poznal bardzo atrakcyjna pielegniarke, panne

% zdradzona kochanka — tutaj: kobieta, ktérej kochanek (mezczyzna) ja
zdradza, tj. spotyka sie z inng kobietg

%% porzadny obywatel — czltowiek, ktéry postepuje zgodnie z normami
spofecznymi, jest uczciwy, przestrzega prawa, jest dobrym sasiadem itp.
% wspbdlczué — odczuwaé zal, przykro$é z powodu tego, ze co$ zlego spo-
tkalo inng osobe

% oczernia¢ kogo$ — rozglaszac o kims nieprawdziwe i krzywdzace informacje
7 burdel - (wulgarnie) dom publiczny, czyli miejsce, w ktérym oferowane
sa ustugi seksualne za pienigdze

%8 denat — osoba, ktéra zmarta z przyczyn nienaturalnych

% niaficzy¢ — opiekowac sie dzie¢mi
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Réze. Nowoczesna i elegancka. Zalowal tylko, ze nie mégt zapro-
si¢ jej do siebie. Nie wypadato, bo jego dom na Rurach Jezuickich
bardziej przypominal pijacka meline'® niz dom oficera policji.

Nie, nie chcial teraz mysle¢ o swoich prywatnych sprawach!
Wyszed! na chwile, zeby pooddychaé swiezym powietrzem
i poszuka¢ natchnienia™. Ono jednak nie przychodzito. Lublin
spal spokojnie, ale jutro rano prowincjonalna'” metropolia
bedzie w szoku, kiedy przeczyta poranne gazety. ,Nic tak nie
ozywia numeru jak §wiezy trup”, mawiat podobno sam Binder.

— Nalezalo ci sie, skurwysynu — mruknat Maciejewski. — Ale
dlaczego tak? I czemu dzisiaj?

Skrecil w Swietoduska i Krakowskim Przedmiesciem skiero-
wat sie do komisariatu.

— Pan komisarz z powrotem? — spytat dyzurny, cho¢ wcale
nie wygladat na zdziwionego.

— Tak. Zrébcie mi kawy.

— Ale... - zmartwil sie policjant. — Nie ma kawy, panie komi-
sarzu. Znaczy moze by¢ zbozowa'”. Albo herbata, tyle ze jak
pana komisarza znam, to nie polecam.

— No to niech bedzie zbozowa. Mocna i caly dzbanek.

Maciejewski zapalit lampke na biurku i wyjat papierosa. Zacia-
gnal sie, patrzac na sterte'® papier6w pod oknem. Zapewne

190 melina - (potocznie) miejsce, w ktérym gromadzg sie pijacy, narkomani
i prostytutki

101 patchnienie — wena, inspiracja

102 prowincjonalny — tutaj: (pejoratywnie) nienowoczesny, na niskim poziomie
rozwoju, majacy ograniczony sposéb myslenia

103 kawa zbozowa — rodzaj kawy najczesciej z zZyta, pszenicy, jeczmienia,
cykorii, buraka cukrowego

104 gterta — tutaj: kupka (duza liczba) dokumentéw
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spedzi pdt nocy na czytaniu bzdur'®, zanim co$ znajdzie. O ile
znajdzie.

Wyijal pierwszy dokument i zaczat czytaé. Mial cisze i spokd;.
Byt tylko jego umyst przeciw meandrom™ zbrodni. ,Meandry
zbrodni” — bardzo dobry tytul, gdyby oszalat i postanowit zostaé
pisarzem.

*

Na Kosminku'” byto ciemno i cicho, ale nie wszyscy miesz-
kancy spali. Trzech lokalnych bandzioréw' obserwowalo z ukry-
cia, jak po ich dzielnicy spaceruje jakis obcy frajer z wgsami.
Zatrzymal sie na rogu Garbarskiej i Wspdlnej i zapalit papierosa.
Zapachnialo dobrym egipskim tytoniem'”. Facet spojrzat spod

kapelusza na bandytoéw' i ruszyt dalej, nie przyspieszajgc nawet

kroku. Najwyrazniej czul sie zbyt swobodnie".

Maniek, najmniejszy z tréjki chtopakéw, pobiegt na sgsied-
nig ulice. Sprawdzil, czy na pierwszym pietrze pali sie Swiatlo
i zagwizdal'"” na palcach. Skrzypnely waskie drzwi wejsciowe do
niskiej kamienicy. Maniek najpierw zobaczy! ogien z papierosa,
a potem Staszka Bigaja.

- Co jest?

105 bzdura — co$ bez sensu albo co$ btahego (drobnego), co nie ma wiekszego
znaczenia (np. opowiadaé bzdury, zajmowacé si¢ bzdurami)

196 meandry — (ksigzkowe) skomplikowany i czesto trudny do zrozumienia
proces, bieg wydarzen lub czyich$ myséli (np. meandry: polityki, historii,
procedur)

107 Ko$minek — dzielnica Lublina

108 bandzior — (potocznie) osoba, ktéra tamie prawo; przestepca, bandyta
109 tyton — roélina, z ktérej produkuje sie papierosy

110 bandyta — osoba, ktéra tamie prawo; przestepca, bandzior

111 gwobodnie - tutaj: komfortowo, bez leku

112 zagwizdaé - tutaj: wydaé dzwiek ustami, np. przywotujac psa
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— Stachu, glina'” jaki$ szuka czego$ na naszej dzielnicy.

— Glina nie kurwa™. Sam po nocy nie chodzi.

— No to czego frajer z miasta by tu szukal? Za jego ptaszcz
zylbys trzy miesigce.

— Trzy miesigce? Moze ty. Ja bym w tydzieri przebalowal™. Ale
skoro mnie juz z 16zka wyciggnales, to chodZmy na ten spacerek.

Wasaty elegancik wcale sie nie spieszyt. Stanat przy latarni™
i palit papierosa. Czekat.

Bandyci podeszli do niego we czterech. Facet nawet si¢ nie
ruszyt, sprawdzil, czy kto$ jeszcze nie idzie z drugiej strony.
Obejrzal sobie twarze zlodziei w §wietle latarni i rzucit niedo-
palek'’ papierosa w katuze.

— Bigaj Stanistaw — powiedzial. - No nareszcie. P6jdziesz
ze mng.

— Nie moge — zasmiat sie Staszek. — Spéznie sie do roboty.

— Do jakiej roboty?

— Do ciezkiej roboty. Do Plagego.

— A ty? — Facet zwrdcit sie do stojacego obok Manka.

— Aja do Laskiewicza! Samoloty budowac.

- Jak dam w morde™*, to sam polecisz jak samolot.

— Eee! — Bigaj wyplut niedopalek i zrobit dwa kroki w strone
nieznajomego. — Pan wywiadowca'” sam, a my tu jesteSmy na
swojej dzielnicy.

113 glina, gliniarz — (potocznie) policjant

114 kurwa — (wulgarnie) tutaj: prostytutka

115 przebalowaé — (potocznie) wydaé pienigdze na przyjemnosci, zabawe,
przyijecia, alkohol itp.

116 Jatarnia — lampa o$wietlajaca ulice

117 niedopatek — resztka papierosa; to, co si¢ nie spalito

118 morda — pysk (przednia czes¢ glowy) zwierzecia; tutaj: (wulgarnie) twarz ludzka
119 wywiadowca — funkcjonariusz stuzby sledczej, ktdry petni stuzbe po
cywilnemu (bez munduru), dzieki czemu moze skuteczniej pracowacé w terenie
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— Taki jeste$§ odwazny Bigaj? — Facet przesunat kapelusz na
tyl glowy.

— Takie twoje zycie zasrane, glino... — W dloni bandziora
btysnal'*’ néz.

Staszek doskoczyt do wasala', ale ten wymierzyt mu szybki
prawy prosty'** w nos i poprawit lewym sierpowym'”* w brode,
a potem prawym miedzy oczy. Bigaj upadl na ulice, a jego czapka
wpadta do katuzy.

— Jaka glino? Jaka glino? — powiedziat przez zeby wasal, trzy-
majac w reku rewolwer. — Mam dla ciebie robote, Bigaj. A wy
spierdalaé'! — krzyknat do pozostatych bandytéw. — Chce
porozmawiacé z szefem.

Staszek Bigaj czul, ze puchnie'” mu nos.

— No spierdalaé, jak méwi! — wrzasnal'*® jeszcze glosniej.

Zlodzieje postusznie odeszli, a obcy wasal schowat rewolwer
i ciasno obwigzat chustka zraniong nozem dlon.

Staneli obaj w cieniu, wasal caly czas co§ méwil, a Staszek
kiwat glowa.

121

120 blysnaé — zaswieci¢ si¢ krétko $wiattem wlasnym (np. lampa) lub odbitym
(np. metalowy néz, zloty pierscionek)

121 wasal — (potocznie) mezezyzna z wasami

122 prawy prosty — w boksie: cios, uderzenie prawg reka

123 sierpowy — w boksie: uderzenie zadane pétkolistym ruchem reki (prawy/
lewy sierpowy)

124 gpierdalaé¢ — (wulgarnie) i8¢ sobie, uciekaé

125 co$ puchnie — co$ robi sie coraz wieksze, np. ztamana noga, palec po
ugryzieniu pszczoty

126 wrzeszczel, wrzasnaé — bardzo glosno krzyczed, krzyknaé
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Rozdzial 2

Poniedziatek, 10 listopada 1930 r.

Za kwadrans dziewigta Kraft wszedt do gabinetu z poran-
nymi gazetami. Maciejewski jeszcze spal z glowa na biurku.
Zastepca zerknat na tekturowgq teczke, ktorej podkomisarz uzyt
jako poduszke. Byt na niej napis: jerzy 7r481¢z. Kraft podszedt
blizej i niechcacy’ stracil’ z biurka lezgce na nim dokumenty.
Zrobilo sie gtosno i Zyga otworzyt oczy.

— Gienek? Ktdra godzina?

— Dziewiata dochodzi. Swieza prasa. — Podat kierownikowi
gazety.

— Czytales?

— Troche po drodze. — Kraft powiesit swoj kapelusz na wie-
szaku. — Zacznij od ,Expressu”.

Juz pierwsza strona glosila niczym traby Apokalipsy:

! niechcacy — przypadkiem, niespecjalnie (np. niechcacy: zbi¢ szklanke,
potracic¢ kogos)
% straci¢ - zrzuci¢
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MAKABRYCZNE’ ZABOJSTMO
ZNANEGO DZIENNIKARZA
Potwor z Lublina? Ludnosé jest przerazona'!

Wezoraj rano na Krakowskim Przedmies$ciu w mieszkaniu
Romana Bindera, redaktora ,Gtosu Lubelskiego”, sgsiadka doko-
nata makabrycznego odkrycia. Dziennikarz lezat martwy od
kilku godzin, a jego wyglad przerazit nawet doswiadczonych
sledezych. Morderca nie zostawit zadnych sladow.

Wszyscy zadajemy sobie pytanie, jak na gtownej ulicy miasta
mogto doj$¢ do tak przerazajacej zbrodni. Czy morderca zabije
po raz drugi? Czy policja zdota zapobiec® kolejnym tragediom?

Nasza redakcja zapytata o to telefonicznie pana Ricarda Poronica,
cenionego astrologa’. Znakomite medium’ przestrzega: ,Koniunk-
cja Stonca i Merkurego pozytywnie wpltywa na ludzi o silnej woli.
Niestety pomaga im zarowno w dobrych, jak i ztych dziataniach”.

Sktadamy kondolencje® calej redakcji ,,Glosu Lubelskiego”,
anaszych szanownych Czytelnikow bedziemy informowac
o postepach sledztwa.

— Bardzo dobry artykul. — Maciejewski ztozyt gazete. — Jak
morderca go przeczyta, ucieszy sie, ze gdwno wiemy. I o to

chodzi. A co jest w ,Kurierze”?

3
4
5
6

makabryczny — przerazajacy, straszny
przerazony — przestraszony; taki, ktéry bardzo sie boi
zapobiec — sprawié, aby cos sie nie wydarzylo

astrolog — osoba, ktéra przepowiada przyszio$¢ na podstawie ustawienia

cial niebieskich (planet, gwiazd, ksiezycéw)

7

medium - osoba, ktéra przepowiada przyszlos¢, ma kontakt z duchami,

duszami i innymi zjawiskami nadprzyrodzonymi

8

kondolencje — stowa wspétczucia kierowane do bliskich osoby zmartej

(np. skladaé, przesylaé kondolencje)
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— Tam juz catkiem nic.
— Maciejewski chwile przegladat gazete, zanim znalazt krotks
notatke:

ROMAN BINDER ZAMORDOMANY

W dniu wezorajszym zamordowany zostat Roman Binder, redak-
tor naczelny ,,Gtosu Lubelskiego”, dziatacz prawicowej opozycji.
Policjanci i wywiadowey z Urzedu Sledczego zabezpieczyli $lady
zbrodni.

Krotki komunikat Komendanta Powiatowego Panstwowej
Policji mowi, ze w $ledztwie wezmie udziat wiekszosé sit policyj-
nych. Srodowisko dziennikarskie i polityczne Lublina dyskutuje
na temat motywow zbrodni.

- A co ,,Glos” nam glosi? — zapytat Zyga, siegajac po kolejny
dziennik.

Nie znalazt tam jednak nic oprdcz przypomnienia, jakim to
wzorem cnét’ byl Swietej pamieci'® redaktor Binder, ijakim
sukinsynem'' musi by¢ jego zabdjca.

Maciejewski nabrat ochoty na kawe. Zajrzat do wczorajszego
dzbanka, ale byt pusty.

— Masz moze kawe w termosie? — zapytal Krafta.

— Ale z mlekiem — uprzedzil'”* zastepca, wyjmujac termos z torby.

° cnota — tutaj: pozytywna cecha; zaleta, np. patriotyzm, cierpliwo$¢, praw-
doméwnosé; wzor cnét — czlowiek, ktéry ma same dobre cechy i jest wzorem
dla innych (tzn. nalezy go nasladowac)

10 $wietej pamieci — okreslenie oséb zmartych

11 sukinsyn — (wulgarnie, pogardliwie) wyzwisko uzywane w stosunku do
mezczyzny

12 uprzedzi¢ - tutaj: powiadomi¢ kogo$ wezeéniej o tym, co ma nastgpic,
zeby mégt sie na to przygotowaé
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— Ajakichs kanapek Zona ci nie zrobita? — dopytywat dalej
Maciejewski, kiedy juz jego filizanka napelniata sie aromatycz-
nym plynem.

*

Wywiadowcy nie przyniesli zadnych istotnych informacji.
Znajomi Bindera nic nie wiedzieli. Ci, ktérzy byli rozmowniejsi”,
potrafili tylko dzieli¢ sie ze Sledczymi podejrzeniami®. Jednak
wszystkie one byly malo interesujace. Dopiero po dziesiatej
Falniewicz z Grzewiczem przyniesli kilka paczek archiwalnych
numeréw ,Glosu”.

— Nie chcieli da¢ — poinformowat Falniewicz. — Ale na szcze-
$cie przyszed! Zielny. Zeby pan kierownik widzial, jakie stodkie
oczy robil” do takiej jednej redaktorki. W koricu tak j3 oczaro-
wal’, ze zgodzila sie odda¢ gazety.

— Jak to do jednej takiej?! — oburzyl sie”” Zielny, ktéry wla-
$nie wniost ostatnig paczke. — Do najwazniejszej, od recenzji
kinowych. Co ja bym z innymi kobietami robil, gdyby nie te jej
recenzje w gazecie?! Wystarczy przeczyta¢ i wiadomo, co trzeba
mowic...

Wywiadowca postawit obwigzane sznurkiem gazety obok
biurka Zygi i poprawit fryzure. Maciejewski zauwazyl, ze Zielny,
cho¢ byl we wczorajszej koszuli, to zmienit krawat.

13 rozmowny — taki, ktéry lubi rozmawiaé

4 podejrzenie — domysélanie sie czego$ na podstawie jakich$ faktéw

15 robié¢ do kogo$ stodkie oczy — (frazeologizm) patrzeé na kogo$ zalotnie,
prébujac zdoby¢ jego sympatie, mitosé

16 oczarowaé — wzbudzi¢ czyj$ zachwyt

17 oburzy¢ sie — zareagowaé w sposob okazujacy sprzeciw lub niezadowo-
lenie i gniew z jakiego$ powodu
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— Ona chce pisaé reportaze spoleczne™, wiec powiedzialem,
ze zaprowadze ja do prostytutek, zeby zapytala, czemu sie sprze-
daja. No i oczywiscie zapewnie jej bezpieczenstwo.

— Darowalibyscie sobie te glupoty — skrzywit sie Kraft.

— Jak sobie pan komisarz zyczy. Jakie$ rozkazy, panie
kierowniku?

— Wlaénie, Zielny! Co stycha¢ w burdelach? Znajg Bindera?
— spytat Maciejewski.

— Nie, i to z calg pewnoscig.

— Trudno. Panowie, przejdZcie sie po miescie, moze co$ usty-
szycie — machnat reka Zyga.

Kiedy tajniacy wyszli, Maciejewski wyjal n6z i razem z Kra-
ftem zaczeli rozpakowywac ,Glos Lubelski” z ostatniego roku.
Zyga zaczal przegladaé gazety od najnowszego numeru. Niewiele
sie dowiedzial. Na pierwszej stronie nie bylo nic oprécz tytutu
gazety i zdjecia z podpisem: prof. Edward Achajczyk. W miej-
scu tekstu byla biala plama cenzury”, by nikt przed §wietem
narodowym nie oczernial rzgdu i marszatka™.

Podobne plamy byty na drugiej stronie. Na reszte: drobne
ogloszenia, recenzje teatralng, program radiowy i relacje spor-
towe, podkomisarz nie mial zamiaru traci¢ czasu. Oddat gazete
Kraftowi i siegnat po kolejna.

18 reportaz spoteczny — tutaj: artykul na temat réznych aspektéw zycia
spoteczenistwa (np. problemy spoleczne — bieda, alkoholizm, bezrobocie),
opiswjacy prawdziwych ludzi i fakty z ich zycia

1 W okresie miedzywojennym fragmenty artykutéw niedopuszczone przez
cenzure do druku byly usuwane, jednak miejsce po wycietym tekscie pozo-
stawalo, stad wiasénie biate plamy na stronach gazet.

20 marszalek — najwyzszy stopient wojskowy; tutaj: marszatek Jézef Pitsudski
(1867-1935), ktéry w 1930 r. zajmowat stanowisko premiera II Rzeczypospo-
litej Polskiej
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*

Zblizala sie pietnasta, a Maciejewski i Kraft doszli dopiero do
numerdw z poczatku czerwca. Znalezli wszystko i nic, gazeta
Bindera zadarla® praktycznie z kazdym: od marszatka i pana
starosty”” po komunistéw, od lubelskich przemystowcéw” po
wykorzystywany proletariat®. Nie bylo tygodnia, w ktérym
cenzura” nie oznaczyltaby bialg plamg przynajmniej jednego
numeru.

— Chyba nic z tego nie bedzie, Gienek. — Zyga rzucit na biurko
zastepcy kolejny ,,Glos”. Moze idZ pogadaj z Tomaszczykiem, czy
co$ znalazt. Predzej tobie powie niz mnie.

Kraft poszedt, ale po chwili wrécit do gabinetu z niczym.

— Panie komisarzu - zwrécit sie do niego Maciejewski —
prosze powiedzie¢ wywiadowcom, zeby popytali o Bindera wéréd
dziennikarzy. ,Glos”, ,Express” i tak dalej. Moze jak sie ktéregos
przyciénie, to powie co$ wiecej, niz napisal. I niech pan da co$
do roboty Tomaszczykowi, zeby nam nie przeszkadzal. Ja ide
pogadac z , Kurierem”, a potem jeszcze odwiedze kilku znajomych
denata. Jakby kto§ dzwonit, bede dopiero jutro. P6Zno juz, nie
wroce juz dzisiaj na komisariat.

2 zadrzeé z kim§ — narazi¢ sie komus; swoim zachowaniem doprowadzié
do konfliktu

22 starosta — osoba, ktéra kieruje starostwem, czyli jednostky podziatu
administracyjnego kraju

2 przemystowiec — wlasciciel zakladu (fabryki) produkujacego jakis towar
w duzych ilo$ciach przy uzyciu maszyn

24 proletariat — najubozsze warstwy spoleczne, robotnicy

%5 cenzura — (potocznie) urzad zajmujacy sie kontrolg ksiazek, gazet, filméw,
widowisk teatralnych itp.
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*

Pawet Jezyk, referent’ cenzury, powoli zawigzal krawat.
Dziwka”, lezac na 16zku, przeliczyla pienigdze.

— Masz! - Jezyk rzucit jej jeszcze dwadziescia ztotych. —
I zapomnij, Ze tu bytem. Zrozumiatas?!

Banknot zaszelescil” jej w dfoniach. Popatrzyta na niego, nie
rozumiejac. Przeciez zapominata zawsze, kiedy tylko wyszli. A ten
dawat dwadziescia ztotych za co$, co méglby mie¢ za darmo.

Jezyk wyciggnat z kieszeni obraczke”, wlozyl jg na palec
i wyszed! na ciemng, wilgotng™ klatke. Staba zaréwka na kory-
tarzu bzyczata® cicho, jakby zaraz miala sie spalié. Zszed! po
schodach i wyszed! z kamienicy tylnymi drzwiami, zeby nie
spotka¢ nikogo znajomego, kto mégtby zapytaé, skad wraca
o tak pdzniej porze.

Ruszyt szybkim krokiem ulica Zmigréd, uwazajac tylko, zeby
nie wdepna¢ w koriskie fajno*” albo w katuze.

— Czy ma Pan ognia? — ustyszal nieznajomy glos.

Z pobliskiej bramy wyszto dwoch mezczyzn w zakrywajgcych
oczy kaszkietach®. Jezyk spojrzat za siebie, od zbiegu Zmigrodu
z Krolewska schodzit w dot trzeci cien.

N

¢ referent — pracownik biurowy, urzednik

7 dziwka — (wulgarnie) prostytutka

28 gzelesci¢, zaszelesci¢ — o dzwieku wydawanym przez papier, liscie

2 obraczka — piericionek noszony przez osoby, ktére s3 w zwigzku mal-
zenskim (przez meza i zone)

30 wilgotny - lekko mokry

31 bzyczel — dzwiek wydawany przez owady (np. muche, pszczote) lub
podobny do niego dzwiek wydawany przez urzadzenia

32 fajno - (potocznie) odchody zwierzece

33 kaszkiet — czapka z daszkiem

N
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— O co chodzi? Wiecie, kim ja jestem?! — krzyknat przestra-
szony cenzor>*.

— Nie, ale spokojnie, zaraz sie dowiemy. — Zlodziej wlozyt
reke do kieszeni urzednika i wyjat portfel.

— Nasz? — spytat drugi bandzior.

— Nasz — kiwnat glows, ogladajac dowdd osobisty i wizytéwki™.

Nagle jeden z przestepcoéw wyjal néz i Jezyk poczut palgcy
bdl w plecach. Chciat krzycze¢, ale ktos zatkal mu usta jego
wilasnym kapeluszem.

— Jest forsa®, jak powiedziat Wasal. I jaki kosior”’! — ustyszat
jeszcze cenzor jak przez mgle®, gdy ktos zdejmowat mu zegarek
z napisem: NA 10. ROCZNICE SLUBU - KOCHAJACA HELENA.

3% cenzor — osoba zajmujaca sie cenzurg (czyli urzedowa kontrolg ksigzek,
gazet, filméw, widowisk teatralnych itp.), decydujaca, czy dana tre$é moze
zosta¢ opublikowana

3 wizytéwka — niewielki kartonik (gruby papier) zawierajacy dane kon-
taktowe osoby lub instytucji

3¢ forsa — (potocznie) pienigdze

37 kosior — (gwara przestgpcza) zegarek

38 jak przez mgle — niewyraznie, stabo
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Rozdzial 3

Witorek, 11 listopada 1930 .

Za oknem padat drobny listopadowy deszcz. Zyga spat smacz-
nie w cieptej poscieli, kiedy nagle poczul, ze kto$ ztapat go za
ramie i energicznie potrzasnal. Zdziwiony zamrugat oczami
i zobaczyl nad sobg usmiechnietg gebe Zielnego.

— Kurwa', Zielny, co tu robisz? Ktéra godzina?

— W pét do szostej — zameldowal tajniak. — Ojczyzna wzywa,
panie kierowniku.

— No domyslam sie. A doktadniej?

— A dokladniej, panie kierowniku, to mamy denata. Pawet
Jezyk, urzednik cenzury. Zmigréd, obok burdelu.

— Cenzor w Swieto Niepodlegtosci. No to sie Tomaszczyk
ucieszy! — Ale co to mnie wtasciwie obchodzi?!

— Niby nic, panie kierowniku - zgodzit si¢ Zielny. — Ale wszy-
scy sg zajeci jak nie Binderem, to obchodami’ dzisiejszego $wieta.
Zostalem tylko ja i pan.

— No tak... — Podkomisarz przypomnial sobie wazna zasade
w pracy policjanta: na miejscu zbrodni musi by¢ przynajmniej

! kurwa — (wulgarnie) tutaj: popularne przekleristwo
2 obchody — uroczystoé¢ organizowana z okazji jakiego$ swieta
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dwoch funkcjonariuszy’ kryminalnych. Poza tym Zielny, cho¢
zdolny, byt jeszcze za swiezy...

Zyga poszedt do kuchni, a jego gos¢ za nim.

— Kawa jest tam. Zrob sobie. — wskazat stét przykryty brud-
nym obrusem. — Zaraz bede gotowy.

Kwadrans pdzniej Zielny i ogolony podkomisarz Maciejewski
siedzieli w dorozce® wiozacej ich w kierunku $rédmiescia’.

*

Denat lezal na deszczu. Przykryty wlasnym plaszczem wygla-
datl jak zmeczony nocng zabawg pijak. Pilnujacy go policjant
stanal na bacznosé®, kiedy zobaczyt podjezdzajacy dorozke,
aw niej podkomisarza Maciejewskiego.

— Panie kierowniku, posterunkowy Rafalik... — zaczal.

- Wy’ go znalezliscie? — przerwat mu Zyga.

— Melduje, Ze nie. Znalazta go jedna, prosze wybaczy¢,
prostytutka.

— Nie ma za co przepraszac. Lekarz i fotograf wezwani?

— Tak jest! — odpowiedzial posterunkowy.

Zyga zaczat ogladaé trupa. Zwrdcit uwage na lewg reke, na
ktérej miat otarcie® od zegarka.

3 funkcjonariusz, funkcjonariuszka — pracownik jakich$ stuzb panstwowych;
tutaj: policjant

4 dorozka — pojazd konny

> §rédmiescie — gtéwna cze$é miasta, w ktérej jest duzo sklepéw, biur
i réznych instytucji

¢ baczno$¢é — postawa w pozycji wyprostowanej, z rekami opuszczonymi
i przylegajacymi $cisle do bokéw, wyrazajaca gotowosé do pelnienia roz-
kazoéw lub zlozenia meldunku; stawaé/staé na bacznosé

7 forma ,wy” — dawna forma grzeczno$ciowa zastapiona przez ,pan/pani”
§ otarcie — niewielka rana na skérze, powstala w wyniku starcia naskérka
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— A przy zwlokach znalazlem to! — mlody policjant wyciggnat
z kieszeni munduru plik wizytéwek.

— Gdzie byly? — zapytal wkurzony’ Maciejewski.

— Lezaly obok ciala, to pozbieratem.

— A niech was szlag™! I to gotymi rekami! — Zyga wyrwat
mu z reki wizytéwki i potozyt je na rekawiczce. Byty mokre
i pomazane blotem. — Na cholere mi"' wasze odciski palcéw!

Z poczatku podkomisarz miat che¢ nawrzeszcze¢ na Rafalika,
ale dat sobie spokéj. Wiedzial, ze w szkole policyjnej uczyli para-
graféw' i idiotycznych regulaminéw, ale nie uczyli samodziel-
nego” myslenia. Bo wtedy mtodzi policjanci mogliby zrozumie¢,
ze ,zgodnie z regulaminem” nie zawsze oznacza ,skutecznie”.
Na szczescie niektérzy, tak jak Zielny czy Falniewicz, mieli talent
do roboty kryminalnej.

— A gdzie ta prostytutka? — spytal juz spokojniej Maciejewski.

Policjant wskazat okno na pierwszym pietrze kamienicy.

— Pod numerem trzecim. Kazatem jej czeka¢ w mieszkaniu.

— Chodz, Zielny. A wy, Rafalik, zawotajcie nas, jak lekarz
i fotograf przyjada.

Wywiadowcy weszli na waski, ciemny korytarz kamieni-
cy. W gére prowadzily drewniane schody. Zielny zapukat do
mieszkania na pierwszym pietrze, ale dlugo nikt nie otwierat.
Maciejewski juz mial stukngé mocniej, kiedy w progu staneta
rozczochrana® dziewczyna w szlafroku i pantoflach.

- Wieczorem przyjdzcie — powiedziala, ziewajac.

® wkurzony — (potocznie) mocno zdenerwowany

10 niech to szlag trafi; szlag by to trafit — (frazeologizm, potocznie) stowa
wypowiadane w sytuacji, kiedy co$ nam sie nie udalo lub/i nas zdenerwowalo
11 pa cholere mi — (wulgarnie) po co mi potrzebne

12 paragraf — przepis prawny, oznaczany symbolem §

13 samodzielny — taki, ktéry robi co$ sam, bez niczyjej pomocy

% rozczochrany — nieuczesany
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— Policja. — Zielny wyjat z kieszeni swojg odznake.

— Policja juz ze mng rozmawiala. Ile razy mozna?

— Przez cale czterdziesci osiem godzin i to bez paragrafu®.
— Zielny wszedt do mieszkania, a podkomisarz za nim.

— No to o co chodzi? - spytala, siadajgc na nieposcielonym
tozku.

— O co chodzi? O to samo, co zawsze — odpowiedziat Zielny. —
Imie, nazwisko, adres zameldowania... Dla porzgdku:ja nazywam
sie Pan Wywiadowca, a tamten pan nazywa si¢ Pan Komisarz.

Wrtedy przyjrzala sie uwazniej Maciejewskiemu. Widziala juz
facetow o takich mordach w towarzystwie policjantéw, ale zawsze
w kajdankach'. Cos$ jej sie tu nie podobalo... Ten mlodszy tez
nie wygladal na gline. Wiedziala juz od Zochy, ze tamten klient
w nocy dobrze jej zaplacit, Zeby nikomu o nim nie méwita. Na
pewno kogos sie bal! A teraz lezy martwy. A do niej przychodzi
teraz dwoch bandzioréw.

— Niech panowie pokazg legitymacje! — zazadala.

Zyga wyjal z wewnetrznej kieszeni portfel z dokumentami.

— Wystarczy czy bedziesz telefonowaé do ministra J6zewskiego?

— No dobrze, to powiem, co wiem. Tylko niech mnie panowie
juz nie zabieraja na komisariat, co? Musze sie wyspac po robocie.

*

Maciejewski i Zielny przestuchali” w sprawie pechowego
klienta wszystkie prostytutki z kamienicy. Az osiemnascie
dziwek, a oni prawie niczego sie nie dowiedzieli. Dwie z nich

15 bez paragrafu — bez podania podstawy prawnej; bez podania przyczyny
16 kajdanki — metalowe obrecze zakladane na rece przestepcom w celu
ograniczenia swobody ruchéw

17 przestuchaé — rozmawia¢ ze §wiadkiem albo z podejrzanym; przestuchuje
najczesciej policjant, prokurator lub sedzia; przestuchanie
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powiedziaty tylko, z ktérej bramy wyszedt cenzor. Ale zadna
nie przyznala sie, ze byla z nim tej nocy.

Tajniacy szli ulicg Krélewska w strone komisariatu.

— To zwykly napad, panie kierowniku. — Zielny podat podko-
misarzowi ogien. — Facet nie chciat odda¢ pieniedzy, to dostat
nozem. I jak idealnie go trafili. Nawet lekarz si¢ zdziwil. Czyli
fachowiec™, cho¢ nie rozumiem, po co. Jaki sens ma zabijanie
za pare zlotych?

Zyga zamyslit sie i nie odpowiedzial. Dwa trupy w dwa dni.
Dziennikarz zabity w swoim mieszkaniu w bardzo brutalny
i wyszukany” sposéb, cenzor ginie szybko na ulicy. R6zni ludzie,
rézne metody, r6zni sprawcy... Jednak te dwie zbrodnie im bar-
dziej do siebie nie pasowaly, tym mocniej w glowie Zygi taczyly
sie w jedno.

— Dzien dobry, panie komisarzu! — Z zamyslenia wyrwat
Maciejewskiego gtos lekarza sgdowego, ktéry kazat kierowcy
zatrzymac karetke, gdy zobaczyt znajoma posta¢ sledczego.
— Ofiara zgineta tuz przed pdtnocy. Jak tylko zrobimy sekcje
zwlok, zatelefonuje do pana.

— Dziekuje, doktorze. Bede czekal. — Maciejewski grzecznie
uchylil kapelusza® i zaciggnat sie papierosem.

— To co? Podzielimy sie z Falniewiczem dzielnicami? — zapytat
Zielny.

— Chodzi¢ po miescie moze kto$ glupszy. A ty mi jeste$
potrzebny do czego$ innego. Moim zdaniem, Zielny, to byta
zlecona® robota.

18 fachowiec — specjalista w jakiej$ dziedzinie

1 wyszukany — rzadko spotykany, oryginalny

20 uchyli¢ kapelusza — (dawniej) gest wykonywany przez mezczyzn podczas
powitania, polegajacy na lekkim uniesieniu (podniesieniu) kapelusza

21 zlecony — wykonany na czyje$ zlecenie (polecenie, rozkaz, zaméwienie)
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— Ze polityczna? — zdziwil sie tajniak. — We Lwowie to bym
uwierzyt, w konicu tam sg Ukraincy. Ale lubelscy komunisci?!

— Boze bron, Zielny, zeby polityczna! — zasmiat sie Zyga. -
Ale najpierw ginie redaktor, a potem cenzor. Co$ ich faczy, nie?

— Gdyby dziennikarz zabil cenzora, za to, ze mu artykuty
wycina, to rozumiem. A tak?

— Jednak nie da sie ukry¢, ze co$ ich tgczy. Gazeta, Zielny.
Jeden pisze, drugi czyta. Tylko co takiego mégt wyczytaé*?

— Ale panie kierowniku, jesli tak zaczniemy analizowa¢, to
nie damy rady prowadzi¢ obu spraw! — zaprotestowat tajniak.

— Jakich obu? — Maciejewski wzruszy! ramionami. — Jestem
pewny, ze pana denata Bindera zabierze komenda wojewddzka.
I bardzo dobrze, niech sie nim zajmujg. A my po cichu péjdziemy
$§ladem cenzora. I bedziemy pierwsi na mecie.

— Aaa! - Zdziwiony tajniak otworzy! usta jak dziecko, ktére
pierwszy raz widzi pociag.

— Beee. My¢l troche, Rudolfie Valentino™! — za$miat sie pod-
komisarz. — Powiedz o wszystkim Falniewiczowi, ale nikomu
wiecej ani stowa!

*

Stowa Zygi o tym, kto dalej poprowadzi sprawe Bindera,
sprawdzily sie w stu procentach. Po potudniu komendant wezwat
go na rozmowe do swojego gabinetu. Byt tam tez sedzia Sledczy
Rudniewski, ktéry na widok Maciejewskiego wstat i podal mu
reke.

— A wiec mamy kolejne zabdjstwo? — zapytatl sedzia.

22 wyczytaé — znalez¢ informacje w tekécie
23 Rudolph Valentino (1895-1926) - wioski aktor filmowy, gwiazda ery kina
niemego
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Zyga uscisngt mu dlon, usiadt i powiedziat:

— Zginat urzednik publiczny. Domyslam sie, ze pan sedzia
te sprawe rowniez traktuje priorytetowo.

— Tak, jak najbardziej — powiedzial Rudniewski.

— Panie komisarzu Maciejewski — wtracil sie” nadkomisarz
Sobocinski - spotkalismy sie tutaj, zeby poinformowac pana, ze
morderstwo Bindera przejmuje Urzad Sledczy, a pan zajmie sie
zabdjstwem Jezyka.

Maciejewski spokojnie pokiwal glows. Miat nadzieje, ze
komenda wojewddzka razem z trupem Bindera zabierze sobie
takze Tomaszczyka.

— Natomiast podkomisarz Tomaszczyk zostanie — powiedziat
Sobocifiski. — Prokuratura obawia sie” kolejnych przestepstw
politycznych. Dlatego pan sedzia poprosil, zeby Tomaszczyk
zostal i pomagat panu w wydziale.

Zyga popatrzyl na Rudniewskiego. Tak, sedzia mial na pewno
dobre intencje. Jednak nie ma nic gorszego niz naiwnos¢ pols-
czona z dobrymi checiami.

— Gdyby pan mial jakie§ wartosciowe informacje w sprawie
zabdjstwa Pawla Jezyka, bede wdzieczny za przekazanie ich -
dodat uprzejmie sedzia Sledczy.

— Oczywiscie, moze pan na nas liczy¢, panie sedzio — odpo-
wiedzial podkomisarz.

— W takim razie bierzmy sie do pracy. — Rudniewski wstat
i wlozy! na gtowe niemodny kapelusz.

24 wtracic sie — przerwaé komus, zeby samemu co$ powiedzieé
%5 obawiac sie — bad sie
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*

Chwile po tym, jak Maciejewski wrécit do swojego gabinetu,
zadzwonit telefon. Pomyslal, ze moze lekarz sgdowy ma juz
wyniki sekcji zwlok cenzora, ale to byl Zakrzewski.

— Serwus™, Zyga. Chce ci splacié¢ dlug” — powiedzial.

— No, szybki jestes. Gdzie cie szuka¢?

— Krawiecka 2. Z korytarza w prawo. Pytaj o Symche Goldmana.

— Nie ruszaj sie stamtad, juz ide.

Kraft podnidst glowe znad raportéw, ale o nic nie zapytat.
Zyga wyszedl w pospiechu.

Zblizajac sie do ulicy Krawieckiej, podkomisarz spojrzat na
zegarek. Dochodzito dwadziescia po drugiej, calg droge prze-
szedl w rekordowym tempie, wiec uznal, ze ma jeszcze czas
na papierosa. Stanat na chwile na rogu Kowalskiej i Szerokiej
i zapalil. Nagle poczul na plecach czyjs wzrok. Obejrzat sie,
ale zobaczyt tylko przygarbionego™ Zyda, pewnie tragarza®,
ktéremu ciezka praca dodata z dziesie¢ lat i mocno wykrzywita
plecy. Zyga obserwowal go chwile, potem wyrzucit niedopatek
i ruszyl dalej w strone przejscia pod ulica Zamkows.

*

Swierzawin patrzyl przez chwile na Maciejewskiego, a kiedy
Sledczy odszedl, wyprostowal plecy. Czego ten glina tu szuka?

26 serwus — (przestarzale) czesé

27 splaci¢ dtug — oddaé pienigdze albo przystuge

28 przygarbiony - o czlowieku, ktéry nie chodzi wyprostowany, ma zgiete
plecy, czesto z powodu choroby lub przepracowania; kto§ ma garb

2 tragarz — osoba, ktéra zarobkowo (za pienigdze) zajmuje sie przenosze-
niem ciezkich rzeczy, np. walizek
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— pomyslat zaniepokojony™. Ale kiedy podkomisarz poszedt
w inng strone, uznal, ze to bylo przypadkowe spotkanie.

Rosjanin znéw przygarbit plecy i poszedt ulicg Szeroky. Szukat
najlepszej drogi wyjazdowej z Zamku. Nastepnego dnia miaty
z niego wyjezdzaé ciezaréwki’ z towarem, wiec wszystko musia-
lo by¢ dopiete na ostatni guzik™. W tej intencji w niedziele zapalit
nawet dwie Swieczki w lubelskiej cerkwi.

*

Do Krawieckiej Maciejewski miatl juz tylko kilka krokow.
Usmiechnat sie, bo Zakrzewski wybral na miejsce spotkania
dom sgsiadujacy z wiezieniem na Zamku. Minat kilka kamienic,
az znalazl sie przed jednopietrowym drewnianym budynkiem:
KRAWIECKA NR 2.

Zyga zapukat do drzwi po prawej stronie. Ustyszat cos$ w jidysz,
co réwnie dobrze mogto znaczy¢: ,prosze”, jak ,won*”. Mimo
to wszedt.

Przy kuchni stata niska, gruba kobieta koto czterdziestki, za
stolem siedziato dwoch mezezyzn.

— Pan Goldman? — spytat policjant. — Symcha Goldman?

— Wyjechat — burknat po polsku okularnik™.

— Ajednak jestem tu z kim$ uméwiony.

- Nazwisko?

— Maciejewski.

30 zaniepokojony — taki, ktéry nie ma spokoju; troche zdenerwowany

31 ciezaréwka — duzy samochédd do przewozenia, np. drewna, piachu, gruzu
32 dopiaé co$ na ostatni guzik — (frazeologizm) bardzo starannie, szczegé-
fowo dopracowaé

33 won - (potocznie, niegrzecznie) precz; wynos sie stad

34 okularnik, okularnica — osoba, ktéra nosi okulary
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Mlody Zyd wstal zza stotu i dat znak podkomisarzowi, zeby
poszedt za nim. Zyga ruszyl za swoim przewodnikiem, weszli
po drewnianych schodach na poddasze®.

— Tu, towarzyszu. — Okularnik wskazat Maciejewskiemu
zniszczone drzwi tuz obok brudnego okna.

— Dziekuje. — Zyga uscisnagt mu dlon. — Badzcie czujni™.

Zakrzewski lezal na waskim t6zku z zeszytem na kolanach.
Mial na sobie golf, szerokie spodnie, skarpety w krate i sportowe
buty. W prawej rece trzymat pidro, w lewej papierosa.

— Serwus, Jozek. — Maciejewski zdjat kapelusz. — Staba kry-
jowka®. Kazdy mogtby tu do ciebie wejsc.

— Ale nie kazdy wie, ze tu jestem. — Zakrzewski odlozyt pidro
i wstat z t6zka.

Zyga rozpia!l ptaszcz i usiadl na krzesle obok waskiego stotu
przy Scianie.

— Co masz?

— A taka ciekawostke™ o twoim Binderze. — Redaktor podat
Sledczemu ogien. — Tez bys wiedziat, gdybys wysylal tajniakéw
nie tylko do §rédmiescia, ale i na Kosminek albo na Szeroka.

— Nazwisko i adres. — Maciejewski wyjal z kieszeni notes.

— Adam Gajec. Urzednik cukrowni”. Mieszka w stuzbowym*
mieszkaniu na Krochmalne;j.

— Skad go wzigtes?

0

3 poddasze — pomieszczenie mieszkalne tuz pod dachem

36 czujny — uwazny, ostrozny; taki, ktory zachowuje uwage, zeby uniknaé
kiopotéw

37 kryjéwka — miejsce, w ktérym mozna kogos$ lub co$ ukry¢ (schowad);
schowek, skrytka

38 ciekawostka — (potocznie) co$ ciekawego

3 cukrownia — fabryka, w ktérej produkuje sie cukier

40 stuzbowy - taki, ktéry otrzymali$my z pracy (np. stuzbowy: telefon,
samochdd)
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— Znamy sie ze studiow. Spotkalem go ostatnio na miescie,
byt pijany. Rozmawialismy i zaczal mi méwic, ze jestem uczci-
wym czlowiekiem, bo nigdy nikogo nie udawalem®, nie tak jak
niektérzy. No wiec pociagnalem go za jezyk*, kto udaje. A on
na to, ze redaktor Binder spotykat sie po nocach z Zydami.

— Co? Binder z Zydami? — powtérzyt zaskoczony Zyga.

— Tak wlasnie powiedzial. Wracal w nocy z knajpy* i przy-
padkiem widzial, jak Binder, jeszcze jeden facet ijaki$ rabin**
rozmawiali w aucie na Krakowskim Przedmiesciu.

- Pod domem Bindera?

— Nie wiem. Ale powiedzial, ze to bylo w zesztym tygodniu,
pare dni przed zabdjstwem.

— W jakim aucie?

— Skad mam wiedzie¢?! Gajec tam byl, nie ja. Czarne, duze.
Tyle — powiedzial ze ztoscig redaktor ,naszego sztandaru”.

— No to wezmiesz Gajca na wodke i wyciggniesz z niego wiecej
informaciji.

— Chcesz ze mnie zrobi¢ psa, Zyga?!

— Nie mam czasu na dyskusje. Najdalej jutro musze mieé
jakie$ informacje o Binderze. Jeste$ mi to winien®, nie?

Zakrzewski podszedt do okna. Popatrzyl na podwoérko
i usiadl na waskim parapecie*. Potem odwrdcit sie i spojrzat
na Maciejewskiego.

# udawac kogo$ - celowo zachowywac sie jak osoba, ktérg sie nie jest (np.
udawac: przyjaciela, komuniste, dziennikarza)

2 pociagnaé kogos za jezyk — (frazeologizm) wypytaé kogo$ o cos

# knajpa — (potocznie) bar lub restauracja

# rabin — administrator zydowskiej gminy wyznaniowej, znawca Talmudu,
Biblii i zydowskiego prawa religijnego

# by¢ co$ komus winnym — mie¢ wobec kogo$ jakie$ zobowiazanie pieniezne
lub inne (np. by¢ winnym: pieniadze, przystuge, wdziecznos¢)

6 parapet — pétka pod oknem, na ktérej zazwyczaj stojg kwiaty
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— Spodziewalem sie* tego. Mam jeszcze co$, ale potem dasz
mi spokd;.

- Gadyj!

— Jestem umowiony z Gajcem na wodke. Dzi$ wieczorem
w ,Wykwintnej”. Mozesz i$¢ ze mng, z twoja gebg bedziesz tam
akurat pasowal.

— Dziekuje za zaufanie, Jozek. — Maciejewski strzepnat popiét
z papierosa i zamknat notes. — O ktorej?

— Siédma. Badz chwile wczesniej przed dworcem przy
dorozkach.

— No to do zobaczenia przed sidédma, towarzyszu Zakrzew-
ski. — Podnist pies¢ w proletariackim pozdrowieniu. — Nie daj
sie ztapa¢ glinom.

*

Kraft koniczyt porzadkowaé raporty, raz po raz spogladajac
na zegarek. Zyga od dziesieciu minut rozmawial przez telefon
z lekarzem sgdowym:

— Moéwi pan doktor, ze taki artysta? — zapytal podkomisarz.

— Jak juz wczes$niej powiedzialem, precyzyjny cios prosto
w nerke. Wbit néz i przekrecit. Wiedzial, co robi¢. Zawodowiec®.

— Dziekuje za szczegdly, panie doktorze. Do widzenia. —
Podkomisarz odtozyt stuchawke.

Popatrzyt na swoje biurko zarzucone notatkami. Odkad wrdcit
ze spotkania z Zakrzewskim, zastanawiat sie, kto méglby mieé

47 spodziewac sie — mysleé, ze co$ sie wydarzy (np. spodziewac sie: gosci,
dziecka, awansu)

48 zawodowiec — osoba, ktéra zajmuje sie czym$ zawodowo; specjalista,
fachowiec
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interes w tym, zeby zgineli dwaj ludzie, z ktorych jeden w gazecie
pisal, a drugi w niej skreslal.

Tak, Zielny miat racje, pomyslat Zyga. Gdyby to redaktor zabit
cenzora, wszystko bytoby jasne. Ale nie zZyj obaj...

Znéw zadzwonit telefon i przerwat Maciejewskiemu watek®.
Zyga chwycit stuchawke z nadziejg, ze dzwoni kto$ z informa-
cjami waznymi dla §ledztwa. Ale telefonowat Lennert.

— Pracujesz, Zyga? Co by$ powiedzial na male mordobicie’
pojutrze rano?

— Dobrze, Stachu — zgodzit sie Maciejewski. — Poranek to
piekna pora na nokaut.

— Co$ glos masz niewyrazny™ — zauwazyt przyjaciel. — Sledz-
two zle idzie?

— Zle, ale jeszcze bedzie lepie;j.

— Mimo wszystko do zobaczenia?

— Oczywiscie, serwus!

Maciejewski wrocit do swoich papieréw. Wypisywat po raz
kolejny znane fakty i taczyt je liniami, prébujac odgadnaé tajem-
nice powigzan Bindera i Jezyka. Wszystko wskazywalo na gazete,
ktoérej cenzor byt jednym z pierwszych czytelnikéw, i w pewnym
sensie tez redaktorem. Tak, ale ktéry numer gazety pomoze
znalez¢ §lad? Ktéry tekst? Czego w nim ma szukaé?

Znéw zadzwonit telefon.

— Maciejewski, stucham — mruknat do stuchawki.

— Dzien dobry, panie komisarzu — ustyszal mity kobiecy gtos.
— Okradli mnie. Jeden taki policjant ukrad} mi serce i prawie
tydzien sie nie odzywa.

0

# watek — tutaj: temat rozmowy, rozmyslan
0 mordobicie — (potocznie) walka, bojka (potgczenie stéw: morda i bié)
°1 niewyrazny - tutaj: staby
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— Rézo, bardzo sie ciesze, ze telefonujesz — sktamat pod-
komisarz. — Ale wybacz, nie moge rozmawia¢. Mam teraz...
przestuchanie.

Zdziwiony Kraft podniést glowe znad papieréw.

— No to baw sie dobrze. — Nieco obrazona Réza odlozyla
stuchawke.

Zyga zndw skupit sie na swoich mysglach. Czul, Ze obie $mierci
co$ faczy, ale... No wlasnie, nie ma trupa bez motywu. Z rozmy-
§lan wyrwat go Kraft.

— Stuchaj, Zyga... — zaczal niepewnie. — Przyszed! do mnie
Tomaszczyk. Pytal, co cie taczy z Zakrzewskim.

— Boks i dzialania operacyjne®. To zadna tajemnica.

— To samo mu powiedzialem, ale... — urwat i dtugo szukat
stowa.

— Ale co? - ponaglil” Maciejewski.

— Pytal, czy nie pomagasz podejrzanemu, bo sam jestes$
komunistg?

- Jakomunista?! A to §winia! — Zyga walnat piescig w biurko.
— A kto, cholera jasna, walczyt w wojnie bolszewickiej**?! Ja czy
Tomaszczyk? Co on, liczy na to, ze nas skléci**?!

— Zyga, to idiota, ale idiota z komendy wojewddzkiej. Ty za to
jestes ateista, nie stuchasz polecenl przelozonych®, teraz jeszcze
ten Zakrzewski... Po prostu uwazaj na niego.

— Wiedzialem, no wiedzialem, czym sie to skonczy! — Macie-
jewski porwat jedng ze swoich popisanych kartek. — Za glupi

52 dzialania operacyjne — dziatania prowadzone przez policje w czasie
sledztwa

>3 ponagli¢ — pospieszy¢; sprawié, zeby ktos robil co$ szybciej

% wojna polsko-bolszewicka — wojna pomiedzy odrodzong Polska a Rosja
sowiecka w latach 1919-1921

55 skiécié kogos — swoimi dziataniami sprawié, zeby kto$ sie poktécit

%6 przelozony — szef
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jest, zeby tapal przestepcéw, to sie zabratl za kolegéw. Co mu
powiedziales?

— Zeby cie sam zapytal, a jak uwaza, ze zle pracujesz, niech
idzie do komendanta.

—Icoonnato?

- Powiedzial, zebym sie dobrze zastanowil, bo ty i tak zle
skoriczysz, a ja mam czworo dzieci. I by¢ moze perspektywy”.
Pézniej poszedt.

— No to ija péjde. — Zyga wlozyl swdj notes do kieszeni. -
Mam spotkanie z informatorem.

— Z Zakrzewskim, nie daj Boze?

— Lepiej nie pytaj, Gienek. — Podkomisarz poklepat go po
ramieniu. — Ty masz czworo dzieci i perspektywy!

*

W restauracji ,Wykwintna” powietrze bylo geste od papiero-
sowego dymu. Maciejewski i Zakrzewski rozgladali sie, szukajac
Gajca. W waskiej sali byto duzo stotdéw, a naprzeciw wejscia
znajdowat sie bar, przy ktérym mozna bylo cos wypi¢. Obok
baru byty drzwi do toalety.

— Tam. — Redaktor wskazat stolik, przy ktérym siedziat samot-
nie mlody mezczyzna.

Przepchneli sie miedzy ludZmi. Gajec skingt im glowg i wstal,
zeby sie przywitac.

— Serwus. — Zakrzewski wyciggnat do niego reke. — Pozwdl,
moj kolega bokser, Zygmunt Maciejewski. Spotkalismy si¢ przy-
padkiem przy dworcu.

- Adam Gajec, bardzo mi przyjemnie.

°7 perspektywa — przewidywanie lub nadzieja, Ze co$ pojawi si¢ w przysziosci
(np. perspektywa: awansu, wspétpracy, konfliktu)
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— Mnie réwniez — odpowiedzial Maciejewski. — Panie ober*,
p6t litra i trzy galarety™!

Po chwili gruby kelner przyniést im zaméwienie.

— Placi¢ z géry — powiedzial, kiedy zobaczyt stary ptaszcz
i nieogolong gebe Maciejewskiego.

— No to jeszcze trzy duze piwa. — Podkomisarz wyjat z portfela
banknot dziesiecioztotowy.

— Stuze uprzejmie — kelner zmienit ton na widok pieniedzy.

— Straszne chamstwo® dzisiaj wszedzie — skomentowat zacho-
wanie obstugi Gajec. — Ale co sie dziwic, jak taki rzad® mamy?!

— Pan moze tez lewicowiec® jak Zakrzewski? — Maciejewski
zrobil zdziwiong mine.

— Nie daj Boze! Ja, prosze¢ pana, jestem katolikiem.

Maciejewski polat wodke. Gajcowi i Zakrzewskiemu nie poza-
towal, ale sobie nalat tylko pét kieliszka i zastonit go dtonig.

— No to panskie zdrowie, panie Adamie! — powiedziat.

Rozlat tak jeszcze kilka kolejek. Po godzinie uznal, ze Gajec
jest juz gotowy do rozmowy, wiec wznidst toast®:

— Wypijmy jeszcze za starych Polakéw! Za starych, bo ci dzi-
siejsi to czesto §winie i cwaniaki. A wielu z nich zostaje postami
na sejm, dzialaczami partyjnymi czy dziennikarzami. No jest
tak czy nie jest, panie Adamie?

8 ober (z niemieckiego) — (przestarzate) zwrot kierowany do kelnera

% galareta — zimna potrawa z miesa i warzyw, ktéra zastyga dzieki zelatynie
60 chamstwo — (potocznie, pejoratywnie) niegrzeczne i prostackie (niekultu-
ralne) zachowanie

¢l rzad — wladza wykonawcza w panistwie demokratycznym, w jego sklad
wchodza premier i ministrowie

62 lewicowiec — osoba o pogladach lewicowych

6 toast — zwyczaj podnoszenia kieliszkéw do géry i wyglaszania mowy
podczas picia alkoholu
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— Prawda, panie kolego... Wszedzie skurwysyny — przyznat
Gajec, podnoszac kieliszek. Miat juz czerwone oczy, ale méwit
jeszcze z sensem.

— Panie ober, jeszcze flaszke®! I §ledzia®!!! — zawotal Zyga
do przechodzgcego kelnera.

Ten popatrzyl na Maciejewskiego z niezadowolong ming, ale
uspokoit sie na widok dziesiatki wyjetej z portfela.

— Flaszka i trzy Sledzie — powtérzyl. — A swoja droga, nie
mogliby panowie porozmawia¢ sobie o kobietach zamiast o poli-
tyce? Wiadomo to, czy jakas menda® nie stucha?

— Dzi$ jest $wieto narodowe, panie ober — warknat Zyga. —
Nie wypada gada¢ o dupie Marynie®. Dawaj pan szybko i nie
przeszkadzaj.

— No choéby taki Binder — wrécit do tematu rozmowy
Zakrzewski. — Nie powiem, dla mnie wrdg, ale zawsze mysla-
lem, ze uczciwy wrég. Tymczasem nawet ty, Adamie, méwiles
mi, ze jak ma interes, to biegnie do Zydéw...

— Eee..!] — machnat rekg Gajec. — Jak kazdy dziennikarz
wszystko przekrecasz®.

— Méwites, cholera, ze widziales go pod jego domem w aucie
z jakims$ rabinem — zdenerwowat sie redaktor.

— Naprawde widziat pan go z rabinem? — Zyga zrobit zdzi-
wiong mine.

64 flaszka — (potocznie) butelka wodki

65 §ledz — gatunek ryby, w Polsce tradycyjnie marynowany w occie; popu-
larna zakaska do wodki

¢ menda — (potocznie, pogardliwie) o cztowieku, ktéry budzi w méwiacym
wstret, odraze, niecheé

7 o dupie Marynie/Maryni — (wulgarnie) o czyms$ btahym, nieistotnym,
niepowaznym

68 przekrecaé — tutaj: zmienia¢ fakty; méwié inaczej niz zostalo wczesniej
powiedziane
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— No dobra - zgodzit sie Gajec — panu powiem, panie Zyg-
muncie, bo pana polubitlem. Rzeczywiscie siedziat w samochodzie
koto ztodziejskiego banku Goldera. A tak w ogéle to wszyst-
kie banki sg zlodziejskie, a madry cztowiek ma bank w domu.
Polaku, badz sobie sam bankierem, nie? — rozesmiat sie gloéno
ze Swojego zartu.

— Wypijmy za to! — zaproponowat Zyga i pomyslal, Ze Gajec
mocno by go skrytykowal, gdyby sie dowiedzial, Ze zanosi pie-
nigdze do PKO®. — To Binder miat auto? — zapytal.

— Nie, nie byto jego! Siedziat z tylu razem z jakims broda-
tym facetem. A z banku wyszed! elegancki go§é™ i usiadl za
kierownica.

— Zyd? — zapytal Maciejewski.

— A kto inny wychodzitby z zydowskiego banku!

— Ale skad pan wie, ze Zyd? Mgt to by¢ ktos, kto wymienial
walute.

— Po dziewigtej w nocy?! — za$mial sie Gajec. — Méwilem
przeciez, ze widzialem ich wieczorem. Facet wyszed! z banku
ijeszcze mu sie stréz”' uktonit. Jaki§ dyrektor pewnie. A kto
moze by¢ taki wazny u Goldera? Chificzyk?! No jasne, ze Zyd.
No i auto jakie!

— Wlasénie, czym teraz jezdza bogaci Zydzi? — spytal
Maciejewski.

— A czarnymi cadillacami, kochany! — oznajmit zadowolony
Gajec. — Jak jacy$ amerykanscy gangsterzy!

Czarnymi cadillacami..., zamyslit sie Zyga. Tylko jeden czlo-
wiek w Lublinie mial czarnego cadillaca. Tym czlowiekiem byt

¢ PKO - Pocztowa Kasa Oszczednoéci, panstwowy bank powolany w 1919
r., do ktérego ludzie wplacali pienigdze na ksigzeczki oszczednosciowe

70 go$¢ — tutaj: (potocznie) mezczyzna; facet

71 stréz — osoba pilnujaca budynku
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whasciciel banku, Henryk Lipowski, urodzony jako Chaim Golder.
Maciejewski znal go troche, bo przechrzczony’ bankier tez
lubit sport, nawet brat udziat w jakich$ zawodach ptywackich.

— Styszalem jeszcze, jak mowili do tego brodatego , profeso-
rze” — kontynuowat swojg opowies¢ pijany Gajec.

— Profesorze? — mruknat Zyga, znéw nalewajac wodki. — Co
znéw za profesor?

— A tojuz niewazne, panie Zygmusiu! — machnat reka Gajec.
— Mnie wystarczy, ze gadal z Zydem.

— A kiedy to byto?

— Kiedy? W sobote wieczorem!

Kilka godzin przed morderstwem, nie kilka dni, jak powie-
dziat wezesniej Zakrzewski, zanotowal sobie w pamieci Zyga.

— Opisz go pan, co$ mi sie chyba kojarzy — poprosit Maciejewski.

— No profesor jak profesor. Po piecdziesigtce, z krotka brodg...

Maciejewski uwaznie stuchal, a w jego glowie przesuwata
sie cafa kartoteka Wydziatu Sledczego, zdjecia z gazet, twarze
przypadkowych przechodniéw... I nagle wszystko zrozumiat.

— No i co? Znasz? — zapytat Gajec, widzac zamyslong minie
podkomisarza.

— Znam - kiwnat glowa. Przypomniat sobie pierwszg strone
ostatniego numeru ,Glosu Lubelskiego”, a na niej zdjecie profeso-
ra Achajczyka, eksperta od renowacji freskéw’. Tekst artykutu
zostat usuniety catkowicie, zostato tylko zdjecie.

Dopiero po chwili Maciejewski pomyslat, ze niepotrzebnie
powiedzial, ze wie, o kim mowa. Pospiesznie zaczat szukac
w glowie jakiego$ dobrego kltamstwa.

2 przechrzczony, przechrzta — cztowiek, ktéry zmienit wyznanie, tutaj:
z judaizmu na katolicyzm; przechrzcié sie
73 fresk — ozdobne malowidlo na $cianie, np. w cerkwi, w patacu
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— To profesor... — zaczal. Achajczyk, Achajowie, Achilles, myslat
goragczkowo. Homer, wojna trojafiska.... — Profesor Trojan, czy-
talem w gazecie.

— A co o nim pisali? — zapytat Gajec.

Zyga nie mial na to odpowiedzi. Wstal i przeprosiwszy kole-
gow, poszed! chwiejnym™ krokiem w strone toalety.

Gdy otworzyt drzwi, poczul straszny smréd moczu i chloru”.
Wszed!t do kabiny, prawg reka rozpinat spodnie, a lewg trzymat
sie Sciany, zeby nie upas¢.

Chcial chwile pomysle¢ bez pilnowania sie, zeby nie powie-
dzie¢ za duzo przy Gajcu. Miat juz catkiem sporo informacji:
po pierwsze $mierci Bindera i Jezyka musi co$ t3czy¢; po drugie
Binder i Achajczyk spotkali sie minimum raz, i to w nocy. Te
trzy osoby taczyta gazeta, w ktérej Binder byt redaktorem, Jezyk
cenzorem, a profesor Achajczyk bohaterem artykutu z pierwszej
strony.

Maciejewski zachwial sie” i nagle przyszlo ol$nienie”. A niech
to szlag!, pomyslat. Binder opisywat w ,Glosie” swoje odkrycia
i oszczerstwa’®. Cenzor raz po raz zamykal mu gebe”. Tylko
jaki interes mialby w tym profesor od zabytkéw i przechrzczony
zydowski bankier?

— Wystarczy sprawdzi¢, co wiedziat Binder! — powiedziat
do siebie.

7 chwiejny - niestabilny, kotyszacy sie

7> chlor — w chemii: Cl; pierwiastek chemiczny stosowany m.in. do wyrobu
srodkéw odkazajacych i wybielajacych; ma bardzo intensywny zapach

76 zachwiaé sie — straci¢ réwnowage, o malo sie nie przewrdci¢

77 ol$nienie — nagte zrozumienie czego$, rozwigzanie problemu

78 oszczerstwo — publiczna wypowiedZ, w ktdrej kto§ §wiadomie i niezgodnie
z prawdg zarzuca komus zle czyny, aby mu zaszkodzi¢

7 zamykaé/zamknaé komus gebe — (potocznie) uciszaé/uciszy¢ kogos
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— Te, panie! — odpowiedzial mu niespodziewanie gtos ttu-
stego kelnera.

Zyga spojrzat za siebie. Kelner trzymat wiadro z chlorem.

— Tu nie galeria! — warknat. — Konicz pan, bo trzeba zdezyn-
fekowac. Zaraz zamykamy.
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Rozdzial 4

Sroda, 12 listopada 1930 r.

Maciejewski otworzyt oczy, zanim jeszcze zadzwonit budzik.
Miat lekkiego kaca po wezorajszym pijanistwie, bolata go glowa
i chciato mu sie pic.

Lubit kaca o poranku, bo potrafit wtedy zapomnie¢ o pracy.
Powoli rozpalat ogienr w piecu i myslat o przyjemnych rzeczach:
ze w kuchni powinno by¢ jeszcze kilka jajek, ¢wiartka srednio
czerstwego chleba, a juz na pewno kawa i cukier.

Ale gdy zerwat kartke z kalendarza, zobaczyl, Ze byta sroda,
aw $rody przychodzita Kapranowa, zeby posprzata¢ mu miesz-
kanie. Gdyby j3 poinformowal wczesniej, baba' by pomarudzita’,
ale przysztaby w czwartek. Ale niestety nie pomyslat o tym.

Ledwie zdazyt sie umy¢, ubraé, wyczysci¢ buty i co$ zjesé,
ustyszal kroki Kapranowej. Baba zapukala i weszla. Byta malutka,
gruba, ale niezniszczalna’ i halasliwa*. Od razu zaczeta gadaé
jak nakrecona’.

— A dzien dobry, dzien dobry, kochany panie komisarzu! Ale
tu batagan u pana! Niech sie pan nie denerwuje, zdrowia szkoda,

1 baba — (potocznie) kobieta

2 marudzi¢ — (potocznie) méwicé, ze sie jest niezadowolonym; narzekaé

3 niezniszczalny - taki, ktérego nie mozna zniszczy¢

* halagliwy — bardzo glosny

> jak nakrecony — (potocznie) bez przerwy, diugo, czesto, energicznie (np.
kto$ gada, opowiada, chodzi jak nakrecony)
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a tego mordercy to pewnie nie ztapiecie. Bo to ludzie gadaja, ze
to wampir. Jajka pan tak smazyl, ze cala kuchenka zachlapana!
Kto to widzial?! M6j maz w kétko tylko gada, ze bedzie wojna
z Sowietami, no bo Pitsudski stary, a przeciez taki Pitsudski to
nie umrze spokojnie, nim nie pogoni bolszewika, co?

Maciejewski zapalil papierosa i napit si¢ kawy.

— A mleka Kapranowa nie przyniosta? — zapytat.

— A co? Glowa boli? — Skrzywita usta w zlosliwym usmie-
chu. — Wszystkie psy szczekaly, jak pan komisarz nad ranem
do domu sie wracat.

— Tu ma Kapranowa pie¢ piec¢dzie... Niech bedzie szes¢...
Dobra, dziesie¢ zlotych! — probowal zmieni¢ temat Maciejewski.
— Posprzata Kapranowa, ze sklepu przyniesie, co tam Kapranowa
uwaza, i tak dalej. I koniec tej rozmowy, bo mnie glowa boli.

*

Maciejewski przyszedt do pracy jako pierwszy. Sprawdzit,
czy w elektrycznym czajniku stojgcym na parapecie jest woda
i wlaczyt go do pradu. Potem wyjal z szuflady biurka ksigzke
telefoniczng i wykrecit numer.

— Dom Bankowy Golder? — zapytal. - Dzien dobry, podkomi-
sarz Maciejewski, Wydziat Sledczy. Chcialbym méwié z panem
prezesem Lipowskim.

— Niestety pan prezes jest jeszcze nieobecny — ustyszal wytre-
nowany glos urzednika. — Zechce pan zatelefonowa¢ p6zniej.

- Oczywiscie. Do widzenia — odpowiedziat niezadowolony.

Niedlugo pdzniej na komisariat przyszedt Kraft. Maciejewski
zrelacjonowal mu wcezorajsza rozmowe z Gajcem i powiedzial
o swoich podejrzeniach.

— Ale po co sie tym zajmowac? — zapytat zastepca. — Zyga,
jest tylko jakis pijak, ktory moze co$ widzial, a moze nie widziat.
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Kazdy adwokat to podwazy’. A poza tym nie ma juz przeciez
sprawy Bindera.

— Jest za to sprawa cenzora — przypomniat podkomisarz.

— Ale jedynie twdj nos’ méwi, ze co$ je tgczy.

Zyga westchnal’® i spojrzal na zegarek. Do odprawy wywia-
dowcéw zostalo jeszcze troche czasu, wiec zajat sie wezorajszymi
raportami.

Tak jak przypuszczal’, wdowa po zamordowanym cenzorze
nic nie wiedziala na temat jakichkolwiek wrogdw swojego meza.
Spisujacy jej zeznania Grzewicz dodat w notatce stuzbowej, ze
moéwila gtéwnie o niskiej rencie', jaka dostanie po mezu, i ztotym
szwajcarskim zegarku z grawerunkiem' na rocznice §lubu.
Tak, podkomisarz pamigtat otarcie na nadgarstku trupa. Juz
mial siegna¢ po kolejny raport, kiedy cos mu przyszto do glowy.

- Grzewicz juz jest? — zapytal Gienka.

— Tak, przyszed} razem ze mnga.

Maciejewski ztapat kartke z notatka Grzewicza i zajrzat do
pokoju wywiadowcéw kryminalnych.

— Co to jest? — Pokazatl kartke nieco przestraszonemu taj-
niakowi.

— Co$ tu nie tak, panie kierowniku? — zdziwit sie tamten. —
Poprawig, tylko prosze powiedziec...

¢ podwazy¢ — tutaj: udowodnié, ze co$ jest nieprawda

7 nos - tutaj: intuicja w jakiej$ dziedzinie (np. nos do: biznesu, intereséw;
dziennikarski, polityczny nos; mie¢ nosa)

8 westchnaé — tutaj: gleboko odetchnag, tj. zaczerpnacé (nabrad) powietrza
ije wypusci¢

° przypuszczaé — podejrzewaé, mysled, ze...

10 renta — pienigdze wyplacane osobom niezdolnym do pracy albo cztonkom
rodziny zmarlego (np. renta: dla dzieci, dla zotnierzy, dla wd6éw)

11 grawer, grawerunek — napis lub rysunek zrobiony na metalu, szkle lub
innym twardym materiale
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— Jak mam rozumieé, ze méwila o zegarku? Ze fadny, ze zloty,
ze drogi czy co? Co konkretnie? — zdenerwowat si¢ podkomisarz.

— Aaa, no tak! Ale to nic waznego, naprawde — pospiesznie
usprawiedliwit sie wywiadowca. — Ten zegarek Jezyk oddat do
naprawy kilka dni wczesniej i nie zostawit zonie zadnego kwitu'.
No i kobieta martwi si¢, ze nie bedzie mogta go sprzedac.

— A gdzie to jest napisane?! — Zyga stuknat dlonig w notat-
ke. — Wy chyba chcecie wréci¢ do patrolowania ulic! — warknat
i wrécit do swojego gabinetu.

Zaczal przegladad, co na temat $mierci cenzora piszg gazety.
Zainteresowat go artykut w ,Glosie”:

TRUP NA ZMIGRODZIE!
Drugie morderstwo polityczne w ostatnich dniach?

Wezoraj, 11 listopada, we wezesnych godzinach porannych na
tytach domow schadzek™ zostaty odnalezione zwloki mezezyzny.
Ugodzony" nozem, zapewne zmart wkrotce po napascii rabun-
ku”. Ofiarg byl urzednik cenzury lubelskiego Starostwa, Pawet
Jezyk. Sledczy zajmujacy sie spraws nie wykluczaja'® bandyckiego
motywu. Wydaje sie jednak tak samo prawdopodobne, Ze mogto
to by¢ morderstwo polityczne dokonane przez tajng bojowke
zydo-komunistyczng. Pytamy w imieniu Lublinian: ile jeszcze
trzeba makabrycznych zbrodni, by wtadze zareagowaty? (gj)

—
N

kwit — tutaj: dokument, potwierdzenie

dom schadzek — dom publiczny; (wulgarnie) burdel

ugodzony - tutaj: zraniony nozem; ugodzi¢ kogo$

rabunek — kradziez

wykluczyé¢ — stwierdzié, ze co$ sie nie wydarzylo, nie istnieje lub nie
moze zaistnie¢

e
a U d W
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Maciejewski ucieszyt sie, ze nie tylko on tgczy Smierci Bindera
i Jezyka. Odktadajac gazete, zndw przypomniat sobie otarcie na
nadgarstku denata. Raczej wyglagdato mu na §wieze. Zadzwonit
nawet do lekarza sgdowego, ale jego telefon nie odpowiadat.

Pare minut po dziewigtej do gabinetu podkomisarza przyszli
tajniacy. Zyga podzielit ich na trzy grupy i wystal na miasto, zeby
postuchali $wiezych plotek. Wilczkowi kazat pojecha¢ na ulice
Krochmalng i dyskretnie zebra¢ informacje o Adamie Gajcu,
urzedniku Cukrowni , Lublin”.

— Gdyby nie bylo mnie na komisariacie jak wrécisz, powiesz,
czego sie dowiedziales, podkomisarzowi Kraftowi. Panie Kraft,
prosze mnie wtedy znaleZ¢ telefonicznie i przekazaé wszystkie
informacje. Ty, Falniewicz, jak skoniczysz raport, pojedziesz na
Dwodjke" i powiesz dzielnicowym', zeby zwrdcili uwage na
dwie sprawy: czy kto$ z lokalnych bandzioréw nie szasta forsa”
i czy kto$ na urodziny nie dostat zlotego zegarka.

Kiedy tajniacy ruszyli na miasto, Maciejewski wyjat z szafy
ostatni numer ,Glosu”, o ktérym wezoraj w ,Wykwintnej” przy-
pomnial mu Gajec. Obejrzal uwaznie pierwszga strone, po czym
schowat gazete do teczki.

Po chwili jeszcze raz siegnat po telefon.

— Bank Golder? Podkomisarz Maciejewski. Czy pan prezes
Lipowski jest juz w biurze?

— Bardzo mi przykro, panie komisarzu. Pan prezes wyszedt
w interesach i dzi$ nie bedzie przyjmowat.

— Skoro nie ma pana Henryka Lipowskiego, to moze jest pan
Chaim Golder? — warkngt pod nosem Zyga i odlozyt stuchawke.

17 Dwoéjka — tutaj: Komisariat II Policji

18 dzielnicowy — policjant pracujacy w okreslonej dzielnicy miasta

19 szastac forsa — (frazeologizm, potocznie) lekkomyslnie, rozrzutnie wydawadé
pienigdze
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Nastepnie juz spokojnym gtosem zwrdcit sie do Krafta: — Panie
Kraft, ma pan moze numer do cenzury?

*

Biuro cenzury bylo chtodne, pachniato farbg drukarska
i bibliotecznym kurzem. Na czterech biurkach staly stosy gazet,
papierdw i ksigzek. Bylo tam wszystko: od przewodnikéw tury-
stycznych i rozpraw naukowych do powiesci sensacyjnych i tomi-
kéw poetyckich. Pod oknem przy pigtym, najmniejszym biurku
siedzial mtody blondyn w okularach.

— Podkomisarz Maciejewski — przedstawit sie Zyga. — Zapo-
wiadatem sie telefonicznie.

— Zapraszam. Niestety nie znalazlem jeszcze numeru, o ktéry
pan prosil. Przepraszam, ale jestem tu od niedawna, a kolega
Jezyk... Pan rozumie.

— Rozumiem. — Podkomisarz usiadt i potozyl kapelusz na
stos ksigzek. Zajrzal do notesu. — Pan referent Jan Stolczyk?

— Mlodszy referent — sprecyzowal® urzednik.

— Niech pan spokojnie szuka, poczekam - kiwnal glowg
Maciejewski. — A chwileczke! Gdzie siedzial pan Jezyk?

— Tam. — Cenzor wskazal biurko w rogu pokoju.

— Moge je obejrzec?

— Prosze, panie komisarzu, ale nic pan nie znajdzie. Nie wolno
nam przynosi¢ niczego z domu. Ani wynosi¢, oczywiscie.

— Oczywiscie. — Maciejewski zaczat otwiera¢ szuflady i oglg-
da¢ druki.

Po kilku minutach ustyszat glos zadowolonego cenzora:

— Znalazlem! Prosze. — Podat podkomisarzowi egzemplarz
poniedziatkowego , Glosu” przed ocenzurowaniem.

20 gprecyzowaé — dodacd jakis szczeg6t
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— Dziekuje. — Zyga zerknat na pierwszg strone. Zobaczyt
znajome zdjecie profesora Achajczyka, tym razem juz z tek-
stem. — A wie pan, mam jeszcze jedno pytanie — zaczat lekkim
tonem. — Przypomina pan sobie, czy w dniu $mierci pan Jezyk
miat na rece zegarek?

— Zegarek? — Mlody urzednik podrapat sie po glowie. — Aaa,
z zegarkiem kolegi Jezyka to byla taka mata biurowa afera!
W zeszly wtorek... nie, w $rode twierdzil, ze kto§ mu go ukradt.
A w poniedziatek, to znaczy w dniu $mierci, mial juz zegarek...

— Kto$ ukradl? - zdziwil sie Maciejewski. — A Zonie powie-
dzial, Ze oddat do zegarmistrza.

— Moze zapomnial — wzruszyt ramionami urzednik.

— A pan by zapomnial? — spytat sledczy.

— Ja nie — Stolczyk odruchowo zerkngt na boki, cho¢ byli
sami — ale... Moze nie powinienem tak mowic o zmartym, jednak
ostatnio pan Jezyk byl nieswéj”, taki podenerwowany jakis...
Mysle, ze miat klopoty finansowe.

— A dlaczego pan tak mysli? - Podkomisarz spojrzat na niego
uwazniej.

— Bo styszatem od kolegéw o jego Zonie. Podobno lubi wyda-
wacé pienigdze ija tak sobie mysle, ze on ten zegarek zastawit
w lombardzie™, ale nie chciat sie przyznac.

Zyga spojrzat badawczo na mlodszego referenta.

— Czyli pan Jezyk miat ktopoty finansowe i lubit robi¢ afery
biurowe?

— Ale byl doskonalym cenzorem i wiele sie od niego nauczy-
tem - powiedziat zkamienng twarza” Stolczyk.

2L nieswdj — inny niz zazwyczaj

22 lombard - miejsce, w ktérym mozna wzig¢ krétkoterminows pozyczke
pod zastaw (zostawiajac w zamian jaki$ cenny przedmiot)

23 kamienna twarz — twarz niewyrazajaca zadnych emocji
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— Oczywiscie. Przepraszam, ze oderwatem pana od pracy -
powiedzial Zyga i usiadt za biurkiem Jezyka.
Zaczal czytac artykut ze zdjeciem prof. Achajczyka.

FALSZYWA DOBROCZYNNOSC
Lublinowi freski, zloto do kieszeni!

Z radoscig i satysfakeja pisaliSmy nieraz o postepach w pracach
restauracyjnych’* kaplicy na Zamku® - bezcennym zabytku
z czasow $redniowiecza. ChwaliliSmy za to nasze Starostwo’,
cho¢ nieczesto sie to zdarza na stronach naszej gazety. Lecz oto
wyszto na jaw, ze wszyscy zostaliSmy oszukani...

Zyga nie mial watpliwosci, ze autorem tekstu byt redaktor
Binder. Poznawat ten prymitywny, kasliwy” styl. Szybko przej-
rzal dwa kolejne, niezbyt ciekawe akapity i doszedt do najwaz-
niejszej informacji:

Jak dowiedzieliSmy sie z dobrze poinformowanych zrodet, nawet
kierujacy pracami prof. Achajezyk nie wiedziat o skarbach®,
ktore krylo Zamkowe Wzgérze®. Tak wazny fakt zaréwno dla
nauki polskiej, jak i dla spoteczenstwa naszego miasta zostat

24 restauracja, restaurowanie — odnawianie zabytkéw lub dziet sztuki

25 Kaplica Tréjcy Swietej w Lublinie to unikatowy na skale europejska zaby-
tek tgczacy gotycky architekture i bizantyfisko-ruska polichromie. Freski
pokrywajace niemal calg powierzchnie $cian i sklepien zostaty ukoniczone
w 1418 r., a ich fundatorem byt krél Wiadystaw Jagietto.

26 starostwo — jednostka podziatu administracyjnego, ktdra kieruje starosta
27 kasliwy — zlosliwy, uszczypliwy, lubiacy sprawiaé innym przykrosé; od
kasaé — gryz¢ (np. kasliwy: komentarz, artykul, jezyk; kasliwe: uwagi, pytania)
28 gkarby — pieniadze, zloto, bizuteria, kamienie szlachetne itp.; kosztownosci
2 wzgbrze — mala géra
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zatajony. Sprawujacy nadzor nad kaplicg Pan Starosta i ,,hojny
darczynca’™”, Towarzystwo Przemystowcow, postanowili wszyst-
kie znaleziska zabra¢ dla siebie. Zabytkowych freskow zerwac
ze $cian sie nie dato i pewnie tylko z tej przyczyny zostang one
na historycznym miejscu!

Binder plutl jeszcze troche jadem™ i na koniec obiecal ,wier-
nym Czytelnikom gazety”, Ze tej sprawy tak nie zostawi i bedzie
informowat o nowych faktach.

Ponizej artykulu znajdowat sie odreczny dopisek czerwonym
atramentem:

Obraza powaqe i autorytet wiadz paristwowych i wigzilennych;
uyma’fowu} 2 propaganda — ref. P. Jezyk

Zyga jeszcze raz przeczytal tres¢ artykutu i zaczat go przepi-
sywac do notesu. Uwaga cenzora wydawata mu sie podejrzana.
Skoro zdaniem Jezyka Binder nadepnal na odcisk” wiadzom
wojewddzkim, to dlaczego nie wyciat tylko akapitéw atakujacych
starostwo? Jaki interes miata cenzura w ostanianiu nieuczciwych
dziatan Towarzystwa Przemystowcow? Od tego jest sad, a nie
starostwo. Jezyk musiat to zrobi¢ z czyjegos polecenia.

No i dlaczego sam Binder napisat taki artykul, skoro na sto
procent musiat wiedzie¢, Ze cenzura nie pozwoli go wydrukowac.

30 darczynca — osoba lub instytucja, ktéra przekazuje pienigdze lub przed-
mioty na jakis cel

31 jad - trujaca substancja wytwarzana przez organizm, np. jad zmii, pszczo-
ty; plué jadem - (frazeologizm) méwié co$ obrazliwego i/lub zlosliwego.

32 wywrotowy — tutaj: majacy na celu obalenie istniejacego ustroju lub wladzy
3 nadepna¢ komus na odcisk — (frazeologizm) kto$ urazit kogo$ i przez to
jest teraz nielubiany
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Moze kto$ obiecal mu, ze pomoze go opublikowaé. Kto mdgt by¢
taki dowcipny™*?

Dalej w artykule pojawit sie profesor Achajczyk, ale nie byto
stowa o banku Goldera. Skoro obaj byli tymi ,dobrze poinformo-
wanymi zrédlami”, to dlaczego Binder napisat tylko o jednym
z nich? Maciejewski miat pewnos¢, ze profesor Achajczyk gral
Binderem i Jezykiem. Tylko o co?

— Przepraszam pana — Zyga zwrocit sie do cenzora. — Czy
moge zadzwoni¢ na komisariat?

— Bardzo prosze. Wyjscie na miasto przez zero-jeden.

Maciejewski telefonicznie kazat Kraftowi, zeby wystat kogos
do lombardéw w okolicy Krakowskiego Przedmiescia.

— Tak, chodzi o ten zloty zegarek Jezyka. Czy nie zostal zasta-
wiony w zesztym tygodniu, a odebrany najpdzniej w poniedzialek.

Rozlaczyl sie, po czym od razu wybrat kolejny numer.

— Golder Bank in Lublin? — powiedzial po niemiecku. — Guten
Tag, Franz Miiller aus Deutsche Bank in Frankfurt am Main hier.

Tak jak Zyga przewidzial”, tym razem polaczono go z pre-
zesem Lipowskim.

— Guten Tag. Henryk Lipowski hier.

— Dzien dobry, panie prezesie — powiedzial Zyga po polsku.
— Tu podkomisarz Maciejewski, kierownik Wydziatu Sledczego.
Prosze mi wybaczy¢ to male klamstwo, ale musimy poméwic.
W panskim biurze za kwadrans?

3% dowcipny - taki, ktéry lubi Zartowaé
3 przewidzie¢ — domyslic sie, ze co$ sie wydarzy
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*

Prezes Golder-Lipowski byl energicznym, przystojnym mez-
czyzna koto czterdziestki. Nie zna¢ bylo po nim zydowskiego
pochodzenia. Zachowywat sie i mowit jak Polak.

— W czym moge pomoc policji? — zapytal, wskazujgc Zydze
fotel naprzeciw debowego biurka.

— Ajak sukcesy ptywackie pana prezesa?

— Sukcesy pltywackie... - zasmial sie Bankier. — Teraz ija
sobie przypominam. Zygmunt Maciejewski, pierwsze miejsce
w okregu w wadze pélciezkiej w 1925?

— W 1924. I jak pan prezes widzi, teraz raczej waga ciezka.
— Zyga poklepat sie po brzuchu. — Pan zechce wybaczy¢ moje
najscie®, ale po pierwsze, to nieoficjalna wizyta, a po drugie,
w panskim interesie.

— Czyzby mi co$ grozilto?

— Tego wlasnie chciatbym sie dowiedziec. — Zyga wyjat notes.
— Ale zaczne od faktéw. Po pierwsze, niedlugo przed $miercig
redaktora Bindera spotkat sie pan z nim tu, pod panskim ban-
kiem, w paniskim samochodzie. Byt pan widziany. Po drugie,
w spotkaniu oprdcz zamordowanego i pana brat udziat jeszcze
jeden mezczyzna. Po trzecie, nie zglosil sie pan do nas, kiedy
prasa doniosta o morderstwie i rozpoczeciu $ledztwa. Po czwar-
te, kiedy telefonowatem do pana, nie chcial pan rozmawiaé. Jak
pan prezes mi to wyjasni?

— Panie komisarzu, ja tu pracuje i naprawde nie moge...

— Dla jakiego$ Miillera z Deutsche Bank pan magt. Ale dobrze,
powiedzmy, ze odpowiedziat pan na moje czwarte pytanie. Co
zZ reszty?

— Dobry z pana bokser. Cztery krétkie i odskok.

3¢ najscie — odwiedzi¢ kogos wbrew jego woli lub bez zapowiedzi; niechciana
wizyta; nachodzi¢ kogos
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— Panie prezesie, powinien pan zgtosi¢ sie na policje, bo to
panskie spotkanie z Binderem moze by¢ istotne dla sledztwa.
Jest jednak co$ jeszcze: obawiam sie, ze to moze nie by¢ ostatnie
morderstwo. Pan ma zone, dzieci, taki piekny bank...

— Grozi mi pan?

— Przeciwnie. Dodam, Ze na razie tylko ja wiem, ze widziat
sie pan z Binderem.

— Ile? - spytal rzeczowo®” Lipowski.

— Wszystko. — Zyga nachylit sie nad biurkiem. — Czyli calg
prawde.

— Pan wybaczy, panie podkomisarzu, ale chyba nie dojdziemy
do porozumienia. — Lipowski wstal i zapiat gérny guzik marynarki.

— Méwie jak sportsmen sportsmenowi. Czy pan naprawde
wie, co robi?

— No wiec odpowiem jak sportsmen sportsmenowi: mam
zone, dzieci i piekny bank, jak pan powiedzial. Dlatego wlasnie
robie to, co robie. A teraz zegnam pana.

*

Maciejewski wyszed! z Domu Bankowego Golder wéciekly*
na siebie samego. Fatalnie rozegral sprawe z Lipowskim, a naj-
gorsze, ze nic juz nie mogl z tym zrobi¢. Z prezesem trzeba byto
rozmawia¢ ostro i oficjalnie. Tylko jak to, cholera, miat zrobi,
skoro nie mial sprawy Bindera?! A moze powinien poinformowaé
o nowym §$ladzie komende wojewddzka?

Ruszyt w strone komisariatu. Byt juz na rogu Kapucynskiej
i Krakowskiego Przedmiescia, kiedy kto$ na niego wpadt. Zdzi-
wiony rozpoznal Lennerta.

37 rzeczowo — konkretnie, na temat, bez emocji
38 wiciekly — bardzo zlty
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— Serwus, Zyga! Co za spotkanie! — uscisngt mu reke mecenas.

— Serwus, a co tu robisz na mrozie?

- Bedziemy gadac na ulicy? ChodZ na kielicha®. — Lennert
wskazal rekg szyld ,Europy”.

— Jestem na stuzbie®.

— No to zjemy obiad. Towarzystwo Przemystowcow stawia.

— Pan mecenas bardzo dzi$ mity. — Maciejewskiemu zabur-
czalo w brzuchu na samg mysl o jedzeniu. — Przez grzecznosé
nie odmoéwie.

W ,,Europie” bylo tloczno.

— No chyba nie ma miejsc — wzruszyt ramionami podkomisarz
i chcialjuz wychodzi¢, ale Lennert go zatrzymal. Skinat glowg na
pana Toska i ten zaraz znalazt dla nich niewielki stolik w rogu.

— Moze dwa jarzebiaczki" na dobry apetyt? — zapytal z usmie-
chem kelner, kiedy usiedli.

- Nie daj si¢ prosi¢, Zyga. Na stuzbie lekarstwa mozna
przyjmowac.

Podkomisarz kiwngt gtowa. Pan Tosiek przyjat od nich jeszcze
zaméwienie na obiad i ruszyt do kuchni.

— Stuchaj, Stachu - zaczat Zyga, kiedy juz zostali sami. — Ty
znasz dobrze Goldera?

— Goldera? — powtorzy! Lennert. — Znaczy Lipowskiego! Tyle
coity. A co? Jezdzi jak wariat” i mandatéw* nie placi?

Zyga miat wrazenie, ze przyjaciel wcale nie byl zdziwiony
pytaniem o bankiera.

3 kielich - kieliszek; i8¢ na kielicha — (potocznie) propozycja picia alkoholu
40 by¢ na stuzbie — w stuzbach mundurowych: by¢ w pracy

# jarzebiak — alkohol z owocéw jarzebiny

# wariat — (potocznie, pejoratywnie) cztowiek chory psychicznie; taki, ktéry
dziwnie sie zachowuje i moze by¢ niebezpieczny

# mandat - tutaj: kara pieniezna otrzymana za famanie przepiséw drogo-
wych podczas jazdy samochodem
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— Niewazne — burknat.

- O, dziekujemy, panie Tosku! — Prawnik usmiechnat sie do
kelnera, ktéry wlasnie przyniost dwa kieliszki.

Teraz dopiero Maciejewski zauwazyl, ze Lennert ma calg
prawg dtonn w bandazach.

— Tak chcesz boksowac?! Chyba zwariowates! — powiedziat.
— Co ci sie stalo?

— Eee, nic! - machnat reka przyjaciel. — Pies mnie ugryzt.

— Pies? Jaki pies?

— Awyobraz sobie, pekiniczyk. — Lennert nachylit sie nad
stolikiem i szepnat przyjacielowi do ucha: — Bronit sukinsyn
zony pana starosty.

Maciejewski wybucht §miechem. Znat mitosne przygody przy-
jaciela, a juz ten romans z panig staroécing znat chyba caty Lublin
z wyjatkiem jej meza.

— Ale nie mozesz boksowac z takg rekg — powtdrzyt pod-
komisarz.

— Podgoito sie** od niedzieli. A co, tchérzysz*? — Lennert sie
za$mial, ale potem nagle spowaznial i zmienit temat. — Dobrze,
ze cie spotkatem, Zyga — powiedzial. — Juz dawno chciatem
z tobg pogada’. Zajezdzisz sie*.

— Stucham? - zdziwit sie Maciejewski.

— A stuchaj! Widziates sie w lustrze? Wygladasz jak ci prze-
stepcy, ktorych tapiesz. W policji forsa mata, robota niebezpiecz-
na. Teraz chcesz dostaé Goldera! Nie pytam dlaczego, bo wcale
mnie to nie interesuje. Radze jak przyjaciel: idZ na dziewiatg do
roboty i nie siedZ tam po nocach. A najlepiej rzu¢ to w cholere

4 goi¢ sie — o ranie na ciele: proces zdrowienia; podgoi¢ sie — troche
wyzdrowieé

4 tchérzyé — (pejoratywnie) zrezygnowac z czego$ z powodu strachu, leku;
przestraszy¢ sie

46 zajezdzi¢ sie — (potocznie) zameczyc sie zbyt ciezky pracy
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i znajdz sobie jaka$ prawdziwa posade”. Nie zrobite$ dyplomu,
ale przeciez prawie skonczyles studia. Glupsi od ciebie sg dzi-
siaj dyrektorami. Skorzystaj z tego, ze masz przyjaciela, ktory
gotéw ci pomac.

— Naprawde? Chcesz mi poméc? — Maciejewski zapalit papie-
rosa. — To daj mi co$ na Goldera.

— A niech cie szlag! — wkurzyt sie Lennert. — Jestes$ uparty
jak osiot.

Mecenas prébowat jeszcze cos thtumaczyé, ale kelner przyniost
obiad i glodny jak wilk Zyga zabrat sie do jedzenia. Dopiero gdy
zaspokoit nieco gtdd, wrdcit do interesujacej go sprawy.

— Styszalem, ze wspieracie finansowo prace konserwatorskie
na Zamku.

— Tak, w kaplicy. Powinienes jg zobaczy¢, jak bedzie gotowa.
Takiej nie ma chyba nigdzie na §wiecie. Jakbys wszedt do cerkwi
i gotyckiej katedry jednoczesnie.

— A dokopaliscie sie tam do jakichs skarbow?

— Skarbow!? Skad ty bierzesz takie informacje, Zyga? Chyba
z ,Glosu” — Lennert wyraznie sie zdenerwowat.

— A pisali o tym w ,Glosie”? — spytal Maciejewski.

— Nie wiem, bo nie czytam, ale to ten poziom rozmowy —
powiedzial mecenas, przelykajac ostatni kes* kotleta. Wytart
usta serwetka i dodat: — Nie gniewaj sie, ale musze juz i$¢. Kelner,
placi¢! Wychodzisz? — zwrdcit sie do Zygi.

— Wypije jeszcze kawe — powiedzial Maciejewski i wstat,
zeby sie pozegnac.

Sciskajac dlon przyjaciela, podkomisarz widzial, ze choé
Lennert udaje spokojnego, w $rodku az sie gotuje”. Maciejewski

4 posada - stale zajecie w jakiej$ instytucji; praca
8 Lkes — o jedzeniu: odgryziony kawalek
# gotuje sie — tutaj: jest bardzo zdenerwowany
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tak naprawde czut to samo. Najpierw zle poprowadzit rozmowe
z Lipowskim vel Golderem, a teraz niepotrzebnie naciskal na Stacha.

Siegnat do portfela, aby zaptaci¢ od razu za kawe, ale zoba-
czyl, ze nie ma pieniedzy.

— Jednak innym razem, panie Tosku. — USmiechnat sie prze-
praszajaco do kelnera. Ten odpowiedzial mu niskim uklonem
i Zyga wyszedt.

W hallu czekala na niego niespodzianka. Zobaczyt Lennerta
rozmawiajacego ze znanym mu z gazety profesorem Achajczykiem.

— Porozmawiamy jutro, jak bylo uméwione. — Mecenas pré-
bowat sie wyrwac.

— Ajesli nie zechce z tym czeka¢ do jutra? — Achajczyk ztapat
go za ramie.

— Panie profesorze, wspotpracujemy dobre kilka miesiecy...

— Wspdtpracujemy:!

— Pan jest zdenerwowany, rozumiem — przeméwil prawnik
tagodzacym tonem. — Ale dzi$ naprawde nie moge nic zrobic.
Bardzo sie spiesze. To tylko dzien réznicy, panie profesorze. Do
zobaczenia jutro — zapewnil i szybko wyszedt.

Maciejewski przepuscit wchodzacego na sale restauracyjna
Achajczyka. Wyszukat wzrokiem pana Toska i kiwngat na niego
dlonig.

— Zna pan tego mezczyzne? — zapytal.

— Oczywiscie, to profesor Achajczyk. Mieszka w hotelu, pierw-
sze pietro, numer 121. — Kelner wyrzucit dane jak z automatu
zadowolony, ze nikt w mieécie nie jest lepiej poinformowany
od niego.

— A czy najutro wieczdr ten profesor i mecenas Lennert majg
moze zarezerwowany stolik?

— Przepraszam, panie komisarzu, zaraz sprawdze.

Zyga nie czekatl dtugo. Pan Tosiek zamienit kilka stéw z szefem
sali i po chwili wrdcit.
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— Tak, rzeczywiscie — powiedzial. — Jutro o 6smej. A jak pan
komisarz to odgadf?

*

— Gdzie sie pan podziewal? — warknat komendant Sobocinski.
— Prosze. — Wskazat krzesto po drugiej stronie biurka.

— Przepraszam, nie wiedzialem, ze pan nadkomisarz bedzie
mnie potrzebowal. — Zyga usiadl. - Zbieralem informacje do
Sledztwa.

— Skoro zbieral pan informacje, to dlaczego $mierdzi od pana
jarzebiakiem? I co pan robit dzi$ w cenzurze?

Maciejewski westchnat. Dawno nie widziat komendanta tak
wécieklego. Sobocinski byl az czerwony na twarzy.

— Przepraszam, panie komendancie — powiedziat Zyga. —
Pojawit sie §lad w sprawie Bindera. Sprawdzatem go.

— Dlaczego pan traci nasz czas, zamiast zawiadomi¢ Urzad
Sledczy? — zmarszczyt brwi Sobociniski. — To juz jest ich sprawa.

— Panie komendancie, nie wiem, co robi¢ — mruknat Macie-
jewski zmeczonym gltosem. — Tak naprawde mam tylko nieofi-
cjalne zeznania pijanego $wiadka i pare wlasnych podejrzen.
I jest jeszcze co$... — zaczat ostroznie. Nie byt pewny, czy w tej
sprawie moze zaufaé Sobocifiskiemu. Cho¢ do tej pory nigdy sie
na nim nie zawiédt”.

— No stucham!

Maciejewski opowiedziat o spotkaniu z Zakrzewskim i Gajcem,
o wycietym przez cenzure artykule w ,Glosie”, prezesie Lipow-
skim oraz profesorze Achajczyku.

0 zawie$¢ sie na kim§ — doznaé przykrego uczucia po tym, jak kto$ (lub
cos$) nie spetnit (nie spelnilo) naszych oczekiwan
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— I'sadzi pan, ze kto§ w komendzie wojewddzkiej jest
w zmowie’'? — Sobocifiski unidst brwi.

— A po co by nam przysylali Tomaszczyka? Nie watpie, ze
to on stoi za odsunieciem nas od sprawy Bindera. Nic nie robi,
tylko weszy™.

Komendant wstal i przeszed! sie po gabinecie.

— No dobrze - zdecydowal po minucie namystu. — Niech pan
robi swoje. Do tej pory nigdy mnie pan nie zawiéd}, komisarzu.
Jak bedziecie co$ mieli, chce wiedzie¢ pierwszy. A, i jeszcze jedno!
Na mitos¢ boska, zréb pan co$ ze sobg, bo sam pan wygladasz
jak bandyta.

*

Kiedy Maciejewski zamknat za soba drzwi gabinetu Sobo-
cifiskiego, zobaczyl u$émiechnietego Tomaszczyka. Sledczy
szed! korytarzem, a za nim prowadzono skutego kajdankami
Zakrzewskiego. Na widok Zygi poeta zatrzymatl si¢ na chwile
i pokiwat glows.

— Idziemy — pchnat lekko aresztanta® pilnujacy go tajniak.

Maciejewski wszedt do pokoju wywiadowcéw kryminalnych.
W srodku byt tylko Zielny.

— Wiesz co$ o tym, kto chodzit za Zakrzewskim? — zapytat

Zyga.
— Nie, nic, panie kierowniku.

1 zmowa — potajemne porozumienie (umowa) kilku oséb, ktére cheg osia-
gnacjakis cel (np. zmowa: sedziéw, elit, producentéw; wejs¢ w zmowe; by¢/
dzialaé w zmowie; zmowa milczenia)

52 weszy(¢ — o psie: szukaé po zapachu; o czlowieku (potocznie, pejoratywnie):
szuka¢ informacji

>3 aresztant — osoba aresztowana, zatrzymana przez policje
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— Pjdziesz teraz do politycznych i wywotasz Dudarza. Niech
idzie z tobg do kibla™.

— Rozumiem, prosze zejs¢ za pie¢ minut — powiedziat Zielny
i wyszedt.

Zyga odczekat chwile i spojrzat na zegarek. Mineto trzy i p6t
minuty od rozmowy z tajniakiem, ruszyt wiec na dét. Dudarz
stal w kacie kibla i niespokojnie palit papierosa.

— O co chodzi, panie komisarzu? — zapytal, podchodzac dwa
kroki.

— O Zakrzewskiego, Dudarz. Kto go aresztowat i dlaczego?
Tylko ja nie jestem Tomaszczyk, mnie sie méwi prawde.

Tajniak odetchnat z ulga. Na jego chudej twarzy pojawit sie
usmiech.

— Tu nie ma zadnej tajemnicy, panie komisarzu, przysiegam.
Wszystko byto jak w raporcie. Dostalismy informacje z Dwojki, ze
Zakrzewski jest w mieszkaniu na Towarowe;j. I rzeczywiscie byt.
Zabrali$my go prosto z 16zka, w samych kalesonach™. A wédka
na kilometr od niego $mierdziato.

— Do rzeczy: kto go sprzedal? — warknat Zyga.

— Baba, Zydéwka. Jakas Szajman czy Szyjman, nie pamie-
tam, ale wszystko jest w raporcie. Ja wiem, ze pan podkomisarz
zabronit go za bardzo szukaé. I nikt nie szukal, przysiegam!
Ta kobieta go wydala z zazdrosci. Pokldcili sie, a jak zasnat,
pobiegta na komisariat.

— Dobra, Dudarz. Skorzystates z kibla, to do roboty — powie-
dziat Maciejewski. — I ani stowa Tomaszczykowi, tak?

54 kibel - (potocznie) toaleta, tazienka
> kalesony — meska bielizna z dtugimi nogawkami zakladana pod spodnie
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Dudarz skinat glows i stuknat obcasami*, az chlupneta woda
na posadzce.
— Oczywiscie, panie komisarzu.

*

— Imie, nazwisko, imie ojca! — wrzasnat Tomaszczyk.

— Wladimir Uljanow, Iljicz*” — odpart spokojnie Zakrzewski.

— Imie, nazwisko, imie ojca!

— Ztamat mnie pan, panie witadzo. Lew Bronstein, Dawi-
dowicz...”®

— Tomaszczyk, pozwolisz na chwile? — Maciejewski zajrzat
do gabinetu.

— Nie widzisz, Zyga, ze jestem zajety?! — warknat tamten.
— Jak ktos wypuszcza komunistéw, ktos inny musi ich tapac.

— Panie komisarzu, to wazne — powiedziat stuzbowym tonem
Zyga.

Tomaszczyk niechetnie wstat zza biurka i wyszed! na korytarz.

— Stuchaj, pusé¢ Zakrzewskiego.

— A niby dlaczego?! — burknat Tomaszczyk, poprawiajac
okulary.

— Bo to m¢j informator. Jest mi potrzebny na miescie, nie
W areszcie.

%6 stukna¢ obcasami — w wojsku i policji: znak przyjecia rozkazu; obcas —
cze$é buta w formie podwyzszenia pod pieta

57 Wlodzimierz Lenin, wlasciwie Wladimir Iljicz Uljanow (1870-1924) —
rosyjski polityk socjaldemokratyczny i komunistyczny, filozof marksistowski,
organizator i przywdédca rewolucji pazdziernikowej, a nastepnie pierwszy
przywddca Rosji Radzieckiej (1917-1924) i ZSRR (1922-1924

58 Lew Dawidowicz Trocki, wlasciwie Lew Dawidowicz Bronstein (1879-
1940) — komunistyczny rewolucjonista rosyjski pochodzenia zydowskiego
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— W takim razie zaden problem — wzruszyt ramionami
Tomaszczyk. — Pokaz mi jego nazwisko na wykazie wspolpra-
cownikéw i zaraz bedzie wolny.

Maciejewski miat ochote przywali¢ w morde temu towcy*
komunistéw, ale sie powstrzymat.

— Dobrze wiesz, ze nie znajdziesz go na zadnej liscie — powie-
dzial, prébujac zachowad spokdj. — I wiesz jeszcze lepiej, ze tacy
oficjalni informatorzy s bezuzyteczni.

— To nie moja sprawa, czy wasz wydzial potrafi korzystaé
z informatordw czy nie. S3 jednak przepisy, zasady...

— Cholera jasna, masz cos, za co mégtbys go wsadzi¢ do wie-
zienia? Zrobisz z siebie idiote prywatnie, twoja sprawa. Ale to
skompromituje® méj wydzial.

— Aaa, chodzi ci o wydzial! — odetchnat teatralnie Tomasz-
czyk. — No to si¢ nie martw. Nie zamkne Zakrzewskiego.

— No wiec? — Zyga zapalil papierosa. Musial czyms zajac rece,
zeby w nerwach nie przywali¢ Tomaszczykowi.

— No wiec juz zglositem go do Powiatowej Komendy Uzu-
pelnier®. W wojsku zawsze znajdzie sie wolne miejsce. Moze
tam nauczg go rozumu szybciej niz na Zamku.

— Adolf, ty to robisz z glupoty czy z przekonania?

— Aty, Zyga, ostaniasz go po starej znajomosci — Tomaszczyk
poprawit okulary — czy moze sam jeste$ czerwony®?

> lowca — osoba, wyspecjalizowana w tapaniu kogos/czego$ (np. towca:
nazistéw, talentéw, autograféw, promocji)

¢ skompromitowaé — powodowad, ze kto$ lub co$ traci dobrg opinie i naraza
sie na wstyd albo §miesznos¢

¢l Powiatowa Komenda Uzupelnien — instytucja odpowiedzialna za przyj-
mowanie do wojska nowych Zotnierzy

62 czerwony — tutaj: (potocznie) komunista
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Poczekal chwile, cieszac sie widokiem wsciektej miny Macie-
jewskiego. Poniewaz jednak ten nic nie odpowiedzial, wrécit do
przestuchiwanego.

*

Telefon terkotat jak wsciekty. Zyga i Kraft spojrzeli po sobie,
zastanawiajac sie, czy odbieraé¢. W konicu Maciejewski podnidst
stuchawke.

— Co?! — krzyknat po chwili. — Nie, nie bierz go do nas! Juz
tam jade.

— Stalo sie co$? — zapytal zastepca.

— Telefonowat Fatlniewicz z Dwojki. Maja chtopaka z Kosmin-
ka. Z zegarkiem Jezyka. A ja nie chce, zeby mi go Tomaszczyk
przestuchiwat.

— Jecha¢ z tobg?

— Dzieki, lepiej wezme Zielnego. Ty pilnuj wydziatu.

*

Maciejewski i Zielny weszli do Komisariatu Drugiego. Na
dyzurce siedzial mlody posterunkowy i spisywat zeznania ttustej
kobiety, ktéra ptaczac, powtarzata w kétko:

— Matko Boska, Matko Boska...

Mundurowy popatrzyt na wchodzgcych tajniakéw i wskazat
im tawke pod oknem.

— Tam zaczeka¢. Zaraz skoncze.

Zyga uznal, ze komendant Sobocinski miat jednak troche
racji co do jego wygladu. Westchnat i wyciagnat z kieszeni swoja
policyjng legitymacje.

— Ale my jesteSmy umoéwieni — powiedziat.
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— Przepraszam. — Posterunkowy otworzyl bramke i wskazat
im drzwi na koncu korytarza.

W niewielkim gabinecie za biurkiem siedziat kierownik komi-
sariatu aspirant Szewczyk. Na srodku pokoju Falniewicz podnosit
wlasénie przewrdcone krzesto. Obok wstawat z podtogi chtopak
w kraciastej” marynarce.

— Co mu jest? — zapytal Maciejewski.

— Nic, panie kierowniku — wzruszy! ramionami Falniewicz.
— Bardzo nieszczesliwie spadt z krzesta.

- Eamaga®! — mruknal z dezaprobatg Zyga, przydeptujac
marynarke wstajacego chtopaka. Bandyta znéw upadt na pod-
toge. — I co wam powiedziat?

— Niestety jeszcze nic, ale znalezliSmy przy nim to. — Szewczyk
pokazat Maciejewskiemu zloty zegarek i przeczytal wygrawero-
wany napis: — ,Na dziesiagtg rocznice $lubu, kochajgca Helena”.

— Zonaty jestes? — zapytal chfopaka Falniewicz. — I to dziesieé
lat?! Nawet Cygan nie Zeni sie tak wczesnie!

— Nazywa si¢ jakos? — spytat Zyga.

— Ignacy Kisto alias® Maly, lat szesnascie, trzy klasy szkoty
powszechnej, bezrobotny.

— Bezrobotny — powtdrzyt podkomisarz. — A zegarek z zasitku®?

— Nie méj zegarek — powiedziat przestraszony Maly. — Zna-
laztem i szedtem oddac.

— I przed dzielnicowym uciekal, Zeby mu go nie ukrad}. —
Falniewicz uderzyt chlopaka w ucho.

63 kraciasta — w kratke

¢t tamaga — (potocznie, pejoratywnie) cztowiek niezdarny, powolny, nieradzacy
sobie w zyciu; fajza, oferma

¢ alias — (ksigzkowe) uzywane do wprowadzenia czyjego$ pseudonimu lub
innej nazwy

¢ zasitek — tutaj: pienigdze przyznawane komus, kto jest w trudnej sytuacji
materialnej (np. zasitek: dla bezrobotnych, dla samotnej matki)
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— Szedte$ oddaé? — zapytal Maciejewski. — To na pewno cie-
kawy jestes, kto go zgubit, co? Masz pecha, bo pewien gos¢, ktéry
zostat zabity nozem. A gdzie znalazles$? Na dzielnicy?

Kisto pokiwat kilka razy gtows.

— To tez bardzo ciekawe, bo faceta zabili w zupelnie innym
miejscu. Miat co$ jeszcze? — Maciejewski zwrécit sie do aspiranta
Szewczyka.

Policjant wskazat lezace na biurku dwa banknoty po dziesie¢
ztotych, kilka monet i néz. Zyga skingl na aspiranta i razem
odeszli pod okno.

— Jak pan mysli, to on? — zapytal.

— Nie, ale on dobrze wie kto. — Aspirant chciat jeszcze co$
dodaé, ale przerwal mu dzwonek telefonu.

— Do pana. — Podat stuchawke Maciejewskiemu.

— Tak? - spytat Zyga.

— Serwus, Zyga, dwie sprawy — ustyszat glos Krafta. — Posta-
tem Grzewicza do lombardéw i potwierdzilo sie. Jezyk zastawit
zegarek na Karmelickiej w §rode, odebrat w poniedzialek. Pra-
cownik lombardu zauwazyt, ze cenzor mial przy sobie bardzo
duzo forsy.

— No ciekawe, skad ta forsa? — zastanowit sie Maciejewski.

— Poza tym Wilczek sprawdzit ci tego Swiadka, Adama Gajca.
Wypytywat o zwigzki z Binderem i z Jezykiem, ale nie dowiedzial
sie niczego ciekawego. Chcesz szczegbtly?

— Jesli nie sg ciekawe, to nie. Cos$ jeszcze? Bo jestem zajety.

— Nie, do jutra.

Maciejewski odlozyt stuchawke i znéw przyjrzat sie zatrzy-
manemu. Falniewicz i Zielny chodzili wokét niego, tak zeby
bez obracania glowy naraz widziat tylko jednego z nich. Zyga
zauwazyl, ze chlopak jest coraz bardziej przestraszony. Jedno
celne zagranie i peknie.

Podkomisarz obrdcit krzesto i usiadl na nim.
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— Mozesz dalej udawac kretyna — powiedzial. — Zaraz nam
sie znudzi i razem z jakim§ mundurowym odwieziemy cie do
domu. I podamy raczke na do widzenia. Jak to zobaczg twoi
koledzy, to na pewno pomysla, ze wszystko nam powiedziates
i bedziesz mial przesrane®.

— Na kolanach wrécisz na komisariat — dodat aspirant. - Jesli
dasz rade...

Ten argument przekonat Malego i w koncu stat sie bardziej
rozmowny. Policjanci dowiedzieli sie, ze zegarek wygrat w karty
od sasiada. I ze mokra robote®® na Zmigrodzie zlecit jakis wasal,
a brat w niej udziat Staszek Bigaj. Jednak o morderstwie Bindera
na Krakowskim Przedmiesciu nie mial pojecia. Maly sypal® na
calego, gadat o wlamaniach do magazynéw przy kolei, o pobiciach
i kradziezach, ale nie byly to sprawy, ktére by Zyge obchodzily.
Wreszcie dotarli do miejsca, gdzie juz naprawde nic nie wiedziat.

— No to do aresztu szczeniaka™! — zakoniczy! przestuchanie
Falniewicz.

Maciejewski z Zielnym wstali, podali rece Szewczykowi
i ruszyli do wyjscia.

*

Swierzawin siedziat w hotelowym pokoju i studiowat plan
Lublina, kiedy kto$ zapukat do drzwi.

— Pomytka, nic nie zamawialem! — zawotal, wyjmujac pistolet.

— To swoj! — ustyszal z korytarza znajomy glos.

Otworzyt drzwi i powiedzial:

¢7 mie¢ przesrane — (wulgarnie) mie¢ duze ktopoty, problemy
8 mokra robota — (potocznie) zabdjstwo

¢ sypaé — tutaj: (potocznie) sktadaé obcigzajace kogos zeznania
70 szczeniak — miody pies; tutaj: (pejoratywnie) mlody chlopak
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— Nie bylisSmy uméwieni.

— Nie byli§my umoéwieni?! — powiedzial nieproszony gosé
w jasnym plaszczu i wszedt do pokoju. — Pan wyraznie zapomina,
ze tylko dzieki moim przyjaciotom nie siedzi pan w wiezieniu.
I Ze paniskie... honorarium” zalezy od powodzenia catego planu.
Ajest ktos, kto moze nam przeszkodzi¢. Mielismy przeciek™
z policji.

— Dziennikarz?

— Nie, tym razem urzednik z cukrowni. Podobno jeszcze
dzisiaj w nocy sie powiesi”. Ale trzeba mu troche poméc...

*

Maniek i Graba weszli do cuchnacego mieszkania w starej
kamienicy, gdzie czekal na nich Staszek Bigaj i trzech kolezkow™.

— A gdzie Maly? — zapytal Bigaj i zapalil papierosa.

— Cholera go wie. Moze gdzie$ pije — wzruszyl ramionami
Maniek. — Nie widziatem go dzisiaj. Co to za nowa robota?

— Amerykanska. — Bigaj wskazal na litrowg flaszke. — Niech
ktorys rozleje.

Usiedli przy stole w szesciu: Bigaj, Maniek, Graba, dwaj bracia
Borkowie i Zdun.

— Rano rozmawiatem z Wasalem... — zaczat Bigaj i w kilku
stowach opowiedzial, na czym miata polega¢ jutrzejsza robota.

71 honorarium - pienigdze otrzymywane przez osoby wykonujace wolny
zawdd, np. przez: adwokata, artyste, pisarza, dziennikarza

72 przeciek - tutaj: ujawnienie tajnych informacji (np. przeciek: dokumentéw,
do mediéw, z prokuratury, w sprawie, na temat)

73 powiesi¢ sie — popelni¢ samobdjstwo przez powieszenie, czyli przy uzyciu
sznura

7 kolezka — (potocznie) kolega
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Maniek az sie zakrztusil” wédky, kiedy ustyszal, ze majg
uciszy¢” jakiego$ brodatego profesorka, kiedy ten bedzie jechat
taksowky od strony nowej dzielnicy willowej. Wszystko bylo
dobrze zaplanowane. Najpierw Wasal minie ich bordowym
autem, a dopiero potem nadjedzie takséwka z klientem.

Bigaj wyciagnat spod 16zka starg walizke, a z niej bron.

— Pistolety?! — Zdunowi o malo nie wypadt z ust papieros. —
Kurwa, Stachu, ja jestem uczciwy ztodziej. Nie strzelam do ludzi.

— A kto przedwczoraj chodzit ze mng na mokrg robote? -
przypomnial mu Bigaj.

— Ale to nie ja go dZzgnalem”! — krzyknat Zdun, po czym
dodat spokojniej: — Mozna postraszy¢ frajera nozem, nawet
pistoletem, ale nie zeby go zabija¢. Kurwa, Stachu, ten Wasal
$ciagnie na nas klopoty.

— Nie podoba ci sie, to spierdalaj! — warknat Bigaj. — I mddl
sie, kolezko, bo jakby co, bede wiedzial, kto nas psom sprzedal!

— No co ty, Stachu? Ja tak tylko... — Zdun usiadt i napit sie
wodki.

— Dobra. — Bigaj wytart usta. — Koficzymy picie. Wasal dzi$
sam idzie na mokra robote i musimy mu pomoc.

— Nic wczesniej nie méwites... — mruknat zdziwiony Graba.

— Bo nie ma o czym gada¢. Wasal powiedzial, Ze jeden frajer
powiesi sie dzi§ w nocy — zasmiat sie Bigaj. — Musimy mu tylko
troche poméc...

75 zakrztusic sie — straci¢ na chwile oddech podczas przetykania jedzenia
lub picia; zadtawi¢ sie

76 uciszy¢ — sprawié, zeby kto§ byl cicho; tutaj: (potocznie) zabié

77 dzgnaé - tutaj: zrani¢ czyms§ ostrym, np. nozem, igly, widelcem
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Rozdzial 5

Czwartek, 13 listopada 1930 r.

Nawet boks nie sprawial Maciejewskiemu przyjemnosci.
Zwtaszcza taki boks! Rozumiatl jednak, Ze ze skaleczong reka
Lennertowi trudno lepiej walczy¢. Gdy ten skrzywit sie kilka
razy, trafiajac prawg rekawica w garde' Zygi, podkomisarz prze-
stal blokowa¢ i zbijaé ciosy, robit tylko uniki’. Zeby to byt choé
pojedynek techniczny, ale nie jaka$ szkétka piesciarska’ dla
miodziezy gimnazjalnej! Dobrze, ze trener Szymanski poszedt
na zaplecze® sali i tego nie widzial.

A podkomisarz miat dzisiaj wielka che¢ przywali¢ komus
na serio!

— I co? Dotarlo co$ do ciebie po naszej rozmowie? — spytat
Lennert. Zmienit rytm, wszedt w dystans i zaatakowal lewym
sierpem. — Mdéwie ci, przyhamuj’, bo za pare lat nie bedzie
z ciebie co zbieral. A tu kryzys idzie... Uch! - znéw sie cofnal.

! garda — pozycja obronna w boksie, w ktérej zawodnik trzyma uniesione
rece, chroniac glowe i tutéw przed ciosami (uderzeniami) przeciwnika

2 unik - tutaj: odsuniecie sie, uchylenie sie, zeby nie zosta¢ uderzonym

3 piesciarski — bokserski; piesciarz — bokser

* zaplecze — pomieszczenie, np. w sklepie, w biurze, do ktérego majg dostep
tylko pracownicy

> przyhamowaé — zwolnié; tutaj: zaczaé pracowaé mniej
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— Ostatni dzwonek, zeby dobrze zarobi¢. Za rok nawet glinom
mogg poobcinaé dodatki’. Wiem, co méwie.

Zyga zacisnal zeby i walil Lennerta raz za razem po zebrach.
Czul bijgce z niego goraco, pot i wode koloriskg. Byt wsciekty jak
dzikie zwierze.

— Co ty taki nerwowy dzis jestes? — warknat mecenas.

Maciejewski mial che¢ zapytaé z kolei, dlaczego przyjaciel
nic mu nie wspomniatl o Achajczyku. Cho¢ z drugiej strony, czy
musial? Skoro brat udzial w finansowaniu prac na Zamku, to oczy-
wiste, ze laczyly go jakies sprawy z profesorem. I nie jest Duchem
Swietym, by wiedzie¢, ze Zyga interesuje sie Achajczykiem!

— Przepraszam — mruknat Zyga.

— Co przepraszasz?! — krzyknal Lennert. — Boksuj, jeszcze
nie pora na herbatke!

Teraz juz Maciejewski pilnowat sie, zeby oddzieli¢ walke od
wihasnych mysli.

— Stasiek, a ty znasz dobrze tego... — zaczat Zyga, ale nie zdazyt
dodacé , Achajczyka”, bo nagle dostat w zebra.

— Szlag! — Lennert odskoczyl i przez chwile strzgsat bdl ze
zranionej dloni. - Moze dokonczymy nastepnym razem? Co
powiesz na sobote?

— Pewnie! Niech bedzie sobota — mruknat Maciejewski.

*

Kiedy Maciejewski wszed! rano do gabinetu, czekal juz na
niego Wilczek.
— Co tak wczesnie na odprawe? — zapytal Zyga.

¢ dodatek - tutaj: pienigdze dodane do wyplaty z jakiego$ szczegdlnego
powodu, np. kto§ w danym miesiacu miat dodatkowe obowigzki i musiat
wiecej pracowaé
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— Tajniak spojrzat niepewnie na Krafta, potem znéw na Ma-
ciejewskiego.

— No méw, co tam. Gajec zauwazyl, ze za nim chodzisz?

- Gorzej, panie kierowniku — westchnat Wilczek. — Ten Gajec
sie powiesil. Sam pan kazal, zeby obserwowa¢ go dyskretnie,
dlatego wczoraj ustalilem tylko adres i kilku znajomych. Dzisiaj
miatem kontynuowad, tylko Ze rano nie przyszedt do pracy i...

— Skad wiesz?

— Dostali$my informacje z Dwojki. Powiedzieli mi, jak przy-
szedlem do pracy.

— Kto tam pojechat?

— Nie zgadibys! — Pokrecit gtowg Kraft. — Tomaszczyk. Dwie
godziny temu.

Maciejewski usiadl. To mu zupetnie nie pasowato. Dlacze-
go Tomaszczyk nie wystat na miejsce zbrodni ktéregos z wy-
wiadowcow?

— Dlaczego on? — zapytat Krafta.

- Mial dyzur domowy — powiedziat zastepca. — Od szdstej
rano na komisariacie byt Grzewicz, wiec Tomaszczyk mogl jego
posta¢, ale pojechat sam.

— Ano wlasnie... — zastanowit sie Zyga.

— Moze komisarz Tomaszczyk lubi samob6jcow — zazartowat
Wilczek, drapiac sie po nosie.

,Lubi samobdjcow”, powtdrzyt w myslach Maciejewski.

— Kto jeszcze wiedzial, ze obserwujesz Gajca? — zwrdcit sie
do Wilczka podkomisarz.

- Kto wiedzial?... — zastanowit sie tajniak. — No pan, komisarz
Kraft, ja... Wiecej nikt, chyba nikt.

— Wilczek, przypomnij sobie caly wezorajszy dzien. Godzina
po godzinie. Z kim gadate$, kto cie widzial? Wreszcie jakim
sposobem podkomisarz Tomaszczyk dowiedziat sie, ze obser-
wujemy Gajca?

97



Tajniak na podstawie notatek opisat caly wczorajszy dzien.

— Z nikim nie rozmawialem o tej sprawie, panie kierowniku,
jak Boga kocham! — walnat sie w piersi. — Wrécitem, napisalem
raport i zaraz go oddatem komisarzowi Kraftowi.

— Wilczek, do ciezkiej cholery, przeciez was o nic nie oskar-
zam, ale musieliscie popetni¢ jakis btagd. No wiec?

— Panie komisarzu... — wtracit sie niepewnym glosem Kraft.
— Pamieta pan, jak wczoraj do pana telefonowalem? Na Dwojke
— przypomnial. — Wtedy na chwile zajrzal Tomaszczyk. Mogt
ustyszec.

Maciejewski przypomniat sobie tamte stowa. To byto tylko kilka
zdan, jednak padly w nich az trzy nazwiska: Gajec, Binder i Jezyk.
Jesli ktos wie, czego szukaé, wystarczajgco duzo informacji.

Zyga juz chcial ochrzani¢’ Krafta, ale sie powstrzymat.

— Wilczek, jestes wolny. Zielny i Falniewicz, czekajcie tu na
mnie.

Wsciekty podkomisarz Maciejewski poszedt do pokoju
Tomaszczyka. Ten siedziat przy biurku i uzupetniat papiery.

— Od kiedy to, Tomaszczyk, znasz sie na robocie kryminalnej?
— zaatakowat sledczego. — Dlaczego jedziesz na miejsce zbrodni,
aja dowiaduje sie o tym po fakcie?

— Pisze wlasnie raport... — zaczal ten, poprawiajac nerwowo
okulary.

— I bardzo dobrze, Ze piszesz, bo za p6t godziny chce go
widzie¢ na biurku. Skoro masz za mato roboty ze swoimi poli-
tycznymi i mieszasz sie do naszej, to znaczy, ze jednak jestem
twoim szefem! — krzyknat Zyga.

— Ale o co ci chodzi? Zadzwonili do mnie, to pojechatem.
I jakie miejsce zbrodni? Facet sie powiesit.

7 ochrzanié kogos za co$ — (frazeologizm, potocznie) w ostry sposéb wyrazi¢
niezadowolenie z czyjego$ zachowania
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— Ity to sam stwierdzite$?! — warknat podkomisarz.

— Nie ja, lekarz. Wszystko bedzie w raporcie. — UsSmiechnat
sie zlosliwie. — Im dluzej bedziesz mi przeszkadzaé, tym p6z-
niej skoncze.

— Pét godziny! — powtérzyt Zyga i trzasngt drzwiami.

*

Maciejewski, Falniewicz i Zielny pojechali na Krochmalna,
obejrze¢ miejsce zdarzenia.

Weszli po schodach na pierwsze pietro stuzbowej kamienicy.
Zyga miatjuz otwiera¢ drzwi do kawalerki denata, gdy z s3sied-
niego mieszkania wyjrzata kobieta koto piecdziesigtki.

— A panowie co? — zapytala niegrzecznie.

Falniewicz zajrzal do notesu.

— Pani Godrzycka? Jestesmy z policji, Wydziat Sledczy.

— Przeciez byta tu juz policja.

— Podkomisarz Maciejewski. — Zyga uchylit kapelusza. —
Pojawily sie nowe fakty. Czy mozemy zada¢ pani kilka pytan?

— Ale ja juz wszystko powiedzialam.

— Tak, oczywiscie, ale jest jedna rzecz, bardzo wazna. Czy na
pewno pan Gajec zostal sam, zanim targnal sie na wlasne zycie®.

— No jak méwitam temu panu, co tu byt po cywilnemu... -
Zaczeta i poprawita nerwowo chustke na glowie. — Pan Gajec
byt pijany i do domu odprowadzili go koledzy. Wszyscy bardzo
hatasowali. Juz miatam wyjrzeé i powiedzie¢, zeby sie uspokoili,
ale oni weszli i od razu wyszli. A potem az do rana byta cisza.

— A skad pani wie, ze wyszli? — zapytal Falniewicz. — Bo pani
nie wygladata na korytarz, czy tak?

8 targnal sie na czyje$/na wlasne zycie — sprébowacé zabi¢ kogo$ lub siebie
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— Tyle co przez wizjer’ — wyjasnila Godrzycka. — Nie zapalili
$wiatla na schodach, no ale styszatam drugi raz kroki kilku ludzi.

— A pan Gajec... — zapytal Maciejewski. — On, pani zdaniem,
miat powdd do samobdjstwa?

— Czy jawiem? — Wzruszyla ramionami. — Ale ostatnio lubit
wypic.

Tajniacy podziekowali grzecznie sasiadce i poszli sprawdzi¢
mieszkanie denata.

*

— Skoro, jak twierdzi sasiadka, wszyscy od razu wyszli, to
nie zdazyli powiesi¢ Gajca — stwierdzil Zielny, kiedy byli juz
w mieszkaniu.

— Zielny, pomysl — zaczat ttumaczy¢ Zyga. — Z mieszkania
Gajca wyszlo kilka osdb, ale to nie znaczy, ze wszyscy. Godrzycka
ich nie widziata, wiec nie moze by¢ pewna, ze nikt nie zostal.

Tajniacy rozgladali sie po mieszkaniu. W niewielkim pokoju
stato zastane 16zko, st6l, szafa, kredens® i regal z ksigzkami.
Z zyrandola ciagle zwisat kawatek sznura. Zyga wyjrzal przez
okno i zobaczyl na dole sporg kupe piachu.

— Cholera! — krzyknat.

— Co, panie kierowniku? — zapytal Falniewicz.

— Wszystko jasne. Gajec nie popetnilt samobéjstwa. Przypro-
wadzili go w kilku, ale zostal jeden. Pomyslcie, gdyby Gajec byt
tak pijany, zeby nie trafi¢ do domu, dalby rade zdja¢ zyrandol,
a potem sie powiesi¢? Raczej nie. Morderca zostaje, wlewa w Gajca

° wizjer — maly otwér w drzwiach, przez ktéry mozna obserwowacd, co sie
dzieje po drugiej stronie

10 kredens — szafa do przechowywania zastawy stolowej (talerzy, szklanek,
kieliszkéw itp.), ktéra w gérnej czesci ma szklane drzwi
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jeszcze szklanke wodki i ten zasypia. Wysoki i trzezwy chlop bez
problemu moze zdja¢ zyrandol i powiesi¢ pijanego cztowieka!

— No ale jak wyszed!? Ta sasiadka by styszata.

— Czytales$ przeciez protokdt, Falniewicz! — zniecierpliwit sie
Zyga. — Okno byto uchylone. Facet skoczyt na te kupe piachu
i zniknat. Idzcie spytac dozorcy, czy nie widziat sladéw butéw rano.

Maciejewski zostal sam w pustym mieszkaniu. Nie mogt prze-
sta¢ mysle¢ o Tomaszczyku i jego raporcie: (czcionka maszynopis)

...W mieszkaniu denata oprocz rzeczy osobistych zna-
leziono:

a-sze$é blankietow czekowych' in blanco' z podpisem:
R. Binder /w zalgczeniu wraz z numerami/;

b-38z112 gr wgotdwece;

c - oprézniona”’ w 3/4 butelke wodki ,Luksusowa” z odci-
skami palcow denata;

d -liczne wydania gazety ,Glos Lubelski” /legalnej, zwig-
zanej ideowo z prawicowa opozycja/.

Wobec powvyzszego oraz opinii lekarskiej potwierdzajgcej
samobodjczg Smier¢ przez powieszenie wydaje sie praw-
dopodobnym, iz:

I.Wnocy z9na 10 listopada Adam Gajec, czlowiek nie-
zréwnowazony' oraz sympatyk skrajnej” prawicy /
zeznania sgsiadki denata, F. Godrzyckiej, w zalgczeniu/

11 czek — dokument, ktéry kto§ wystawia bankowi, zeby wyptacit wymie-
nionej w nim osobie pieniadze z jego konta

12 in blanco [czytamy: in blanko] (facifiski) — podpis na niewypetnionym
formularzu, dokumencie, wekslu itp.

13 oprézniony — tutaj: wypity, pusty

 niezréwnowazony — chory psychicznie, niestabilny emocjonalnie

15 skrajny — maksymalnie odbiegajacy od $redniej (np. skrajny: nacjonalista,
pesymizm; skrajna: opinia, gtupota)
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poszedldo mieszkaniared. ,Glosu Lubelskiego” R. Bindera,
po czym zamordowal go najprawdopodobniej z przyczyn
réznic politycznych.

I1. Dla odwrécenia od siebie podejrzen sprofanowal™®
zwloki przez napisanie na nich okultystycznych cyfr:
6-6-6.

ITI. Z mieszkania zamordowanego ukrad! podpisane czeki.
IV.Wnocyz 12 na 13 listopada po wypiciu w nieznanym
towarzystwie /zeznania F. Godrzyckiej/ duzej ilosci
alkoholu /raport lekarski/ z powodu wyrzutéw sumie-
nia" targng! sie na swoje zycie, nie pozostawiwszy listu
pozegnalnego...

Widaé bylo, ze Tomaszczyk jest mistrzem mistyfikacji'® i fat-
szowania faktéw. W jego raporcie prawie nic nie byto prawdg,
ajednak wszystko do siebie pasowalo.

Ajamyslatem, ze przystali go, Zeby zrobi¢ mi na ztoé¢, pomy-
slat Zyga.

Tak, Tomaszczyk miat patrzeé Maciejewskiemu na rece”, ale nie
tylko po to, zeby go denerwowaé. Mial o wiele wazniejsze zadanie:
nie pozwoli¢, zeby podkomisarz odnalazt zabdjce Bindera i pilno-
wad, by afera na Zamku nie wyszla najaw™. Dlatego zginat Jezyk,

16 sprofanowac — (ksigzkowe) potraktowacé bez szacunku cos, co jest uznawane
za $§wiete lub stanowi przedmiot czci (np. sprofanowacé: zwloki, cmentarz,
mundur, kosciél, pomnik, krzyz)

7 wyrzuty sumienia — niepokdj wynikajacy z poczucia, ze zrobilo sie co$
zlego

18 mistyfikacja — celowe wprowadzanie kogo$ w blad przez nadanie czemus
pozoréw prawdy (udawania, ze co$ jest prawda)

19 kto§ patrzy komus na rece — (frazeologizm) kto§ komus nie ufa i dlatego
go kontroluje, sprawdza

20 wyj$¢ najaw — (frazeologizm) co$, co dotad byto ukrywane, staje sie jawne
(np. prawda, tajemnica, zbrodnia wyszla na jaw)
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kiedy juz przestal by¢ potrzebny do cenzurowania gazety, a potem
musial zamilkna¢ Gajec, ktéry za duzo widzial. Zyga nie docenit tej
mendy Tomaszczyka, a moze raczej tych, ktdrzy sie nim postuzyli...

Ale Maciejewski tez trzymal asa w rekawie™. Tylko on wie-
dzial, ze Gajec ,mial swo6j wlasny bank w domu”, jak mu powie-
dziat po pijaku. A skoro ,bank”, to musialo by¢ w nim wiecej niz
38 zlotych 12 groszy, ktére znalazt Tomaszczyk.

Zyga rozejrzal sie po mieszkaniu. Gajec musial mie¢ tu gdzies
schowek”. Podkomisarz zaczat zagladaé pod meble, przegladaé
ksigzki, sprawdzaé, czy krzesta nie majg skrytki w nogach...

— Byly slady na piasku — powiedziat Zielny, wchodzac do
mieszkania. — Co pan robi, kierowniku? — zdziwit sie, widzac
podkomisarza zwijajgcego dywan.

— Zambknijcie drzwi — powiedziat Zyga, pukajac w podloge.

Falniewicz zdjat plaszcz i obaj tajniacy przytaczyli sie do
poszukiwan.

— Glebokie slady — mowit dalej Zielny. — Ktos ciezki z duzymi
stopami. Na tej kupie piachu, co pan méwit. Ale stréz lubi porza-
dek, cholera, i rano pozagrabial. No i nie mamy zadnych dowodéw.

— Trudno. Przynajmniej wiecej wiemy. Cicho! — Maciejewski
zatrzymatl sie obok nogi stotu. Zastukal jeszcze raz w podloge.
Ustyszeli echo. — Przesuwamy.

Pod podioga lezata ukryta szara koperta.

— Wlbzcie rekawiczki — polecit Zyga. Dopiero potem siegnat
do skrytki.

W kopercie byly pienigdze. Rozlozyli banknoty na podtodze,
w sumie byto ponad tysigc zlotych.

2L as w rekawie - silny, ukrywany do pewnego momentu argument (np.
mie¢ asa w rekawie, wyciagna¢ asa z rekawa); as — najwyzsza karta w talii
22 schowek, skrytka — miejsce, do ktérego mozna co$ lub kogo$ schowag;
kryjowka
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— Oszczedny byt — pokiwal glowg Zielny.

Podkomisarz usmiechnat sie.

— Macie tu po dwiescie ztotych i nikomu ani stowa. Przyda
nam sie, bo dzisiaj wieczorem idziemy do ,, Europy” — powiedziat.

— Czy to moze pana imieniny? — ucieszy! sie Zielny.

— Nie tym razem. Mamy tam robot¢ do wykonania. Bedzie-
my obserwowa¢ mecenasa Lennerta i profesora Achajczyka, s3
umoéwieni na spotkanie.

— Mecenas to chyba... panski przyjaciel. — Powiedziat zdzi-
wiony Zielny.

— Policjant nie ma przyjaciét — stwierdzit Zyga. — Chce wie-
dzie¢, o czym bedg méwili. Ty jestes tadny chlopak, Zielny, wiec
posiedzisz na sali. Falniewicz bedzie pilnowat w hallu, a ja pocze-
kam na pietrze.

— Zapowiada sie ciekawy wieczor — zasmiat si¢ zadowolony
Falniewicz.

*

Kiedy Maciejewski wrdcil na komisariat, komendant byt jesz-
cze u siebie. Na korytarzu stycha¢ bylo jaka$ nerwowg rozmowe.

— Niech pan nie wchodzi — ostrzegta Zyge panna Jula, sekre-
tarka. — Pan nadkomisarz ma... goscia.

Maciejewski spojrzat na nig zdziwiony, ale dziewczyna méwita
catkiem serio.

— Niech pan poczeka. — Dziewczyna wskazata krzesto. — O, zaczy-
na krzyczec! - zauwazyta podekscytowana. — To nie potrwa dtugo.

— Ja mam zrozumie¢?! — z gabinetu stycha¢ bylo glos obu-
rzonej” kobiety. — Ja nie moge zrozumie¢! Powtarzam panu,

23 oburzony - okazujacy sprzeciw lub niezadowolenie i gniew z jakiegos$
powodu
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ze jaki$ pirat drogowy™ przejechat w pigtek po potudniu moja
suczke”. Od razu zawotatam policjanta, i co? I nic! Od prawie
tygodnia slysze, ze a to morderstwo, a to inny napad®. Wiem,
ze to powazne sprawy, prosze pana! Ale czy to znaczy, ze jak
jest powazna sprawa, to wszystkie inne sg ignorowane? Juz sie
zwyktych ztodziei nie tapie? Jesli nie interesujg was moje straty
moralne, to prosze przynajmniej przyja¢ do wiadomosci, ze to
byla rasowa” pekinka, medalistka®! Jaki$ wariat przejechat mi
trzysta zlotych! A to chyba jest powazna sprawa?

Maciejewski przypomnial sobie stowa Lennerta, ze w nie-
dziele ugryzt go pekinczyk pani starosciny. Zyga wstat i zrobit
nerwowe kotko po kancelarii”. Tak, Lennert zawsze mial swoje
male tajemnice, jesli chodzi o kobiety, ale nigdy nie ktamat. Nie
w tak oczywisty sposdb.

Sekretarka spojrzata na niego krzywo, bo przeszkadzat
w podstuchiwaniu.

— Skoro nie chce mi pan pomdc, trudno. Poprosze o inter-
wencje meza...

Drzwi otworzyly sie i wypadta®™ z nich kobieta w modnym
kapeluszu i w bezowym plaszczu z wielkim futrzanym kolnie-
rzem. Wygladala bardzo szykownie™.

— Przepraszam! — warkneta do Maciejewskiego i wyszta,
trzaskajac drzwiami.

24 pirat drogowy — osoba, ktéra bardzo szybko i niebezpiecznie jezdzi
samochodem, tamie przepisy drogowe

%5 suczka, suka — pies plci zeniskiej

26 napad - atak w celu kradziezy

27 rasowy — o psie: czystej krwi

28 medalista — czlowiek (albo zwierze), ktéry zdobyt (zdobyto) medal

2 kancelaria — biuro

30 wypasé — tutaj: bardzo dynamicznie wyj$é

31 gzykownie — modnie
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Zydze przeszto przez mysl, ze co jak co, ale kochanki Lennert
zawsze wybieral dobrze. Tylko dlaczego ktamal? Czy mialo to
jakis zwigzek z Achajczykiem? Czy w niedziele doszto do czegos,
co Lennert chciat ukry¢?

— Kto to byt? — spytat dla pewnosci podkomisarz.

— Nie wie pan? — zdziwila sie sekretarka. — Salwiczowa, zona
starosty. Gdzie pan idzie? Chciat pan méwi¢ z komendantem!

— Po takim gosciu lepiej nie — usmiechnat sie Maciejewski
i wyszed?.

Panna Jula pokiwala ze zrozumieniem gtowa. Nie dziwita
sie, ze wolat odlozy¢ rozmowe z Sobociniskim na mniej nerwowg
chwile.

*

Zielny oddat szatniarzowi” plaszcz i kapelusz i poprawiat
whosy przed lustrem w hallu. Falniewicz siedzial w jednym z foteli
obok portierni i rozwigzywatl krzyzowke, od czasu do czasu
zapisujac co$ w notesie. Kiwnat Zielnemu glowg na znak, ze
wszystko jest w porzagdku.

Maciejewski czekal w korytarzu na pierwszym pietrze,
w poblizu pokoju Achajczyka.

W restauracji , Europa” orkiestra grata mitosne piosenki, ale
na parkiecie tanczyly tylko trzy pary. Zielny rozejrzat sie po
sali. Lennert siedzial przy stoliku z Achajczykiem. Profesor byt
wyraznie zdenerwowany, co$ ttumaczyl, gestykulujac, a mecenas
préobowat go uspokoic.

— Szanowny pan zyczy sobie miejsce dla jednej osoby? — Przy
tajniaku nagle pojawit si¢ kelner.

32 gzatniarz, szatniarka — osoba, ktdra pracuje w szatni, tj. w miejscu,
w ktérym zostawiamy kurtki i plaszcze (np. w szkole, w teatrze)
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— Czy tamten jest wolny? — zapytal Zielny, wskazujac stolik
naprzeciw Lennerta i profesora.

— Oczywiscie.

Kiedy Zielny usiad! przy stoliku, otworzyl menu i przerazit
sie. Gdyby chcial spedzi¢ tu wieczér prywatnie, méglby sobie
pozwoli¢ tylko na wode sodowa. Ale teraz miat w portfelu pie-
nigdze z funduszu operacyjnego policji.

— Czy szanowny pan zechcial juz co§ wybraé? — Znéw pojawit
sie kelner.

— Czarng kawe i kieliszek koniaku — powiedziat Zielny.

— Pan zyczy sobie kawe brazylijska, egipska, turecka...

— Turecks. — Tajniak przypomnial sobie, ze widzial jej reklame
w ktdrejs gazecie.

— A moze zechce pan ciastko do kawy? Jesli wolno zare-
komendowac...

- Nie, nie — stanowczo® pokrecit glowg Zielny. — Potem
jeszcze zobaczymy.

Kiedy zostal sam, dokladniej przyjrzat sie sali. Zajeta byta
dopiero potowa stolikéw, ale goscie z hotelu i z miasta wcigz
przychodzili. Lennert co$ ttumaczyt profesorowi, lekko gesty-
kulujac dionig. Achajczyk gladzit** brode.

Przyszedt kelner z zamoéwieniem. Zielny od razu zaplacit
i wyciagnat z kieszeni papierosy. Zapalil i zaczat powoli pi¢ kawe.

Orkiestra grala, a na parkiecie bawilo sie juz kilkanascie par.
Zielny zauwazyt, ze rozmowa Lennerta i Achajczyka robita sie
coraz bardziej nerwowa. Tajniak zaczal zastanawiac sie, jak
sie do nich zblizy¢. Wtedy zobaczyt przy jednym ze stolikéw
samotng panne.

Zapiat marynarke i podszedt do dziewczyny.

33 stanowczo — kategorycznie, bez wahania
34 gladzi¢ - tutaj: dotykaé, poruszajac palcami
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— Dobry wieczér. Prosze wybaczy¢, nie jesteSmy sobie
przedstawieni...

— O mdj Boze! — zasmiala sie dziewczyna. Zielny poczut od
niej stodkie perfumy i szampana.

— Dokladnie to samo pomyslatem, kiedy zobaczylem, ze chwi-
lowo siedzi panienka sama: O méj Boze, musze z nia zatanczyc!”
— Tajniak uémiechnat sie promiennie®. — A zatem moge prosic¢?

Objatja i poprowadzit w tancu w kierunku Lennerta i Achajczyka.

- Ojejku, pana znosi* w tamtg strone! — zawotala wesoto.

— Zakrecam specjalnie, bo jestem... detektywem.

- Kim?!

— Detektywem. Musze podstuchaé, o czym moéwig przy
tamtym stoliku. Bardzo prosze, mozemy teraz nie rozmawiac?

Dziewczyna chyba nie uwierzyla, ale bez stowa dala sie pro-
wadzié”’. O to mu chodzilo. Zielny miat talent do rozmawiania
z kobietami. Potrafil je szybko w sobie rozkochaé. Maciejewski
stusznie powtarzal, ze gdyby Zielny nie byt policjantem, mogtby
zostaé oszustem matrymonialnym®.

— Niech pan sie jeszcze zastanowi — méwit Lennert. — Panie
profesorze, karty juz rozdane”. I pan, ija, choéby$my chcie-
li... mozna wygra¢ albo przegra¢... sktadam korzystng oferte...
W przeciwnym razie...

Tajniak znéw zakrecit w taficu blizej stolika, niestety nie
dostyszal, co sie stanie w przeciwnym razie.

35 promiennie — bardzo wesolo, pozytywnie

3¢ znosi¢ — tutaj: ciggnaé w jakims kierunku

37 prowadzi¢ w tanicu — decydowad, jakie kroki beda wykonywane w taricu;
w taricu najczesciej prowadzi mezezyzna

38 oszust matrymonialny, oszustka matrymonialna — osoba, ktéra wyko-
rzystuje relacje uczuciowe do zdobycia pieniedzy

3 karty juz rozdane — (frazeologizm) gra sie juz rozpoczela; za pdzno, zeby
sie wycofywaé
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Orkiestra skonczyla gra¢ i Zielny odpro-
wadzil usmiechnietg dziewczyne do stolika. Uklonit sie i wrécit
do swojego kieliszka koniaku. Zastanawial sie, czy jeszcze raz
zblizy¢ sie do Lennerta w kolejnym tancu i podstuchaé wiecej,
czy od razu przekaza¢ informacje Falniewiczowi. Tylko co wla-
$ciwie mial?! Zadnych konkretéw.

Znéw zaczat szukac jakiej$ dziewczyny, ktéra moglby poprosi¢
do tanga. Niestety zadna nie byta wolna. Tajniak postanowit wiec
przespacerowac sie do baru i nadstawié ucha*, kiedy zblizy sie
do Lennerta i profesora.

- Gdybym wiedzial, ze posuniecie sie do... - méwit Achajczyk.

— Kazdy sie zabezpiecza... na mito$¢ boska, prosze nie... pan
jest tak samo odpowiedzialny. I nie tak glosno, bo... to pan pocia-
gnal za ten sznurek" ... wie pan, co moze sie stad, kiedy...

Wiecej wywiadowca nie zdotat ustyszec. Stangt przy barze,
powoli odwrdcit sie i zobaczyl, jak wzburzony Achajczyk rzuca
na stot pienigdze, wstaje i wychodzi. Po drodze wpadl na niego
jakis$ pijany wasal i oblal go woda z syfonu®. Po kilku sekundach
byt caly mokry, jakby ztapata go ulewa.

*

— Zielny powiedzial, ze grozit Achajczykowi — wysapal® Fal-
niewicz, ktéry w kilka sekund wbiegl na pierwsze pietro.

— Kto? - spytal Maciejewski.

— Lennert.

— Lennert?! — powtérzyt z niedowierzaniem Zyga.

40 nadstawi¢ ucha — sprébowac co$ ustyszecé

# pociggnal za sznurek — tutaj: rozpoczal co$, zainicjowaé cos

4 gyfon — butelka do domowego wytwarzania wody gazowanej

# wysapaé — wypowiedzie¢ co$ z trudem, a przy tym oddycha¢ ciezko,
najczesciej ze zmeczenia po wysitku fizycznym
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— Tak, panie kierowniku.

— Zielnemu co$ sie musialo popierdzieli¢*... — podkomisarz
urwal.

Przez chwile miat wrazenie, ze Lennert idzie korytarzem
w ich strone. Jednak nie, byt to jakis goé¢ hotelowy: wysoki mez-
czyzna, podobny do Lennerta, ale troche starszy i z wasem.
Maciejewskiemu wydawalo sie, ze juz go gdzie§ widzial, ale nie
mogt sobie przypomnie¢ gdzie i kiedy. Gos¢ zajrzal na moment
do swojego pokoju, zabrat ptaszcz i kapelusz, po czym wyszedt.

— A gdzie jest Zielny? - spytat Zyga.

— Poszed! za Lennertem.

Podkomisarz popatrzyl na drzwi pokoju profesora. Zdazyt je
dokladnie obejrze¢, w czasie gdy Zielny bawit sie na sali, a Fal-
niewicz rozwigzywat krzyzéwke w hallu. Pokéj byt zamkniety
na klucz, w srodku nie byto nikogo. Zwyczajne drzwi, zwyczajna
klamka, ale co dziwne, dywan przed drzwiami byl mokry. Nie
wiadomo skad wzieta sie tam kaluza.

— A gdzie Achajczyk?

— Chyba w tazience. — Falniewicz wzruszyt ramionami. — Kto$
oblal mu cate spodnie.

- Kto?

— Nie wiem, panie kierowniku. Jakis$ pijany. O, idzie profesor!
— powiedziat tajniak.

Mokry Achajczyk szybkim krokiem szed} korytarzem. Macie-
jewski jeszcze raz popatrzyl w strone jego pokoju i nagle w jego
glowie pojawilo sie dziwne skojarzenie®: katuza na podlodze
i mokre spodnie... Co$ bylo nie tak. Ale co i dlaczego? Nie mial

pojecia.

4 popierdzieli¢ — tutaj: (wulgarnie) pomyli¢
4 skojarzenie — asocjacja; widzie¢ podobienistwo pomiedzy dwiema (lub
wiecej) rzeczami
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— Panie profesorze! — zawotal.

— Powiedzialem, nie bede z wami rozmawial! — warknat
tamten ze zloscig. Byt juz tylko kilkanascie krokéw od swojego
pokoju.

— Sta¢, policja! — krzyknat Maciejewski. To mégt by¢ blad, ale
ta katuza i te spodnie... Mogly nic nie znaczy¢... Jesli sie pomylit,
bedzie skoniczony* w policji, ale intuicja podpowiadata mu, ze
musi zatrzymac profesora.

Achajczyk ruszyl jeszcze szybciej, ale Zyga dobiegt do niego,
zanim tamten wlozyt klucz do zamka. Ztapat profesora i rzucit
go na Sciane.

— Jak pan $mie! Pan wie, kim ja jestem?!

Podkomisarz odebral mu klucz i obejrzat go. Byt duzy
i metalowy.

— Prosze wybaczy¢. — Maciejewski probowat uspokoi¢ profe-
sora. — Policja kryminalna. Podejrzewam, zZe grozi panu...

— Wy w tym miescie chyba wszyscy powariowaliscie!

Zyga podszed! do pokoju, ale wcigz nie wiedzial, co zrobic.
Nagle zobaczyt lampe stojacg na okragtym stoliku przy schodach.

— Oby miat pan racje — powiedzial cicho. — Falniewicz, pilnu;.
Nie wolno zbliza¢ sie do drzwi.

Maciejewski wyjat kabel z gniazdka i wyrwat go z lampy.
Odetchnat gleboko i wrécit pod drzwi. Sznur trzymat w obu
dloniach.

— Cholera! — warknat pod nosem.

Dwukrotnie sprawdzit czy izolacja kabla nie jest uszkodzona.
Nie byta. Zatozyt rekawiczki, wlozyt wtyczke w mokra katuze pod
drzwiami, a drugi koniec zblizyt do zamka... Nagle na podloge

#6 by¢ skoniczonym - by¢ skompromitowanym, nie mie¢ szansy na dalszg
kariere

111



posypaly sie iskry jak fajerwerki na Nowy Rok. W catym hotelu
na chwile zgasty swiatta.

Przerazony podkomisarz spojrzat na profesora. Spocony
Achajczyk wytart czoto chusteczka.

— Dziekuje. — Lekko sktonit gtowe.

— Falniewicz — odezwal sie¢ Maciejewski nieswoim glosem
— sprowadz tu najpierw jakiego$ elektryka, a potem Zielnego.
Znajdzcie pijaka, ktéry oblal profesora. A pan, profesorze, zechce
mi odpowiedzie¢ na kilka pytan.

*

— Wasal... - mruknat Maciejewski.

— Tak, on mieszka w hotelu — dodat profesor, wycierajac
spodnie recznikiem. — Byl pijany. Mysli pan?...

Zyga powoli pokiwat glows. To sie zaczynalo ukladaé w catosé:
zeznania tego Kisty z Kosminka, proba zabdjstwa Achajczyka, noi ten
facet, ktéry mingtich na korytarzu. Weale nie wygladat na pijanego.

Maciejewski zadzwonit na komisariat i zarzadzit poszuki-
wanie wysokiego, mocno zbudowanego mezczyzny z wgsami,
lat okoto czterdziestu.

— Ostatnio widziany w jasnym plaszczu — dodal. — I przyslijcie
ekipe z Urzedu Sledczego do Hotelu ,, Europa”. Tak, wiem, ze jest
noc. Wykonac! — Odlozyt stuchawke. — A my mamy przynajmniej
p6t godziny na spokojng rozmowe — powiedziat do profesora.

— Lubi pan wyktady historyczne, panie komisarzu? — Achaj-
czyk usiadl wygodniej w fotelu.

— Wyktady nieszczegdlnie. — Maciejewski zapalil papierosa.

— Ale Sienkiewicza" pan czytal?

4 Henryk Sienkiewicz (1846-1916) — polski nowelista, powiesciopisarz epoki
pozytywizmu i publicysta; laureat Nagrody Nobla w dziedzinie literatury
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— Owszem, z dziesie¢ razy, jak chyba kazdy w tym kraju.

- Wiec tatwiej bedzie panu zrozumieé przyczyny. Pamieta
pan na pewno, ze w 1656 roku od pétnocy do Lublina i Zamoscia
przyszli Szwedzi, a potem od wschodu wojska kozackie.

— Co$ tam kiedys czytatem.

— 11 pazdziernika dotarty do Lublina wiadomosci o zblizajg-
cych sie do Zamoscia wojskach kozackich. Tutejsi mieszczanie®,
w szczegdlnosci Zydzi, doskonale pamietali o rabunkach szwedz-
kich, dlatego gmina zydowska zawarta umowe z kasztelanem®
na lubelskim Zamku. Jak powiedzielibySmy jezykiem dzisiejszej
ekonomii, zatozyli bank depozytowy. Zydzi w tajemnicy zawiezli
na Zamek majatek® synagog, rabinéw i bogatych kupcéw oraz
lekarzy. Kasztelan ukryt wszystko w glebokich lochach™ zamku.

Zyga stuchal z coraz wiekszym zaangazowaniem. Profesor
opowiadal tak ciekawie, zZe sam Sienkiewicz oddalby mu ze
trzydziesci procent swojego Nobla.

— Kozacy bawili w Lublinie niecaly tydzien — kontynuowat
Achajezyk - kradli i niszczyli wszystko, co wpadto im w rece, pod-
palili synagoge i Zamek. Kiedy wreszcie wyjechali, Zydzi zwrdcili
sie do kasztelana o zwrot ukrytych skarbéw. Ten jednak pokazat
im tylko zniszczone mury”” zamku i zablokowane tonami kamie-

(1905) za catoksztalt twérczosci, jeden z najpopularniejszych polskich pisarzy
przefomu XIX i XX w.

* mieszczanin, mieszczanka — (dawniej) mieszkaniec, mieszkanka miasta
# kasztelan — w dawnej Polsce do X1V wieku urzednik zarzadzajacy zam-
kiem i przylegtym do niego terytorium

°0 majatek — tutaj: cenne i warto$ciowe przedmioty, np. pieniadze, bizu-
teria, obrazy

°1 loch - podziemne pomieszczenie pod duzg budowla stuzace dawniej
jako wiezienie

°2 mur - §ciana
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nia wejécia do lochéw. Zydzi nie odzyskali majatku, a Zamek
przez wiele lat byt w ruinie® .

— Wiec chce pan powiedzied, ze kto$ teraz znalazt wejscie
do tych lochow?

— Nie tak od razu. Na sto piecdziesiat lat cata sprawa zostata
zapomniana. Az na poczatku XIX wieku powstal projekt, aby
cale wzgdrze zamkowe oczysci¢ i wybudowaé na nim wiezienie,
wykorzystujac resztki zamku. Projektem tym kierowat Stanistaw
Staszic, ktory prawdopodobnie miat jakie$ informacje o zydow-
skim majatku ukrytym w lochach. Czyz mozna wymysli¢ lepszy
pretekst’ do poszukiwania skarbéw niz nowa budowa?

— Bardzo sprytne — przytaknal Maciejewski.

— Wiezienie zostalo zbudowane od nowa, a z dawnego Zamku
zostala tylko wieza i kaplica. Wtedy najprawdopodobniej niczego
nie znaleziono. Wazne s3 natomiast pdzZniejsze wydarzenia. W maju
1907 roku grupa wiezniéw uciekla z Zamku przez kanat scieko-
wy”. To byta doé¢ glosna sprawa, moze nawet pan o niej styszal.

— Tak - przypomniat sobie Zyga. — Czytalem cos o tym. Wiez-
niowie polityczni z PPS-u* i kryminalni. Okoto dwudziestu ludzi.

— W tej historii wazni sg zwlaszcza dwaj z nich: pewien szes-
nastoletni wowczas chlopak i uciekajacy z nim Wactaw Kostek-
-Biernacki.

— Komendant twierdzy brzeskiej”’? — zdziwit sie Maciejewski.

3 w ruinie - zniszczony; ruiny - to, co zostalo ze zniszczonego budynku
(np. ruiny domu, patacu, zamku)

>4 pretekst — wymoéwka albo nieprawdziwy pow6d podany w celu ukrycia
prawdziwej przyczyny jakiego$ dzialania

> kanat §ciekowy — wykop w ziemi stuzacy do odprowadzania nieczystosci
i wody deszczowej

%6 PPS - Polska Partia Socjalistyczna, zalozona w 1892 r.

57 Twierdza Brzeska — cytadela, fortyfikacja zbudowana w pierwszej potowie
XIX w., w okresie miedzywojennym stuzaca jako wiezienie
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— Dokladnie ten. Cztowiek blisko powigzany z obecna wtadza.
Wtedy byli w drugiej grupie uciekinieréw™. Weszli do kanatu
ostatni, ale pomylili droge do wyjscia i przypadkowo znalezli
jedna z jaskin pod kaplica, w ktorej ukryte byly zydowskie skarby.
Zabrali w kieszenie troche ztotych monet i wkrétce dotgczyli do
reszty uciekinieréw. Dotarli do Naleczowa i tam sie ukrywa-
li. A dzisiaj... No c6z, putkownik Biernacki jest komendantem
twierdzy brzeskiej, a tamten chlopak, Radostaw Sierokrzewski,
dyrektorem w Ministerstwie Wyznan Religijnych i O§wiecenia
Publicznego. Ministerstwie odpowiedzialnym za sprawy dzie-
dzictwa narodowego™! — dodat Achajczyk, po profesorsku uno-
szac palec. — Nie dziwitem sie, kiedy chcieli, zebym nadzorowat
restauracje freskow w kaplicy, jestem przeciez historykiem sztuki.
Ale gdy zaczeli prowadzi¢ tajne wykopaliska®, finansowane
przez przedsiebiorcow-filantropéw® ...

— ..spotkal sie pan z Binderem — przerwat Zyga. — Dlaczego
wlasnie z nim? Nie bylo w Lublinie rzetelniejszych® dzienni-
karzy? Dlaczego szukat pan kontaktu z prasg w Lublinie, nie
w Warszawie?

— Sg dwie przyczyny. Pierwsza to prezes banku Lipowski,
ktéry zapewnit nas obu, ze artykut nie zostanie zablokowany
przez cenzure. Ze zaplaci komu trzeba, aby tekst zostat opubli-
kowany. Lipowski, jako nieoficjalny przedstawiciel finansowy
gminy zydowskiej, mégt albo walczy¢ o odzyskanie majatku, albo

58 uciekinier, uciekinierka — osoba, ktéra ucieka

% dziedzictwo narodowe — dobra materialne (zabytki) i duchowe (tradycje,
warto$ci) okreslonego narodu

60 wykopaliska — prace archeologiczne, podczas ktérych wydobywa sie
z ziemi przedmioty z poprzednich epok

¢l filantrop — (ksigzkowe) osoba bezinteresownie pomagajaca potrzebujacym
62 rzetelny — uczciwy, dobrze wykonujacy swoja prace
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wynegocjowacd satysfakcjonujace odszkodowanie®. Okazalo sie,
ze odszkodowanie jest tak wysokie, ze Lipowski zmienit zdanie
i zapragnat odzyskac caty skarb.

— To w konicu wyjasnia role Lipowskiego w calej sprawie —
powiedzial pod nosem Zyga. — A druga przyczyna?

— A druga przyczyna jest taka, ze Binder, panie komisarzu,
byt uczciwy. Uznalem, zZe mnie nie oszuka i bedzie dla mnie
dobrg polisg. Nie przewidzialem jednak, zZe ci ludzie bedg tak
bezwzgledni® i posung sie do morderstw. Moze mi pan wierzy¢
lub nie, ale jest mi przykro, ze Binder zginat przez moje informa-
cje. Powinienem wyjecha¢ za granice, gdy tylko to sie stato. Czy
pan sie domysla, jakie pienigdze mi oferowano, zebym zachowat
milczenie? Nie wiem, ile zarabiaja oficerowie policji, ale przy-
puszczam, ze gdyby zebra¢ panskie zarobki az do emerytury...

— Prosze nie konczy¢, profesorze! — warknat Maciejewski. —
Wyobrazam sobie i tym bardziej nie rozumiem, dlaczego pan
nie wzig! tych pieniedzy. Tak byloby prosciej i bezpiecznie;.

— Cdz... Oczywiscie, pomyslatem o tym, ze moge przyjac oferte
i zapewnic sobie $rodki do konica zycia. Jednak poznatem troche
tych ludzi i dobrze wiem, Ze na tym by sie nie skoniczyto. Oni
nigdy nie daliby mi spokoju. Prosze pana, tu nie chodzi tylko
o czyste zloto. Te przedmioty majg dzi§ wartos¢ historyczng! -
Profesor podnidst glos. — Tu chodzi o setki milionéw!

— Panwidziat te kosztowno$ci®? Sg tam nadal? - ozywit sie Zyga.

- Widzialem czes$¢ w jaskini pod kaplicg. Wczoraj zostaty
wywiezione.

63 odszkodowanie — pienigdze wyplacane komus, kto ponidst jakies straty
i krzywdy (np. odszkodowanie: po pozarze, po wypadku samochodowym)
¢4 bezwzgledny — okrutny, bezlitosny, brutalny; taki, ktérego nic nie zatrzyma
w jego dzialaniu (np. bezwzgledny: morderca, przestepca)

¢ kosztownosci — cenne przedmioty, np. pienigdze, ztoto, bizuteria, kamie-
nie szlachetne
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- Kto?! Méw pan!

— Skrzynie zapieczetowali sam pan starosta i prawnik Towa-
rzystwa Przemystowcow.

— Mecenas Lennert?! — Maciejewski zacisnat piesci.

— Mecenas Lennert — kiwnat glowg profesor.

— A o czym rozmawialiscie dzisiaj?

— Cdz, Lennert namawial mnie na przyjecie... wiekszego hono-
rarium. Chcial, abym pojechat z nim takséwkg do domu, ktéry
konczy budowaé w tej nowej dzielnicy pod miastem...

*

Zyga $wiecit latarkg po $cianach kaplicy zamkowej. Straz®
wiezienna poczatkowo nie chciata wpusci¢ ich do $rodka, ale
zgodzila sie na widok profesora.

— Tu. — Achajczyk oswietlit swoja latarka dziure w podlodze
kilka krokéw od ottarza®.

Zeszli po drabinie do waskiego, wilgotnego korytarza. Poczat-
kowo prowadzit w bok, pod dziedziniec® zamkowy, ale potem
zakrecit i szedt w strone rzeki.

— Ostroznie! — ostrzegt Achajczyk.

Podkomisarz poswiecit pod nogi i przed siebie. Dwa metry
dalej korytarz przecinalo szerokie pekniecie.

- Kto tu schodzil?

—JaiLennert. Prosze potrzymac.

Achajczyk podat $ledczemu sznurowa® drabine, a jej koniec
przyczepit do haka zamocowanego w $cianie.

6 straz — grupa 0sob, ktéra pilnuje kogo$ lub czegos, np. wiezienia, waznej
osoby

¢7 oftarz — centralne miejsce w kosciele, przy ktérym odprawiana jest msza
68 dziedziniec — ogrodzony teren przy jakims budynku

¢ sznurowy — zrobiony ze sznurka, z liny
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— Pan pierwszy, profesorze.

— Oczywiscie — pokiwat glowg Achajczyk. — Rozumiem panskg
ostroznosc.

Powoli zeszli na dét. Jaskinia miata okoto trzech metréw wyso-
kosci. U dotu rozszerzata sie nieco, tak ze we dwdch mogli stangé
w niej catkiem swobodnie. Zyga zaczal przygladac sie Scianom,
myslac o niewidocznych odciskach palcéw, jakie mozna by tu
zebra¢. Cho( z drugiej strony czego mogtyby one dowies¢? Towa-
rzystwo Przemystowcéw wspoétfinansowalo prace na Zamku,
wiec jego hojni czlonkowie musieli mie¢ prawo do oglgdania
wynikow prac.

— Tutaj bylo siedem skrzyn z zydowskim ztotem, czesciowo
byly przysypane gruzem”. — wyjasénit profesor.

Maciejewski $wiecit latarkg po $cianach jaskini. Nagle co$
blysneto mu na ziemi. Schylit sie i podnidst przez chusteczke
srebrng monete.

— Széstak Wazy”* — machnat reka Achajczyk. — Smie¢, choé
w dobrym stanie. Kolekcjoner zaptacitby jakies piec¢dziesiat,
gbra sto zlotych.

Zyga obrdcit monete w dloniach, rozwazajac chwile, czy nie
wlozy¢ jej do kieszeni. Zwyciezyt rozsadek i rzucit j3 pod nogi.

— Skoro juz zeszliSmy razem do piekla... — usmiechnat sie
Maciejewski — to mam dla pana propozycje, profesorze. Zeznanie
i tak musi pan ztozy¢, bez tego nie moge pana pusci¢. Prosze sie
jednak nie ba¢, nie wszystko, co pan powiedzial, musi by¢ na
papierze. Jak tylko spiszemy protokdt, wyslemy pana pociggiem
do Lwowa. Damy panu ochrone policyjng, bedzie pan bezpieczny.

70 gruz — cegly i kamienie po jakiej$ budowli
71 sz6stak Wazy — srebrna moneta o wartoéci 6 groszy z okresu panowania
Zygmunta III Wazy (1566-1632)
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Rozdzial 6

Pigtek, 14 listopada 1930 r.

Takséwkarz, pan Florczak, miat nieformalng umowe z policja.
Poniewaz w komisariatach brakowato samochodéw, czesto wozit
gliny swoim fiatem i w zamian nigdy nie dostawat mandatéw.

Tym razem Florczakowi trafit sie dtuzszy kurs. Tajniacy wyna-
jeli go, zeby najpierw odwiez¢ na pociagg do Lwowa jakiego$
waznego profesora, a potem znalez¢ mecenasa Lennerta. Tego
drugiego nie bylo w domu pod miastem, o ktérym méwit profesor
Achajczyk, wiec od kilku godzin jezdzili po ulicach §rédmiescia.
Bylo juz po trzeciej w nocy i wszyscy zaczynali traci¢ nadzieje
i cierpliwos¢.

— Cholera, nie ma go! — warknat zdenerwowany Maciejewski.
Byt pewny, ze Lennert nie ucieknie z miasta i spokojnie moglby
go przestuchac jutro. Ale postanowit go odszuka¢ dzisiaj, bo
chcial jak najszybciej dowiedziec sie, jak bardzo jego przyjaciel
zaangazowany jest w afere na Zamku.

— Moze ,Frascatti”’, panie kierowniku? — podsunat Zielny.

— Nie, Lennert tam nie chodzi, raczej jakas kochanka.

— Niech pan jedzie, panie Florczak. Jeszcze raz sprawdzimy
na miescie.

Kierowca wolno podjechat do skrzyzowania i skrecit w prawo,
w strone teatru. Nagle, gdzie$ z tytu, zobaczyli Swiatto reflek-

! Frascatti — przedwojenna restauracja, kabaret i dancing w jednym
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toréw, a po chwili bordowego peugeota. Zyga rozpoznat tablice
rejestracyjne’, to bylo auto Lennerta.

— Za nim, panie Florczak! — rozkazat gtosno podkomisarz.

W bordowym aucie na pé6t sekundy pokazata sie sylwetka
kierowcy i dwdch pasazerdéw. Zyga byt pewny na sto procent,
ze za kierownica widzi swojego partnera z ringu. Nie zgadzal
sie tylko jeden szczegét. Kierowca miat wasy.

Przebrat sie wgsal farbowany’!, pomyslat wsciekle Maciejewski.

— No juz! Za nim! — poganial kierowce.

— Jak w amerykanskim filmie! — zasmiat sie Zielny.

— Tak whasnie, amerykanskim — przytaknat z przekasem Zyga.
— Let’s go, mister Florczak!

*

Kierowca peugeota pedzil’ pustymi Alejami Zygmuntowski-
mi w strone dzielnicy Bronowice. Minat niewielki park miejski
i osiedle, a nastepnie skrecit w ulice Wroriska obok fabryki samo-
lotéw Plagego i Laskiewicza. Fiat pana Florczaka to zblizat sie,
to oddalat od $ciganego samochodu.

— Zatrzymujemy ich — stwierdzit podkomisarz. — Moze go
pan wyprzedzi¢?

— Tu? Nie dam rady. Za waska droga — odpowiedziat pan
Florczak.

Po chwili oba auta wjechaly w ostry zakret. Maciejewski musiat
dwiema rekami trzymac sie siedzenia, a Falniewicz wpadl na Ziel-

2 tablica rejestracyjna — tablica, na ktdrej napisany jest numer rejestracyjny
samochodu

3 farbowany - tutaj: udajacy przed ludZmi kogos, kim w rzeczywistoéci nie
jest; farbowany lis — (pejoratywnie) osoba, ktéra udaje kogos§, kim nie jest,
w celu uzyskania jakich$ korzysci

4 pedzi¢ — bardzo szybko jechaé
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nego. Peugeot oddalit sie od nich i Zyga zobaczy! go przy moscie
na Czerniejéwce. Pan Florczak przyhamowat przed torami kole-
jowymi, potem znéw dodat gazu. Scigane auto przejechato przez
most i na chwile zniklo za zakretem. Pojawilo sie znowu, kiedy
policyjna takséwka wjechata na prosty odcinek drogi i kamienice
przestaly zaslania¢ im widok.

— Nie skreci na Dziesigta, to bytoby za proste... — Zyga podra-
patl sie pod kapeluszem.

— Tak jest, panie komisarzu — popart go pan Florczak. — Jak nie
jest gtupi, bedzie chcial nam uciec przed wiaduktem’ — dodat,
podczas gdy jego rece wykonywaly szybkie ruchy kierownicg.

Byli jakie$ pieé¢dziesigt metrow za $ciganym autem. Pedzili
réwnolegle do toréw, po ktérych jechat pocigg towarowy wylado-
wany burakami cukrowymi. Na widok pedzacych samochodéw
przestraszony robotnik kolejowy odskoczyt w bok.

Kiedy dystans miedzy samochodami znowu zmalal, Falnie-
wicz zdjat kapelusz, odkrecit w d6t szybe i wychylit sie z rewol-
werem w dloni.

— Strzelaj w opony — nakazal Maciejewski. — Chce go zywego!

Jednak Falniewicz, klngc pod nosem, szybko schowat glowe
do samochodu. Z kamienic przy Dolnej Panny Marii i Strazackiej
wychodzili juz do pracy ludzie. Tajniak wolal nie ryzykowac
strzelaniny’.

— Pojedzie na Naleczéw - powiedziat z przekonaniem
Maciejewski.

— Ja bym tak zrobit — kiwnat glowg pan Florczak.

> wiadukt — most nad ulicg lub wawozem
¢ strzelanina - sytuacja, kiedy ludzie strzelaja do siebie z broni palnej
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*

Peugeot wjechal na szose krasnicka. Swierzawin wsciekle
zakrecit kierownicg. Wiedzial juz, ze policyjny szofer dobrze
prowadzi i niefatwo bedzie mu uciec. Skrecit ostro na Naleczéw,
majac nadzieje, ze policjanci wpadng na drzewo, albo zgubi ich
na przejezdzie kolejowym’.

Co tu sie wlasciwie stato?! — myslal, krecac kierownicg. —
Cholerny profesorek!

Jeszcze dziesie¢ godzin temu wszystko szto zgodnie z planem.
Zadnemu glinie nawet do glowy nie przyszlo, ze w nocy z soboty
na niedziele to Swierzawin odwiedzit redaktora Bindera. Wyko-
nat zadanie zgodnie ze wskazéwkami® swojego zleceniodawcy,
ale krwawy napis 6-6-6 byl juz jego pomystem. Usmiechnat sie
na my§l, ze gliniarze musieli sie niezle nalazi¢’, zeby wyjasnic¢
satanistyczny watek.

Sprawy troche skomplikowaly sie w Srode. Zabezpieczenie trans-
portu z wykopalisk na Zamku poszio sprawnie®. Tuz po dziesigtej
w nocy ciezarowki z napisem: W. GRELAK — PRZEPROWADZK]I,
obtadowane zydowskim zlotem, wyjechaty szosg warszawska.

Wtedy Swierzawinowi niespodziewanie doszla kolejna robota.
Razem z Bigajem i jego kolezkami zaprowadzit pijanego Gajca
do mieszkania, a po ich wyjsciu pomdgt mu powiesi¢ sie na
zyrandolu. W czwartek wszystko szlo jak po masle'. Co prawda
Achajczyk nie dat sie kupic i nie chcial pojecha¢ z Lennertem do
jego domu pod miastem, ale byli gotowi na taki wariant. Podczas

7 przejazd kolejowy — miejsce, w ktérym samochody przejezdzaja po torach
kolejowych, zwykle zabezpieczone szlabanem (podnoszona i opuszczang
barierka)

8 wskazowka — szczegélowa informacja, jak co$ nalezy zrobi¢

° fazié — (potocznie) chodzié; nalazié sie — bardzo duzo chodzié

10 gprawnie — bez probleméw

11 o idzie jak po masle — (frazeologizm) fatwo, bez probleméw
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gdy profesor pracowat w zamkowej kaplicy, Swierzawin najpierw
odegrat role elektryka, a potem pijanego ofermy". Jednak idac
do siebie, zobaczy! gliny przed pokojem Achajczyka, wiec nawet
sie nie przebral, tylko schowat do kieszeni falszywe paszporty
i swoje notatki i poszed! na miasto, wyrobi¢ sobie alibi®.

Kabaret ,Frascatti” na Szpitalnej po raz drugi pokazat klase.
Tancerki wykonywatly wtasnie bardzo zabawny numer o ula-
nach", wysoko podnoszac nogi, kiedy Swierzawin poczul, ze
ktos$ klepie” go w ramie.

Odwrocit sie i dostrzegt tego Polaczka', swojego zleceniodawrce.

— Wreszcie pana znalazlem. WyjdZzmy na zewnatrz — zazadat
tamten.

Swierzawin zerknat na zegarek, mineto wpodt do drugiej. Upit
ostatni tyk szampana i rzucit banknot na stét.

Kiedy znalezli sie na ulicy, wiciekty szef warknat mu do ucha:

— Spierdolites” robote! Achajczyk zyje, a w hotelu petno
policji.

— Troche grzeczniej, prosze szanownego pana — zauwazyt
Swierzawin. — Policje sam widzialem, ale to nie §wiadczy, Ze...

— Tym razem $wiadczy — przerwal mu rozméwca. — Musi pan
dokonczyé to, co zaczat. Sprowadzitem panu auto. - Wskazat
rekg na bordowego peugeota, ktéry swiecit sie jak burdelowa
latarnia®.

12 oferma — (potocznie, pejoratywnie) osoba powolna, niezdarna, nieradzaca
sobie w zyciu; lajza, lamaga

13 alibi — dowdd, ktdry $wiadczy o tym, ze osoba podejrzana nie byla w miej-
scu przestepstwa w chwili, kiedy je popelniono

“ ulan - Zolnierz jezdzacy konno

15 klepaé - delikatnie stukaé

16 Polaczek — (pogardliwie) Polak

17 gpierdoli¢ — (wulgarnie) tutaj: zle cos zrobié, zepsué

18 burdelowa latarnia — latarnia, pod ktdrg stoja prostytutki
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— To ma by¢ auto do roboty?! — prychnat Swierzawin. — Pan
zwariowal! Rownie dobrze mozesz mnie pan obwiesi¢ bombkami
jak choinke.

— Nie rozumie pan? — Rozmoéwca zlapal go za klapy mary-
narki. — Skoro Achajczyk zyje, to policja wie o mojej roli w...
naszym przedsiewzieciu. Pan ich odciggnie, a ja...ja co§ wymysle.
Odciggnie pan! I dlatego taki samochdd jest idealny. Za rogiem
czeka na pana dwoch ludzi od Bigaja do pomocy.

— Nie podoba mi sie ten plan. — Rosjanin jeszcze raz rzucit
okiem na peugeota. Ale bardziej od samochodu nie podobato
mu sie, ze maja z nim jechac ci idioci.

— Jesli ja wpadne”, mozesz pan zapomnie¢ o swoim hono-
rarium. I kry¢* nikogo tez nie bede. — Mezczyzna rozluznit
krawat. — A poza tym pana tez mogg juz szuka¢. Pojezdzicie po
miescie i jak zobaczy was policja, odciggniecie ich za miasto. No
rusz si¢ pan, nie ma czasu!

— Poniatno. Daj pan kluczyki.

I teraz Swierzawin pedzil bordowym peugeotem w strone
Naleczowa. Wciaz nie rozumial, w jaki sposéb Achajczyk zdotat
sie wymkna¢*. Dlaczego pulapka™ w hotelu nie zadziatata?

— SiedZ na dupie, géwniarzu! — warknal nagle do jednego
z bandzioréw Bigaja, ktory wlasnie otworzyt szybe i wystawit za
okno rewolwer. Mlodemu bandycie tapy az drzaty z podniecenia.

19 wpasé — tutaj: (potocznie) zostalé zlapanym przez policje

20 Lkry¢ kogo$ — pomagaé komus$ uniknaé kary; trzymaé w tajemnicy czyjes
nieuczciwe (niezgodne z prawem) dzialanie

21 poniatno (rosyjski) — jasne, wszystko rozumiem

22 wymbkna¢ sie — uciec; uniknaé czego$

23 pulapka — akcja majaca na celu ztapanie lub zabicie kogo$ (np. wpasé
w pulapke; $miertelna, policyjna pulapka; putapka na gangstera)
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— Zastrzele szofera i sie rozbija! — zasmiat sie chlopak. — A co?
Zalozy sie™ pan?

— Zaloze sie, ze jak auto podskoczy, to mozesz wtadowac kule
w nasze tylne koto. W najlepszym razie zmarnujesz nabdj. Zapa-
mietaj sobie, idioto, strzela sie wtedy, kiedy ma sie szanse trafic.

*

Szosa naleczowska prowadzila na zachdd, to wspinajac sie
pod gére, to opadajac. Maciejewski klat pod nosem, kiedy Scigany
peugeot znikatl za zakretem, jednak na prostych odcinkach fiat
pana Florczaka szybko dopedzat bordowe auto.

— Moze teraz sprobowac, panie kierowniku? — Falniewicz
wyjrzal przez okno i przymierzy! sie do strzatu. Zielny z pisto-
letem maszynowym tez opuscit szybe po swojej stronie.

— Nie, nie chce, Zeby sie rozbili. Potrzebujemy ich zywych —
powiedzial Maciejewski.

Wyijechali na prosty odcinek drogi. Po lewej stronie zobaczyli
tory kolejowe, gdzies przed nimi byta juz blisko stacja w Motyczu.
Nagle ustyszeli gwizd pociagu.

— Jasna cholera! — zawotal kierowca. — Widzi pan?

Nieco na prawo przed nimi, od Warszawy i Putaw, wida¢ byto
kteby dymu z lokomotywy. Peugeot przyspieszyt, jego kierowca
rowniez zauwazyl, ze to ostatni moment, aby przejecha¢ przez
tory, nim dréznik® opusci szlaban.

— Nawet jak on zdazy, my nie przejedziemy — pokrecit gtowg
szofer. — Bez szans, panie komisarzu.

24 zalozy¢ sie — umoéwic sie, ze ta z osob, ktéra nie bedzie miala racji, da
tej, ktéra bedzie miata racje, jaka$ rzecz lub zrobi co$ ustalonego przez obie
strony; robi¢ zaktad

25 dréznik, drézniczka — osoba, ktéra zapewnia bezpieczeristwo na prze-
jazdach kolejowych, opuszcza i podnosi szlaban
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Juz byto wida¢ biato-czerwony, wolno opadajacy szlaban.
Pociag zblizat sie¢ do stacji... Nagle peugeot podskoczyt na wyboju™
i zwolnil. Jego kierowca musial zrozumie¢, ze nie zdazy przeje-
cha¢ przed lokomotywg. Zatrzymat sie z piskiem opon i wysko-
czyt z samochodu. Zaczat biec w strone jadgcego pociggu.

Pan Florczak réwniez ostro zahamowat.

— Z auta! - wrzasngl Zyga, naciskajac klamke. — Stdj, policja!
Bo bede strzelal! Stdj, Lennert!

Zielny stanat z pistoletem maszynowym za kolem zapasowym
auta i wystrzelit krétka serie” w powietrze. Falniewicz juz biegl
w kierunku peugeota, mierzgc w jego tylne okno.

— Uwaga! — ostrzegt tajniaka Maciejewski. — Lennert ma bron!

Bandyci, ktérzy zostali w bordowym samochodzie, jakby
zgtupieli. Dopiero po chwili dotarto do nich, ze szef ich zostawil,
a sam chce wskoczy¢ do pociggu i uciec.

— Lennert, rzué bron! — krzyknat Maciejewski.

Wasal wskoczyt do pociaggu i strzelit dwa razy. Zielny pierw-
szy odpowiedzial ogniem i skulony zaczat biec wzdtuz toréw.
Scigany strzelit w strone Zielnego. Tajniak upad} w zeschniete
badyle obok torowiska.

— Szlag! Zielny dostal! — krzyknal Maciejewski.

Ranny policjant podnidst sie jednak na kolana i puscit dwie
krotkie serie w strone pociggu. Wasal wypuscit pistolet z reki,
wygiat sie do przodu i spad! ze stopnia na torowisko.

— Leeenneeert! — wrzasnal Zyga. Rzucil sie w jego strone, ale
zawrdécil. Musial najpierw sprawdzié, co z Zielnym.

26 wybdj — dziura w nawierzchni drogi; wyboista droga
27 seria — tutaj: wystrzelenie kilku pociskéw po kolei
28 badyle — (potocznie) rosliny
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Zanim dobiegt do tajniaka, byl juz przy nim pan Florczak,
ktéry pomdgt mu usigéé i zatamowal rane postrzatowa” swoja
chustka do nosa.

— Cholera, panie kierowniku... - wymamrotat Zielny. - To...
Nowa marynarka... Prawie sto ztotych dalem...

— Nie martw sie, szara. Do trumny™ sie nie nadaje. Zreszty
nas w mundurach chowajg.

— Tajniakow tez?

— Tez. No, bedziesz zyt, Zielny.

W tym samym czasie otworzyty sie drzwi peugeota i z auta
wyszlo dwoch mezczyzn popedzanych® krzykami Falniewicza.

— Skad macie samoch6d? — zapytal.

— Ukradlem. — Wzruszyt ramionami wyzszy.

Reka Falniewicza zadrzala. Miat che¢ walngé bandyte re-
wolwerem.

— Na kolana! — krzyknal.

*

Maciejewski powoli podszedt do ciata. Mezczyzna lezal na
brzuchu, niecaly metr od jego lewej reki lezat pistolet. Lewejl,
skojarzyt podkomisarz. Znat Lennerta z ringu i wiedzial, ze nie
byl leworeczny.

Przykleknat nad nim i dotknat reka szyi. Denat! Szarpnat
trupa za kotnierz i obrécit. Martwy mial zamkniete oczy, a calg
twarz, ktéra uderzyta przy upadku o kamienie, zalang krwia.

2 rana postrzalowa — rana po kuli

30 trumna - skrzynia nakrywana wiekiem, do ktérej wklada sie cialo
zmartego

31 popedzaé — méwi¢ komus, zeby robit cos szybciej
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Trudno bylo rozpoznacé rysy, ale uwage zwracaly dtugie wasy.
Zyga szarpnat za nie raz, drugi...

— Co panrobi, panie komisarzu? — zapytal zdziwiony Falniewicz.

— To nie on — wyszeptal zaskoczony Maciejewski. Pociggnat
za wasy po raz kolejny i znowu, jeszcze mocniej. — Prawdziwe!
To nie Lennert.

— Nie bardzo rozumiem, panie komisarzu...

Maciejewski spojrzat na tajniaka.

— Poznajesz?

— Zielny by wiedzial lepiej, ale... — Falniewicz zawahat sie. -
Tak, to chyba ten sam, ktory oblat Achajczykowi ubranie. Zaraz!

— Ano wlasnie! — Maciejewski podrapal sie w czoto. — Czy
to nie ten gos¢ z hotelu , Europa”, ktéry nas minat w korytarzu?
Pamietasz, tuz przed przyjsciem profesora?

- On - kiwngl glowg tajniak. — Wprawdzie morda zalana
krwia, ale to on, panie kierowniku.

Podkomisarz zaczal przeszukiwac kieszenie trupa i co chwile
wyciagal kolejny paszport albo dowdd osobisty. Nawet nie otwie-
rajac ich, podawat dokumenty Falniewiczowi.

— Ide zatelefonowac — powiedziat Maciejewski, oprézniwszy
juz wszystkie kieszenie denata.

Z opuszczong glowa ruszyt wzdtuz toréw. Skoro to nie Lennert
udawat wasala, skoro istnial prawdziwy wasal, to o co w tym
wszystkim chodzilo? Moze zbyt lekkomyslnie® zaufatem pro-
fesorowi Achajczykowi? — zastanawiat sie Maciejewski.

Kiedy doszedt do przejazdu kolejowego, zapytal dréznika:

— Jest tu telefon? Da sie zadzwoni¢ do Lublina?

— Oczywiscie.

Podczas gdy kolejarz taczyt rozmowe, Maciejewski rozejrzat
sie po ciasnym biurze. Stato tam niewielkie radio, z ktérego

32 lekkomys$lnie — bez zastanowienia
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ptynat glos dziennikarza: ..w godzinach porannych miata miejsce
strzelanina na przedmiesciach® Lublina, ktora zakoniczyta si¢ posci-
giem* samochodowym. Auto policyjne opuscito granice miasta i ruszyto
za uciekajgcymi bandytami szosq na Nateczow i Kazimierz Dolny. Jak
si¢ okazato, przestepcy jechali Peugeotem 201, ktory ukradli znanemu
w Lublinie prawnikowi, petnomocnikowi Towarzystwa Przemystowcow,
Stanistawowi Lennertowi. Pan mecenas, idgc pieszo wczesnym rankiem
na umoéwione spotkanie, rozpoznat swojg wltasnos¢ ruszajgcg spod
kamienicy. Probujgc odzyskaé skradzione auto, w efekcie Smiertelnie
postrzelit z rewolweru jednego z bandytow. Policjanci szczerze gratulo-
wali panu Lennertowi odwagi, a my dowiedzielismy si¢ nieoficjalnie, Ze
pan mecenas w czasach mlodosci byt bokserskim wicemistrzem okrggu
i ten jakze meski sport uprawia do dzis. Jak tego dowiod?...

— Jezus Maria! — pokrecit gtowg kolejarz. — Co za gos¢!

Maciejewski nic nie powiedzial. Papieros zgast mu w ustach.

...Byta to telefoniczna relacja naszego korespondenta wystanego
do Lublina, przypomnijmy, w zwigzku z zagadkowym morderstwem
tamtejszego dziennikarza Romana Bindera. Tu méwi Polskie Radio
Warszawa. Za chwilg muzyczny kwadrans z trio skrzypcowym z...

*

Maciejewski wszedt do gabinetu komendanta, jeszcze raz
czytajac raport Tomaszczyka. Nie mial watpliwosci, ze jedna
kopie miat juz starosta Salwicz, a inne redaktorzy gazet.

Byt wsciekly na siebie, ze nie docenit tej mendy Tomaszczyka.
Kiedy on i jego ludzie, z narazeniem zycia, Scigali przestepcow,
w Lublinie z pomocg Polskiego Radia stworzono oficjalng wersje
wydarzen z mijajacego tygodnia. A ludzie s3 niestety tylko ludZmi

33 przedmiescia — peryferie miasta; tereny na granicy miasta
3% poscig — Sciganie kogo$ w celu ztapania go
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i bardziej wierzg pierwszej wiadomosci niz drugiej. Zwlaszcza
ze druga bylaby duzo bardziej skomplikowana...

Lennert zostal bohaterem, a nieszczesny” Gajec psychopa-
tycznym zabdjca politycznym. Brzmialo to logicznie i wszystkim
pasowalo.

— Jest pan — kiwnat glowg nadkomisarz Sobocinski.

— Przepraszam, panie komendancie. Chcialem jak najszybciej
wysta¢ do Warszawy odciski palcéw tego zabitego szefa bandy.
W naszym archiwum takich nie ma. No i jego liczne nazwiska.
U nas nie byt notowany™.

— Prosze siada¢, podkomisarzu.

Nie patrzac na Tomaszczyka, Zyga zajal miejsce naprzeciwko
niego. Sledczy polityczny odchrzagknat” i pedantycznym gestem
wyrdéwnat plik papieréw przed soba.

- Jak juz méwitem panu komendantowi, czuje sie w obo-
wigzku zglosi¢ zastrzezenia® dotyczace ostatnich zaj$¢. Nie
wiem, czy podkomisarz Maciejewski... — Tomaszczyk nerwowo
poprawit okulary — powinien by¢ obecny podczas...

— Pan podkomisarz Maciejewski powinien by¢ obecny. Zwlasz-
cza pan podkomisarz Maciejewski — powiedziat z naciskiem
Sobocinski. — Zabraklo mu czasu na napisanie raportu, wiec
tym bardziej musi zabra¢ glos.

Tomaszczyk zndéw odchrzaknat.

— Panie komendancie — zaczal - ja, oczywiscie, zdaje sobie
sprawe, ze wedtug podkomisarza Maciejewskiego, a moze i pana,

3 nieszczesny — biedny, nieszczesliwy

36 notowany — o czlowieku, ktéry popelnit przestepstwo i jego nazwisko
znajduje si¢ w kartotece kryminalnej

37 odchrzaknaé — oczysci¢ gardlo przed méwieniem, wydajac przy tym
dzwiek

38 zastrzezenie — krytyczna uwaga

130



spadlem tu z ksiezyca®. Ale tez mam do$wiadczenie w stuzbie
policyjnej i to, co sie tutaj dzieje, jest dla mnie szokujgce. Jak to
mozliwe, ze w akcji s3 ranni i zabici, ze zabity zostaje glowny
podejrzany, bez zeznan ktdrego nie mamy szans, aby dojs¢ do
prawdy? No i ten skradziony peugeot! Wlasciciel sam wyrecza*
policje, dajac w morde zlodziejowi, ale przynajmniej jest sku-
teczny. O podobnej skutecznosci zapewne marzg i niektérzy
z nas... — zawiesit glos i postat znaczace spojrzenie w strone
Maciejewskiego. — Cala lubelska policja musi si¢ teraz wstydzic.
No i mamy szczescie, ze podczas poscigu nie bylo ofiar cywil-
nych, bo sam pan komendant rozumie...

— Wystarczy — przerwal mu nadkomisarz. Co pan na to,
podkomisarzu Maciejewski?

Zyga podnidst glowe i rozejrzat sie po gabinecie. Pitsudski
groznie marszczyt brwi na portrecie obok godta, Sobocinski
nerwowo stukal dtugopisem w biurko, Tomaszczyk triumfowat*.

— Obawiam sie, ze nic. Nie pierwszy i zapewne nie ostatni raz
przyjdzie mi si¢ podda¢ ocenie pana komendanta. Jak najszybciej
spisze raport i dostarcze go na panskie biurko. Na panskie, bo
jesli chodzi o to, co mysli o mojej pracy pan Tomaszczyk, to za
glupi jest, zeby mnie pracy kryminalnej uczy¢.

— Won! — wrzasngat nadkomisarz. — Obaj poszli won! Panie
Maciejewski, raport za godzine! A pan, Tomaszczyk... tez lepiej
nie pokazuj mi sie na oczy.

3 kto$ spadt z ksiezyca — (frazeologizm, potocznie) kto$ zachowuje sie w dziwny
sposéb, zazwyczaj dlatego, ze zupelnie nie orientuje si¢ w danej sytuacji
i nie wie, co sie dzieje

40 wyreczaé (w czyms$ kogos) — robi¢ co$ za kogos

M triumfowad — (ksigzkowe) cieszy¢ sie w widoczny sposéb z wlasnego sukcesu
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*

Palac papierosa na korytarzu, Zyga widzial przez okno, jak
Lennert chodzi po dziedzincu komisariatu, ogladajac swoje
auto ze wszystkich stron. Wyraznie zadowolony podat reke
mundurowemu, podpisal dokumenty i tytem wyjechat za brame.

Maciejewski byt na niego wsciekly. Kiedy odkryl, ze Wasal
w jasnym plaszczu tylko przypominat z wygladu Lennerta, zaczat
sie zastanawiad, czy jego przyjaciel nie jest zwyklym pionkiem™*
w aferze z wykopaliskami na Zamku. Jednak jego nadzieje roz-
wialy® zeznania bandzioréw, ktérzy uciekali z Wasalem samo-
chodem. Szczegodlnie jeden z nich, Maciej Grabik alias Graba,
wys$piewal* catkiem sporo. W jego zeznaniach pojawit sie drugi
tajemniczy wasal w jasnym plaszczu. I to on zlecit chltopakom
z Ko$minka najpierw zabicie cenzora, a potem jakiego$ profesora
jadacego taksowka z walizka petng forsy. Facet jednak sie nie poja-
wit. No a jedyna taksowka, ktérg spotkali tej nocy, wiozta gliny...

— Doktadniej, jak wygladat ten wasal? — wypytywat Grabe
podkomisarz.

— Niby jak frajer, ale kiedy dostal nozem w reke, to walnat jak
bokser. No dziany* taki, panie wtadzo. Nigdy go tak catkiem
z bliska nie widziatem.

Kiedy dostal nozem w reke, to walnat jak bokser, powtérzyt
w mysli Zyga. Znéw stangl mu przed oczami Lennert, opowiada-
jacy o niedzielnym pogryzieniu przez pekinczyka Salwiczowe;.

- Kiedy to bylo?

— W niedziele w nocy.

42 pionek - osoba, ktéra wykonuje czyje$ polecenia i nie ma wplywu na
wazne decyzje

4 rozwiad nadzieje — sprawié, ze nadzieja na co$ znikneta

# wys$piewal — (potocznie) powiedzie¢ wszystko, co sie wie w danej sprawie
4 dziany - (potocznie) bogaty
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— Alile ukradliécie w poniedzialek frajerowi na Zmigrodzie
pod burdelem...

— Nie wiem, nie ja zem liczyt. Ale w kieszeni mial kupe forsy.
Dwudziestki, nawet setki... Nie ja go dZgnalem! Chcialem tylko
okras¢ frajera.

Ze Jezyk wzial lapéwke, to bylo calkiem pewne. Tylko po co
tazil po nocy z pieniedzmi? Wida¢ woda sodowa catkiem mu
poszta do glowy*.

— A na Krochmalnej to co? — zapytal Maciejewski.

— Nie, no jak Boga kocham, ze nie! Na Krochmalnej to ja zem
tylko pilnowat w bramie. Pijanego frajera to Wasal z innymi
zaprowadzil na gére. Ja uczciwy ztodziej jestem. Prawde méwie,
jak matke kocham!

— A kto byl z Wasalem najblizej?

— Bigaj Stanistaw.

*

Zyga wszed!t do gabinetu. Przez chwile kusilo go, zeby zamkna(¢
drzwi na klucz.

— Jesli moge co$ dla ciebie zrobi¢... — Kraft odsunat papiery.

— Dziekuje, Gienek, ale po co ten tragiczny ton? — u§miechnat
sie podkomisarz. — Jeszcze nikt mnie nie wyrzucit z roboty.

— Co z raportem?

— Nic, przekazalem staremu. Jutro z rana odprawa calego kie-
rownictwa z miasta. Ty tez czuj sie zaproszony. A jesli naprawde
chcesz mi poméc... - Maciejewski zawiesit glos.

— Tak?

*6 woda sodowa uderza komus$ do glowy — (frazeologizm) kto$ staje sie
zarozumialy po osiggnieciu jakiego$ sukcesu
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— Wyciagnij gdzie§ Tomaszczyka. Obojetnie pod jakim pre-
tekstem, ale ma zniknga¢ zza swojego biurka na jakis kwadrans.
A potem badz tak dobry...

- ..izaraz o tym zapomnij? — zapytal zastepca.

— Ano wlaénie — ucieszyt sie Zyga.

- W porzadku. — Kraft wstal. — Falniewicz da ci zna¢, jak
bedzie czysto.

Gdy Maciejewski zostat sam, zaczat krazy¢ po pustym gabi-
necie. Pomacal sie po prawej wewnetrznej kieszeni marynarki.
Miat tam ostatniego asa, szarg koperte z ,banku” Gajca. Po raz
kolejny przesledzit w myslach sposob, w jaki postanowit rozegraé
to ostatnie rozdanie.

— Czysto — szepnat Falniewicz, otwierajac drzwi.

— No to do roboty — mruknat pod nosem Maciejewski.

*

Bylo po czwartej, kiedy Zyga i Falniewicz wyszli razem z ko-
misariatu.

— Moze wstgpimy gdzie$ na piwo? — zapytat Falniewicz.

— Nie mam czasu, ale chcialem chwile z tobg powaznie poga-
daé. Czy moglbys cos dla mnie zrobié?

— Nojasne, ze jesli co§ moge, kierowniku... No to zrobie, jasne.

— Nic specjalnie trudnego, za to bardzo waznego. Jutro musisz
by¢ w komisariacie najpézniej wpét do dziewiatej, godzine
przed odprawg kierownictwa. Tomaszczyk pewnie zjawi sie
koto dziewiatej. Nie moze mie¢ czasu, zeby przejrzeé papiery
przed odprawg. Chocbys$ mial naszczaé¢” na dywan, nie daj mu
przejrzec tych cholernych akt.

— Zalatwione. — usmiechngat sie Falniewicz.

47 naszczaé - (wulgarnie) nasikaé, odda¢ mocz
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Maciejewski nachylit sie ku niemu.

— Gdyby jednak nie wyszto, od razu z tym do mnie, sam nic
nie kombinuj*. A potem zniknij wszystkim z oczu, jasne?

— Panie kierowniku, skoro powiedzialem, ze zalatwione, to
zalatwione — odpart nieco urazony Falniewicz.

- Dziekuje.

8 kombinowaé — (potocznie) tutaj: zastanawia¢ si¢ nad jakim§ problemem,
sytuacja i prébowacé co$ zrobi¢ (najczesciej korzystnego dla siebie)
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Rozdzial 7

Sobota, 15 listopada 1930'r.

Dzien byt chtodny, ale robit sie coraz bardziej stoneczny.
Maciejewski stal w otwartym oknie gabinetu i palit jednego
papierosa za drugim. Na Krakowskim Przedmiesciu wrzeszczeli
gazeciarze:

- ,Eeexpress Lubeeelskiii”! Prawnik zastrzelit bandyte!
,Eeexpress Lubeee...”

— ,Kuuurier”! Wyjasniona zagadka morderstwa redaktora
Bindera! Nagroda policji dla mecenasa Lenneee...

- ,Gloooos”! Osiem stron za dwadziescia groszy! Zwolnienia
w fabryce samolotéw!

Na biurku Zygi wszystkie te gazety lezaly juz od godziny
przyniesione wraz z poranng poczta. Jednak nie miat najmniej-
szej checi ich czytaé. Dogasit papierosa i poszedt na odprawe.

— Czego mi w kotko glowe zawracacie?! — ustyszat Zyga, idac
korytarzem. To Tomaszczyk wrzeszczal na Falniewicza.

— Ale panie komisarzu, reke bym sobie dal ucigé'! Méwili
o nielegalnym strajku — upierat sie tajniak.

1 daé sobie uciaé reke (glowe) — (frazeologizm) kto$ jest czego$ absolutnie
pewien
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Tomaszczyk Scisngt pod pacha swojg teczke i ruszyt w strone
gabinetu komendanta. Falniewicz odprowadzit go wzrokiem,
po czym mrugnal’ do Maciejewskiego.

Ten kiwnat glowa. Dochodzito wpét do dziesiate;j.

*

Odprawa trwala juz prawie godzine. Sobociniski najpierw
omoéwit wszystkie sprawy, ktore w ostatnim czasie zeszly na
boczny tor’ ze wzgledu na morderstwa Bindera i Jezyka. Wresz-
cie postanowil definitywnie* zamkna¢ samobdjstwo Gajea.
Tomaszczyk siegnal po teczke.

Ledwie jednak jg otworzyl, na podtoge wypadta szara koperta,
a z niej posypaly sie banknoty. Kierownicy komisariatéw zamilkli,
nawet Sobocinski odlozyt zdziwiony piéro.

— A tego chyba nie byto w wykazie dowodéw rzeczowych —
pierwszy odezwat sie Zyga.

Tomaszczyk najpierw zamart’, a potem zrobil najglupsza
rzecz, jaka tylko mogt zrobi¢, zaczat zbiera¢ pieniadze, zosta-
wiajac na nich odciski palcow.

— Panie komendancie — zareagowal Maciejewski. — Prosze
o zgode na zabezpieczenie tej koperty jako dowodu. Mam powody
przypuszczad, ze znajdujg sie na niej odciski tego samobdjcy,
Adama Gajca. Na banknotach réwniez.

2 mrugnaé - szybko zamkna¢ i otworzy¢ oko, tutaj: w celu przekazania
informaciji, ze wszystko idzie zgodnie z planem

3 na boczny tor — (frazeologizm) pozbawié kogo$ dotychczasowego znacze-
nia, przez co ten kto§ czuje sie niepotrzebny; przestaé sie czyms$ zajmowac
(np. odsunaé, odstawié, zepchnaé kogos/cos$ na boczny tor; byé/staé na
bocznym torze)

4 definitywnie - calkowicie, ostatecznie

> zamrze¢ — przestac sie rusza¢ w wyniku szoku
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Tomaszczyk wyprostowat sie. Nadal milczal, ale jego twarz
byla coraz bardziej purpurowa. Aspirant Szewczyk z III Komisa-
riatu pierwszy zrozumial, co sie dzieje. Wstati stuknat obcasami.

— A tak — mruknat Sobocinski w strone mundurowych. -
Panowie sg wolni.

Dopiero gdy zamknety sie za nimi drzwi, Tomaszczyk odzy-
skat glos.

— To prowokacja’, panie nadkomisarzu! — wykrzyknat.

— Méw pan po ludzku, a nie jak z gazety — warknat komendant.

— Przeciez u Gajca znaleziono mniej niz piecdziesiat ztotych.

— A kto podpisal raport z przeszukania? — spytal Zyga. —
Chwileczke... — Siegnat po jego papiery. — ,Adolf Tomaszczyk”.
Sprytnie! Drobne na stét, gruba forsa do kieszeni. Chyba skads
to znamy, prawda, panie komendancie?

Nadkomisarz nie zareagowal. Caly czas patrzyt wsciektym
wzrokiem na szarg koperte.

— Panie komendancie, przysiegam... — zaczat Tomaszczyk.

— A na co mi panskie przysiegi! — wybuchnat Sobocinski. —
Cate kierownictwo miejskiej policji widziato, jak z teczki sypie
sie paniska pétroczna pensja. Jak chcesz pan to wyttumaczy¢?

— To prowokacja...

— Czyja, do ciezkiej cholery?! — Nadkomisarz walnat otwar-
tg rekg w stol. — Moze ja oszczedzalem tylko po to, zeby pana
skompromitowad, co?

— Panie komendancie — znéw wtracit sie Zyga. — Z dodatko-
wych zeznan znajomych Gajca wynikalo jasno, ze mial oszczed-
nosci. A podczas zabezpieczenia miejsca zdarzenia podkomisarz
Tomaszczyk nie znalazt ani pieniedzy, ani ksigzeczki PKO. Wiec

¢ prowokacja — podstepne dzialanie majace na celu naklonienie kogo$ do
okreslonego postepowania (np. popetnienia przestepstwa) w celu doprowa-
dzenia do wszczecia postepowania karnego przeciwko tej osobie
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gdzie sg pienigdze? No chyba oczywiste, ze widzimy je przed
soba.

— Milcz pan! — warknat komendant. — Nie Zycze sobie w tym
miesigcu ani jednego skandalu wiecej! Panie Tomaszczyk, tam
jest maszyna do pisania. Siadaj pan i pisz o§wiadczenie. Jeden
egzemplarz zostanie u mnie, drugi zabezpieczy podkomisarz
Maciejewski...

— Ale jakie oswiadczenie? — spytal Tomaszczyk. Kropla potu
sptyneta mu po nosie.

— Co pan?! Zwyczajne. Ze przywlaszczy} pan sobie dowdd
rzeczowy niewykazany w raporcie, ze dobrowolnie® sie pan
przyznaje, zaltuje i tak dalej. Bardzo mnie ucieszy, kiedy pan
wreszcie zniknie z mojego komisariatu. Kiedy tu pana nie byto,
wszystko szlo jak nalezy.

— I dlajasnosci, Tomaszczyk — Zyga wymierzyt w niego palec
niczym lufe rewolweru — ja te moja kopie porzadnie zabezpiecze.
Ale ani w biurze, ani u siebie w domu. Niech ci nic sprytnego po
glowie nie chodzi, ja nie jestem Gajec.

— Prosze mi nie przerywaé! — hukna!t’ komendant. — Trzeci
egzemplarz o§wiadczenia otrzyma drogg nieoficjalna panski
przetozony. Co z nim zrobi, nie moja sprawa. Moze go pan btaga¢
albo co innego, wszystko mi jedno

— Odmawiam'! Kategorycznie odmawiam! — Tomaszczyk
zerwal sie z krzesta. Kolejna kropla potu sptyneta mu spod oku-
laréw na policzek.

— Woli pan, zebym nadat tej sprawie bieg oficjalny? Nawet
jesli sie pan wybroni, robote pan straci, to pewne.

7 przywlaszczy¢ — wziaé sobie cudzg wlasnosé; ukrasé
¢ dobrowolnie - z wlasnej woli, bez naciskéw

° hukna¢ - krzyknaé

10 odmawiaé - nie zgadzac sie
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Tomaszczyk wygladal coraz bardziej zalosnie. Maciejewski
wolalby go co prawda widzie¢ na tawie oskarzonych", ale jako
doswiadczony policjant wiedzial, Ze to byl rozsadny kompromis.

Nagle Tomaszczyk spojrzat uwaznie na Zyge, jakby go zobaczyt
pilerwszy raz w zyciu.

- Podrzuciles”! — warknat.

— Jak $miesz?! — Podkomisarz wstrzymat oddech i po-
czerwienial.

— Wlasnie! - ryknal” komendant. — Jak pan w swojej sytuacji
$mie jeszcze oskarzac oficera policji o nieskazitelnym™ przebiegu
stuzby?! Oficera, ktéremu ufam — walnat piescig w biurko - jak
samemu sobie. Pisz pan, do cholery, pokim dobry, kurwa-jego-
-maé”! — wyplul przekleristwo, poderwat sie i ponownie wskazal
Tomaszczykowi biurko z maszyng do pisania.

— Papier i kalka" w szufladzie — objasnit Zyga.

*

— A teraz wynos sie pan! — warknat Sobocinski. — Na dobre.

Tomaszczyk bez stowa opuscit gabinet. Maciejewski zabral
ze stotu swojg kopie o§wiadczenia i wstal.

— To jeszcze nie koniec panskich ktopotéw — zatrzymat go
komendant. — Niech pan siada.

11 fawa oskarzonych — miejsce, na ktérym w sadzie siedzi oskarzony

12 podrzucié¢ co§ — umiesci¢ gdzies jaka$ rzecz w taki sposdb, aby nikt tej
czynno$ci nie zauwazyt

13 ryknaé - tutaj: krzyknaé, wrzasnaé

* nieskazitelny — bez skazy, idealny, perfekcyjny

15 kurwa jego maé — (wulgarnie) tutaj: przeklenistwo

16 kalka — cienki papier pokryty z jednej strony farba, ktéry wkiada sie
miedzy dwie kartki tak, aby piszac lub rysujac na jednej z nich, uzyskaé na
drugiej wiernie odbite to, co zostalo napisane lub narysowane
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Zyga spojrzat zdziwiony na Sobocinskiego. Komendant zagryzt
wargi i pokiwat glowa.

— Idg ciezkie czasy — mruknat.

— Ma pan komendant na mysli kryzys gospodarczy?

— Mam na mygsli ciezkie czasy dla pana, podkomisarzu Macie-
jewski. Tolerowalem panskie... nazwijmy to: ekstrawagancje".
W teatrze wybacza sie je primadonnom, a na komisariacie
dobrym sledczym. O ile przetozony tez jest prawdziwym poli-
cjantem, a nie tylko urzednikiem.

— Bardzo to w panu cenie — baknat coraz bardziej zaskoczony
Zyga. — Chyba nie ma pan wiekszych zastrzezen...

— Wylacznie mniejsze — przerwat mu komendant. — Jednak nie
to jest przyczyna panskich klopotéw. Krétko méwige, zegnamy
sie. Za dwa tygodnie musze sie stawi¢"® w Rzeszowie. Krzywdy
mi niby nie zrobili, panie Maciejewski, tez bede komendantem
powiatu. Tam Ukraincy, agenci bolszewiccy, wiec co sie ma
dobry oficer nudzi¢ w spokojnym Lublinie, nie uwaza pan? Tak
mi powiedzieli.

— A kto na pana miejsce? — spytatl z niepokojem Zyga. Na
chwile w jego glowie pojawila si¢ absurdalna mysl, Ze moze on.
Cho¢ nie, to bytoby nieprawdopodobne.

— Nadkomisarz Makowiecki, komendant z Bialej Podlaskie;.

— Nie znam, panie komendancie — pokrecit glowg sledczy.

— To pan pozna, i to dobrze. Inspektorzy pisza, ze wzorowy
oficer, ale miedzy nami: sukinsyn.

— Bardzo mi przykro, panie nadkomisarzu.

17 ekstrawagancja — zachowanie, ktére narusza powszechnie panujace
zZwyczaje 1 przez to zwraca uwage; ekstrawagancki (np. ekstrawagancki:
czlowiek, artysta, strdj)

18 stawic sie gdzie§ — przyjsé, przyjechad do jakiegos miejsca w wyznaczo-
nym terminie
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— Juz niedtugo bedzie panu jeszcze bardziej przykro. Niech
sie pan, na mito$c boska, przestanie spdznia¢ na stuzbe i zacznie
przyzwoicie” ubieraé. Boks jakos ujdzie™.

— Tak jest.

— Ajakby byto Zle, niech pan pisze. Sprébuje pana przeniesé
do Rzeszowa.

*

Maciejewski dtugo patrzyl na telefon, zanim podnidst stu-
chawke i wykrecit 5-15.

— Dzienr dobry, ambulatorium? Czy moge poprosic¢ do telefonu
siostre R6z¢ Marczynska?

— Juz ide, prosze poczekad.

Nie mineto p6t minuty, kiedy doleciat go gdzies w tle §miech
Rézy.

— Halo? Réza Marczynska przy aparacie.

— Dzien dobry, tu Munio.

Kraft, ktéry wlasnie jadt kanapke, omal sie nig nie zadla-
wil*'. Podkomisarz stangt tytem, zeby na niego nie patrzeé,
i kontynuowat:

— Nie masz pojecia, co to byt za koszmarny tydzien, za to dzis
zapraszam cie na kolacje. Co ty na to?

— Muniu, nie gniewaj sie, ale nie dzisiaj. Bo ja wiem, moze po
niedzieli... Teraz chtody i jest tylu pacjentéw, a ja tak fatwo sie

¥ przyzwoicie — odpowiednio do funkeji i sytuacji; zgodnie z powszechnie
przyjetymi normami

20 ¢co§ ujdzie (w ttumie) — (potocznie) co$ nie jest najlepsze, ale mozna to
zaakceptowad

2L zadlawié sie — straci¢ oddech podczas przetykania jedzenia lub picia;
zakrztusic sie
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mecze! — powiedziala to ot tak, lekko, jakby sie cieszyla z nawatu
pracy”. — Zadzwonie na pewno. — I odlozyta stuchawke.

— Fatalnie — odezwat sie Gienek, przetykajac kes. — Zle roze-
grane. Zamiast przeprosic, ze nie dzwoniles, ty jeszcze taskawie
wyznaczasz jej termin spotkania.

— A co ty mozesz o tym wiedzie¢? — skrzywit sie Zyga.

— Wiecej niz myslisz. Jestem w malzenstwie prawie dziesie¢
lat i nigdy sie z zona nawet nie poktécitem. Zreszta, jak nie wie-
rzysz, to zapytaj Zielnego.

— Bardzo dowcipne — mruknat podkomisarz.

*

Maciejewski nie miat pomystu, co zrobi¢ z resztg soboty. Caly ten
dlugi tydzien odzwyczait go od tego, ze mozna wyjs¢ z komisariatu
o wpét do piatej po potudniu i nie mie¢ potrzeby nigdzie gonic.

Krakowskie Przedmiescie wypetniato sie ludZmi wracajgcymi
z pracy. Przy kiosku na ulicy Krétkiej podkomisarz wyjat z kie-
szeni trzydziesci groszy i kupit dopiero co przywieziony ze stacji
,Przeglad Sportowy”. Schowat go do kieszeni plaszcza i skrecit
w Lipowg. Postanowit poboksowa¢ z przeciwnikiem réwnie
niezniszczalnym jak starostwo, Towarzystwo Przemystowcéw
i opinia publiczna: workiem treningowym. Poszed} do klubu.

*

W sali gimnastycznej WKS-u” stycha¢ byto gluche walenie
w bokserski worek. Podkomisarz Maciejewski dawal upust™

22 nawal pracy - duzo pracy
23 WKS - Wojskowy Klub Sportowy
24 dawad upust — wyrzucaé z siebie
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wécieklosci nagromadzonej w ciggu ostatnich dni. Trener
Szymanski prébowal z nim pogadaé, ale bez efektéw, poszedt
wiec na papierosa.

Do sali wszed! elegancki mezczyzna i zatrzymat sie obok
Maciejewskiego.

— Serwus, Zyga — powiedzial. Podkomisarz odwrocil sie. Przed
nim stal Lennert: w swetrze, szerokich spodniach i sportowych
trzewikach. Déja vu! Wygladat identycznie jak przed tygodniem.
- Mam nadzieje, ze pamietasz, ze byliSmy uméwieni — dodat
z drwigcym u$mieszkiem.

Maciejewski otart pot z czota.

— Céz, umdwieni bylismy. — Uderzyt rekawicg o rekawice. —
Cho¢ nie spodziewalem sie, ze bedziesz o tym pamietal, Lennert.
Tyle miales wrazen!

— O walce z tobg jak mégtbym zapomnie¢? — Prawnik zaczat
$ciggac sweter.

Maciejewski wskoczyt na ring, zrobit krétki bieg w miejscu
i pare wymachow ramionami. Za chwile Lennert przeszedt pod
ling i bez rozgrzewki stangt na linii startowe;.

Podkomisarz zaatakowal pierwszy, zasypujac przeciwnika
lawing szybkich, nerwowych cioséw, jakimi walit wczesniej
w worek treningowy. Przystopowal jednak, gdy stwierdzit, Ze za
bardzo zaczyna mu sie to podobaé¢. Wtedy dostat kilka celnych
uderzen na korpus, az sie zachwial.

— Cos ci dzisiaj nie idzie — wycedzil przez zeby Lennert.

Zyga ruszyt do kolejnego ataku. Mecenas zmienil prace nég
i uciekt z linii cioséw i lewy prosty Maciejewskiego trafit w powie-
trze. Wybity z rytmu podkomisarz sprobowat uderzy¢ z pétdy-
stansu, ale kontra przeciwnika postata go na liny.

— To byto calkiem sprytne, Lennert — warknat Zyga.

— Zwykly prawy prosty. Dziwie sie, ze tego nie przewidziales.
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— Nie udawaj wariata! — sapnat ciezko Maciejewski, ale oddech
zaraz mu si¢ wyrdwnatl. — To bylo sprytne wynaja¢ zamiejsco-
wego” morderce, zeby wykoriczyt Bindera, a na cenzora wysta¢
bandzioré6w z Ko$minka. Zadnej mistyfikacji. Ztapani wyspie-
waja, ze chodzito im o portfel, Ze jeden wasal zlecit im robote,
a wiecej zaden prawdy nie zdradzi, bo sam géwno wie, co?

— No, kontynuuj. — Mecenas doskoczyl. Zaczat od lekkich
ciosow kontrolnych, szukajgc okazji do kolejnego ataku.

— Poza tym jaki glina bedzie sie roztkliwial*, dlaczego napadli
na Jezyka — Zyga zbil lewy sierp Lennerta — kiedy ma na glowie
morderstwo, o ktérym huczy w prasie i w radiu? I jaki sledczy
je polaczy?

— Ciekawa teoria... Punkt, drugi, trzeci! — Prawnik wypro-
wadzit serie z pétdystansu i cofnat sie dwa kroki.

- ..Jezyk musiatl zgina¢, bo wiedzial prawie tyle co Binder.
Jednak biata plama cenzury czasem wiecej powie niz cale strony
druku. Schrzanit robote ten Jezyk. Nie powinien byl zostawiaé
zdjecia Achajczyka.

— Strasznie szczegdlowy jestes, Zyga.

— I gratulacje z powodu Zydéw. Coscie im dali? ,Wolisz pan,
panie Golder, dosta¢ sto tysiecy do reki czy bi¢ sie o milion?”.
Polak by sie bil, a pan Lipowski wybrat dobry interes. Skoro tamtg
forse z czaséw sienkiewiczowskich powiesci gmina zydowska
i tak uwazala za stracong, to odzyskanie chocby czesci zawsze
jest zyskiem.

Maciejewski dostal w szczeke, az mu sie zrobito ciemno przed
oczami. Chwile odczekat i kontynuowal:

%5 zamiejscowy — znajdujacy si¢ w innym miejscu (miescie) albo pochodzacy
z innego miejsca (miasta)

26 roztkliwiaé sie — tutaj: poswiecaé zbyt wiele czasu, angazowac sie zbyt
mocno
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— Wasal to tez byt niezty pomyst. Ciekawy jestem, czy wynaja-
les wlasnie tego bandziora, bo byt do ciebie podobny, czy zauwa-
zytes to dopiero pdzniej? I pomoglo ci to obmysli¢ chytry plan:
wszystkim kieruje tajemniczy wasal, a nie pan mecenas z gebg
gtadkg jak pupa niemowlaka.

Lennert nie odpowiedzial. Zaatakowat znowu. Maciejewski
wymbknal sie w strone naroznika, ale zdazyt otrzymac kilka
trafien.

— Najciekawszy byt jednak Tomaszczyk. Caly czas sadzi-
tem, ze ta menda donosi komendantowi wojewddzkiemu albo
staroscie. Zdradzit go dopiero ten Gajec... Tak, tak, bo tylko on
mogt wynies¢ te informacje. I cholera, Lennert, przesadzili-
Scie z Gajcem! Wariat zabija dzialacza prawicy? Taka powtdrka
z zamachu na Narutowicza”, tyle Ze na mniejszg skale?! Chyba
idiota by uwierzyt, ze taki fajza® zostal morderca politycznym!

— Ajednak wszyscy wierzg. Poczytaj gazety. A jak masz
dowody, to mnie aresztuj.

— Dowody? Do tego jeszcze nie doszedlem... Postuchaj dalszego
ciggu, chocby w skrécie. Achajczyk wam sie wymknat, mimo ze
zastawiliScie na niego elektryczng putapke. I znéw przydalo sie,
ze jesteScie podobni z wygladu. Caly czas bylem przekonany,
ze $cigam ciebie. Miales§ czas, zeby zlikwidowa¢ Staszka Bigaja
i sprzedaé swojg wersje wydarzen dziennikarzom. Gratuluje,
mecenasie!

- Dziekuje. Ale..., skoro tak sprytnie ci idzie wymyslanie
takich historii, to moze powiniene$ pisa¢ powiesci kryminalne?

27 Gabriel Narutowicz (1865-1922) — pierwszy prezydent Rzeczypospolitej
Polskiej, zginal w zamachu przeprowadzonym przez Eligiusza Niewiadom-
skiego 16 XII 1922 r. w Warszawie.

28 lajza — (potocznie, pejoratywnie) osoba powolna, niezdarna, nieradzaca
sobie w Zyciu; oferma, tamaga
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— O, powiesci kryminalne potrafig by¢ pouczajace, Lennert!
W nich przestepcéw zdradzaja zwykle drobiazgi. Niepotrzebnie
sktamate$ z tym psem, ktéry miat cie rzekomo® pogryzé. Swojg
drogg niezta, pikantna historyjka. Tyle ze w niedziele pekinka
pani staroéciny byla juz zakopana w ogrédku. No i wszystko sie
zgadza, bo za to ty w niedziele byles na Kosminku. Jeden taki
zeznal, ze wasal dostat wtedy nozem w reke. A potem powiedziat
mi co nieco Achajczyk.

Mecenas zacisnat zeby. Maciejewski postal mu szeroki
usmiech, az krew z rozcietej wargi pociekta mu na brode. Len-
nert zasmiat sie z przymusem.

— Stowo jakiego$ bandyty przeciw mojemu?! Co ty mi mozesz
zrobi¢, Zyga? Da¢ w gebe? Nawet na to masz dzi$ za krétkie
rece®. Za duza sprawa na ciebie. Przykro mi to méwic przyjacie-
lowi, ale daj sobie spokdj. Wrzodéw™ sie nabawisz albo i gorzej...

- Zwlaszcza z tym ,gorzej” nie radze — warknat Zyga. - Mam
dobrg polise na wypadek $mierci...

Lewy prosty w szczeke rzucil Maciejewskiego na deski™.
Lennert doskoczyt do lezacego, jakby chciat go kopnaé, jednak
uderzy! tylko rekawica o rekawice i wrdcit do naroznika.

— Do$¢! — zawotat trener Szymanski, ktory obserwowal walke
od kilku minut.

— Podaj mi reke. — wycedzit Zyga.

Lennert zblizy! sie niechetnie i pomogt mu wstac.

— Lennert, na linie startu — powiedziat ostro trener Szymanski.

2 rzekomo — uzywane w sytuacji, gdy osoba méwigca nie wierzy, ze to,
o0 czym sie méwi, jest prawdg (np. rzekoma kradziez, rzekome oszustwo)
30 mie¢ za krétkie rece — tutaj: nie mie¢ wystarczajacych wpltywow i zna-
jomosci, zeby co$ zalatwi¢

31 wrzody (zotadka) — zmiany chorobowe w zotgdku, powodowane m.in.
przewlektym (dlugotrwalym) stresem

32 na deski — w boksie: na podloge ringu
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— Tak jest. — Mecenas odbiegt od zalanego krwig przeciwni-
ka. — Przepraszam, panie Szymanski.

— Szymanski to ja moge by¢ w knajpie, na deskach jestem
pan sedzia! — upomniat go trener. — No to koniec przerwy. Ring
wolny, drugie starcie. Boks!

149






Slowniczek

alias — (ksigzkowe) uzywane do wprowadzenia czyjego$ pseudonimu
lub innej nazwy

alibi — dowdd, ktéry swiadczy o tym, Ze osoba podejrzana nie byla
w miejscu przestepstwa w chwili, kiedy je popetniono

amant - elegancki, pewny siebie mezczyzna, ktdry stara sie o kobiete;
adorator

aresztant — osoba aresztowana, zatrzymana przez policje

as w rekawie - silny, ukrywany do pewnego momentu argument
(np. mie¢ asa w rekawie, wyciggna¢ asa z rekawa); as — najwyzsza
karta w talii

astrolog — osoba, ktéra przepowiada przyszloéé na podstawie usta-
wienia cial niebieskich (planet, gwiazd, ksiezycow)

baba — (potocznie) kobieta

bacznosé — postawa w pozycji wyprostowanej, z rekami opuszczonymi
i przylegajacymi $cisle do bokéw, wyrazajgca gotowosé do petnienia
rozkazéw lub zlozenia meldunku; stawaé/staé na bacznosé

badyle — (potocznie) rosliny

bandyta — osoba, ktéra tamie prawo; przestepca, bandzior

bandzior — (potocznie) osoba, ktéra tamie prawo; przestepca, bandyta

Belzebub — w Nowym Testamencie: wladca piekiet i ztych duchéw;
diabet

bez paragrafu — bez podania podstawy prawnej; bez podania przyczyny

bezwzgledny — okrutny, bezlitosny, brutalny; taki, ktérego nic nie
zatrzyma w jego dzialaniu (np. bezwzgledny: morderca, przestepca)

blysnaé — zaswieci¢ sie krétko Swiattem wlasnym (np. lampa) lub
odbitym (np. metalowy néz, ztoty pierscionek)
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boczny tor — (frazeologizm) pozbawi¢ kogos dotychczasowego znacze-
nia, przez co ten kto$ czuje sie niepotrzebny; przestac sie czyms
zajmowacd (np. odsungé, odstawié, zepchnaé kogos/co$ na boczny
tor; by¢/sta¢ na bocznym torze)

bolszewicki — zwigzany z bolszewizmem, tj. odmiang doktryny
komunistycznej stworzonej przez Wlodzimierza Lenina (1870-1924)

brodacz — mezczyzna, ktéry ma brode

brylantyna — kosmetyk do wloséw, ktéry nadaje im potysk i utatwia
stylizacje

burdel — (wulgarnie) dom publiczny, czyli miejsce, w ktérym oferowane
sg ustugi seksualne za pienigdze

burdelowa latarnia — latarnia, pod ktdrg stojg prostytutki

burknaé — powiedzie¢ co$ z niezadowoleniem, cicho i niewyraZnie;
mrukngé

bzdura — co$ bez sensu albo co$ btahego (drobnego), co nie ma wiek-
szego znaczenia (np. opowiada¢ bzdury, zajmowac sie bzdurami)

bzyczeé — dzwiek wydawany przez owady (np. muche, pszczote) lub
podobny do niego dzwick wydawany przez urzadzenia

cenzor — osoba zajmujaca sie cenzurg (czyli urzedowg kontrolg ksigzek,
gazet, filméw, widowisk teatralnych itp.), decydujaca, czy dana
tre$¢ moze zosta¢ opublikowana

cenzura — (potocznie) urzad zajmujacy sie kontrola ksigzek, gazet,
filméw, widowisk teatralnych itp.

chamstwo — (potocznie, pejoratywnie) — niegrzeczne i prostackie (nie-
kulturalne) zachowanie

chlor — w chemii: Cl; pierwiastek chemiczny stosowany m.in. do
wyrobu Srodkéw odkazajacych i wybielajacych; ma bardzo inten-
sywny zapach

chwiejny — niestabilny, kotyszacy sie

ciekawostka — (potocznie) co$ ciekawego
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ciemne chmury gromadzg sie/zbieraja sie nad kims — (frazeologizm)
zapowiedz zblizajacych sie probleméw; komus lub czemus grozi
niekorzystna sytuacja

ciezarowka — duzy samochdd do przewozenia, np. drewna, piachu,
gruzu

cnota — tutaj: pozytywna cecha; zaleta, np. patriotyzm, cierpliwos¢,
prawdoméwno$é; wzor cnét — czlowiek, ktéry ma same dobre cechy
ijest wzorem dla innych (tzn. nalezy go nasladowac)

cukrownia - fabryka, w ktérej produkuje sie cukier

cwaniak — (potocznie) cztowiek przebiegly, radzgcy sobie w kazdej
sytuacji, czesto kosztem innych

czarna msza - msza satanistyczna (odprawiana ku czci szatana)

czek — dokument, ktdry ktos wystawia bankowi, zeby wyptacit wymie-
nionej w nim osobie pienigdze z jego konta

czepi€ sie czego$ — tutaj: zajmowac sie czyms i nie chcie¢ przestaé
tego robié

czerwony — tutaj: (potocznie) komunista

czolem - oficjalne pozdrowienie uzywane w wojsku

czujny — uwazny, ostrozny; taki, ktéry zachowuje uwage, zeby unik-
na¢ klopotéw

daé sobie uciaé reke (glowe) — (frazeologizm) ktos jest czego$ abso-
lutnie pewien

darczynca - osoba lub instytucja, ktdra przekazuje pienigdze lub
przedmioty na jakis cel

dawac upust — wyrzucac z siebie

definitywnie — catkowicie, ostatecznie

denat — osoba, ktéra zmarla z przyczyn nienaturalnych

dlug - suma pieniedzy, ktére trzeba oddaé

dobrowolnie - z wlasnej woli, bez naciskow

dodatek - tutaj: pienigdze dodane do wyptaty z jakiego$ szczegdlnego
powodu, np. kto§ w danym miesigcu miat dodatkowe obowigzki
i musiat wiecej pracowac
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dom schadzek — dom publiczny; (wulgarnie) burdel

dopiac cos na ostatni guzik — (frazeologizm) bardzo starannie, szcze-
gbétowo dopracowaé

dorozka - pojazd konny

dowcipny - taki, ktéry lubi zartowaé

dozorca, dozorczyni — osoba odpowiedzialna za bezpieczenistwo,
porzadek i czystos¢, np. w budynku wielorodzinnym, na parkingu

droznik, drézniczka — osoba, ktdéra zapewnia bezpieczenstwo na
przejazdach kolejowych, opuszcza i podnosi szlaban

Dwdjka - tutaj: Komisariat II Policji

dyzurny, dyzurna - osoba, ktéra petni dyzur (jest obecna w pracy
W wyznaczonym czasie), np. w szpitalu, na komisariacie; mie¢ dyzur

dzialania operacyjne — dzialania prowadzone przez policje w czasie
§ledztwa

dziany — (potocznie) bogaty

dziedzictwo narodowe — dobra materialne (zabytki) i duchowe (tra-
dycje, wartosci) okreslonego narodu

dziedziniec — ogrodzony teren przy jakims$ budynku

dzielnicowy — policjant pracujacy w okreslonej dzielnicy miasta

dziwka — (wulgarnie) prostytutka

dzgnaé - tutaj: zrani¢ czyms ostrym, np. nozem, igly, widelcem

ekstrawagancja — zachowanie, ktére narusza powszechnie panujace
zwyczaje i przez to zwraca uwage; ekstrawagancki (np. ekstrawa-
gancki: czlowiek, artysta, stréj)

facet — (potocznie) mezczyzna

fachowiec — specjalista w jakiej$ dziedzinie

farbowany - tutaj: udajacy przed ludZmi kogos, kim w rzeczywistosci
nie jest; farbowany lis — (pejoratywnie) osoba, ktéra udaje kogos,
kim nie jest, w celu uzyskania jakich§ korzysci

filantrop - (ksigzkowe) osoba bezinteresownie pomagajgca potrze-
bujacym

flaszka — (potocznie) butelka wodki
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forma ,,wy” — dawna forma grzeczno$ciowa zastgpiona przez ,pan/pani”

forsa — (potocznie) pienigdze

frajer — (potocznie, obrazliwie) czlowiek naiwny, ktérego mozna oszukaé

fresk — ozdobne malowidlo na $cianie, np. w cerkwi, w patacu

funkcjonariusz, funkcjonariuszka — pracownik jakichs stuzb pan-
stwowych; tutaj: policjant

galareta — zimna potrawa z miesa i warzyw, ktdora zastyga dzieki
zelatynie

garbaty nos — krzywy, nieréwny (nos); tutaj: cecha charakterystyczna
dla wygladu stereotypowego Zyda

garda — pozycja obronna w boksie, w ktérej zawodnik trzyma unie-
sione rece, chroniagc glowe i tuldéw przed ciosami (uderzeniami)
przeciwnika

geba — (potocznie, obrazliwie) twarz

glina, gliniarz — (potocznie) policjant

gladzi¢ - tutaj: dotykad, poruszajac palcami

goi¢ sie — o ranie na ciele: proces zdrowienia; podgoi¢ sie — troche
wyzdrowieé

gos¢ — tutaj: (potocznie) mezczyzna; facet

gotuje sie — tutaj: jest bardzo zdenerwowany

grawer, grawerunek — napis lub rysunek zrobiony na metalu, szkle
lub innym twardym materiale

gruz — cegly i kamienie po jakiejs budowli

gwaltownie — szybko, dynamicznie, bez zastanowienia (np. gwal-
townie: reagowacd, protestowac, powiedzie¢ cos)

halasliwy — bardzo glosny

honorarium - pienigdze otrzymywane przez osoby wykonujace
wolny zawdd, np. przez: adwokata, artyste, pisarza, dziennikarza

hukna¢ - krzykna¢

idzie jak po masle - (frazeologizm) fatwo, bez probleméw

inblanco [czytamy: in blanko] (facifiski) — podpis na niewypetnionym
formularzu, dokumencie, wekslu itp.
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jad — trujgca substancja wytwarzana przez organizm, np. jad zmii,
pszczoty; plué¢ jadem — (frazeologizm) méwic cos$ obrazliwego i/
lub ztosliwego.

jak nakrecony — (potocznie) bez przerwy, diugo, czesto, energicznie
(np. kto$ gada, opowiada, chodzi jak nakrecony)

jak przez mgle — niewyraznie, stabo

jarzebiak — alkohol z owocéw jarzebiny

kajdanki — metalowe obrecze zakladane na rece przestepcom w celu
ograniczenia swobody ruchéw

kalesony — meska bielizna z dtugimi nogawkami zaktadana pod spodnie

kalka — cienki papier pokryty z jednej strony farbg, ktéry wktada sie
miedzy dwie kartki tak, aby piszac lub rysujac na jednej z nich, uzy-
skaé na drugiej wiernie odbite to, co zostato napisane lub narysowane

kamienna twarz — twarz niewyrazajaca zadnych emocji

kanat sciekowy — wykop w ziemi stuzacy do odprowadzania nieczy-
stosci i wody deszczowej

kancelaria - biuro

karty juz rozdane — (frazeologizm) gra sie juz rozpoczeta; za p6zno,
zeby sie wycofywac

kaszkiet — czapka z daszkiem

kasztelan — w dawnej Polsce do XIV wieku urzednik zarzadzajacy
zamkiem i przylegtym do niego terytorium

kawa zbozowa — rodzaj kawy najczesciej z zyta, pszenicy, jeczmienia,
cykorii, buraka cukrowego

kasliwy — zlosliwy, uszczypliwy, lubigcy sprawia¢ innym przykrosc;
od kasaé — gryzé (np. kasliwy: komentarz, artykut, jezyk; kasliwe:
uwagi, pytania)

kes — o jedzeniu: odgryziony kawalek

kibel — (potocznie) toaleta, tazienka

kielich - kieliszek; i$¢ na kielicha — (potocznie) propozycja picia alkoholu

kiwaé (potakujaco) — wykonywa¢ ruch glowga na znak zgody; pota-
kiwaé, przytakiwac
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klepa¢ — delikatnie stuka¢

knajpa — (potocznie) bar lub restauracja

kochanek, kochanka - osoba, z ktérg ktos zwigzany jest uczuciowo
i seksualnie, ale nie jest to oficjalny partner/-ka (np. maz, zona)

kolezka — (potocznie) kolega

kombinowa¢ — (potocznie) tutaj: zastanawiac si¢ nad jakims problemem,
sytuacjg i probowac co$ zrobi¢ (najczesciej korzystnego dla siebie)

kondolencje - stowa wspétczucia kierowane do bliskich osoby zmartej
(np. sktadaé, przesytac kondolencje)

kosior — (gwara przestgpcza) zegarek

kosztownosci — cenne przedmioty, np. pienigdze, zloto, bizuteria,
kamienie szlachetne

kpigco — o$mieszajac kogos; pokazujac, ze co§ uwazamy za niepo-
wazne, bezsensowne (np. méwié, spytaé, usmiechna¢ sie kpigco;
kpi¢ z kogo$ lub czegos)

kraciasta — w kratke

kredens - szafa do przechowywania zastawy stotowej (talerzy, szkla-
nek, kieliszkéw itp.), ktéra w gérnej czesci ma szklane drzwi

kry¢ kogo$ — pomagaé¢ komus unikng¢ kary; trzymaé w tajemnicy
czyjes nieuczciwe (niezgodne z prawem) dziatanie

kryjéwka — miejsce, w ktérym mozna kogo$ lub co$ ukry¢ (schowad);
schowek, skrytka

kurwa — (wulgarnie) tutaj: prostytutka

kurwa, kurwa jego mac — (wulgarnie) tutaj: przeklefstwo

kwit — tutaj: dokument, potwierdzenie

latarnia - lampa o$wietlajaca ulice

lekkomyslnie — bez zastanowienia

lewicowiec — osoba o pogladach lewicowych

loch — podziemne pomieszczenie pod duza budowla stuzace dawniej
jako wiezienie

lombard - miejsce, w ktérym mozna wzia¢ krétkoterminowa pozyczke
pod zastaw (zostawiajac w zamian jaki$ cenny przedmiot)
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lajno - (potocznie) odchody zwierzece

lajza - (potocznie, pejoratywnie) osoba powolna, niezdarna, nieradzaca
sobie w zyciu; oferma, famaga

tamaga - (potocznie, pejoratywnie) cztowiek niezdarny, powolny, nie-
radzacy sobie w zyciu; tajza, oferma

lawa oskarzonych — miejsce, na ktérym w sadzie siedzi oskarzony

fazié¢ - (potocznie) chodzié; natazié sie — bardzo duzo chodzié

lowca - osoba, wyspecjalizowana w tapaniu kogos/czego$ (np. towca:
nazistéw, talentéw, autograféw, promocji)

majatek — tutaj: cenne i warto$ciowe przedmioty, np. pienigdze,
bizuteria, obrazy

makabryczny — przerazajycy, straszny

mandat — tutaj: kara pieniezna otrzymana za tamanie przepisow
drogowych podczas jazdy samochodem

marszalek — najwyzszy stopiefi wojskowy; tutaj: marszalek Jozef Pit-
sudski (1867-1935), ktéry w 1930 r. zajmowat stanowisko premiera
IT Rzeczypospolitej Polskiej

marudzi¢ — (potocznie) mowic, ze si¢ jest niezadowolonym; narzeka¢

meandry — (ksigzkowe) skomplikowany i czesto trudny do zrozumienia
proces, bieg wydarzen lub czyich$ mysli (np. meandry: polityki,
historii, procedur)

mecenas — tytul grzeczno$ciowy stosowany wobec adwokatéw i rad-
céw prawnych

medalista - czlowiek (albo zwierze), ktéry zdobyt (zdobyto) medal

medium - osoba, ktéra przepowiada przysztos¢, ma kontakt z ducha-
mi, duszami i innymi zjawiskami nadprzyrodzonymi

meldowac sie — tutaj: w stuzbach mundurowych zglaszaé swojg goto-
wos¢ do pracy

melina — (potocznie) miejsce, w ktérym gromadza sie pijacy, narko-
mani i prostytutki

menda — (potocznie, pogardliwie) o czlowieku, ktéry budzi w méwigcym
wstret, odraze, niecheé
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mie¢ za krotkie rece — tutaj: nie mie¢ wystarczajacych wplywoéw
i znajomosci, zeby co$ zatatwic

mieszczanin, mieszczanka — (dawniej) mieszkaniec, mieszkanka
miasta

mistyfikacja — celowe wprowadzanie kogo$ w btad przez nadanie
czemus$ pozoréw prawdy (udawania, ze cos jest prawda)

mokra robota — (potocznie) zabdjstwo

morda — pysk (przednia cze$¢ glowy) zwierzecia; tutaj: (wulgarnie)
twarz ludzka

mordobicie — (potocznie) walka, bojka (potgczenie stéw: morda i bi¢)

motyw — powdd (przyczyna) czyjego$ postepowania (np. motyw:
zabdjstwa, zbrodni; kierowa¢ sie motywem, wyjasniaé motywy)

mrugna¢ — szybko zamkna¢ i otworzy¢ oko, tutaj: w celu przekazania
informacji, ze wszystko idzie zgodnie z planem

mruknaé — powiedzie¢ co$ z niezadowoleniem, cicho i niewyrazZnie;
burknaé

mundurowy - policjant lub zolnierz w mundurze (w uniformie)

mur — $ciana

na cholere mi — (wulgarnie) po co mi potrzebne

na deski — w boksie: na podloge ringu

nadawac¢ sie — by¢ dobrym, odpowiednim do czego$ (np. nadawaé
sie: do pracy, do jedzenia, do recyklingu, na prezent, na meza; do
niczego sie nie nadawac)

nadepnaé komus na odcisk — (frazeologizm) kto$ urazit kogos i przez
to jest teraz nielubiany

nadstawic ucha — sprébowac co$ ustysze¢

najscie — niechciana wizyta; odwiedzi¢ kogo$ wbrew jego woli lub
bez zapowiedzi; nachodzi¢ kogos

nalega¢ — starac sie uparcie przekona¢ kogos do czego$

napad — atak w celu kradziezy

naszczaé — (wulgarnie) nasikaé, odda¢ mocz

natchnienie — wena, inspiracja
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nawat pracy - duzo pracy

nianczy¢ — opiekowac sie dzie¢mi

niech to szlag trafi; szlag by to trafil — (frazeologizm, potocznie) stowa
wypowiadane w sytuacji, kiedy co$§ nam sie nie udalo lub/i nas
zdenerwowalo

niechcacy - przypadkiem, niespecjalnie (np. niechcacy: zbi¢ szklanke,
potraci¢ kogos)

niedopalek — resztka papierosa; to, co sie nie spalito

nieskazitelny — bez skazy, idealny, perfekcyjny

nieswodj — inny niz zazwyczaj

nieszczesny — biedny, nieszczesliwy

niewyrazny - tutaj: staby

niezniszczalny — taki, ktérego nie mozna zniszczy¢

niezréwnowazony — chory psychicznie, niestabilny emocjonalnie

nos - tutaj: intuicja w jakiej$ dziedzinie (np. nos do: biznesu, intere-
séw; dziennikarski, polityczny nos; mie¢ nosa)

notowany — o cztowieku, ktdéry popelnit przestepstwo i jego nazwisko
znajduje sie w kartotece kryminalnej

o dupie Marynie/Maryni — (wulgarnie) o czyms$ btahym, nieistotnym,
niepowaznym

obawiacé sie — bac sie

obchody — uroczystos¢ organizowana z okazji jakiegos swigta

ober (z niemieckiego) — (przestarzale) zwrot kierowany do kelnera

obraczka — pierscionek noszony przez osoby, ktére sg w zwigzku
malzenskim (przez meza i Zong)

oburzony - okazujacy sprzeciw lub niezadowolenie i gniew z jakiego$
powodu

oburzy¢ sie — zareagowaé w sposob okazujacy sprzeciw lub niezado-
wolenie i gniew z jakiego$ powodu

obyczajowy - tutaj: zwigzany z zasadami moralnymi i etycznymi
obowigzujacymi w danej spotecznosci
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ochrzani¢ kogos za co$ — (frazeologizm, potocznie) w ostry sposéb
wyrazi¢ niezadowolenie z czyjego$ zachowania

oczarowaé — wzbudzi¢ czyjs$ zachwyt

oczerniaé kogos — rozgtasza¢ o kims$ nieprawdziwe i krzywdzace
informacje

odchrzaknaé - oczysci¢ gardlo przed méwieniem, wydajac przy tym
dzwiek

odmawia¢é - nie zgadzac sie

odprawa — zebranie zespotu w pracy, w trakcie ktérego szef przydziela
zadania do wykonania i kontroluje postepy prac

odszkodowanie — pienigdze wyptacane komus, kto ponidst jakies
straty i krzywdy (np. odszkodowanie: po pozarze, po wypadku
samochodowym)

odwrécié podejrzenia — swoim dzialaniem sprawié¢, aby wszyscy
mysleli, Ze winny jest kto$ inny

odznaka policyjna — metalowy znaczek, ktéry potwierdza, ze dana
osoba pracuje w policji

oferma - (potocznie, pejoratywnie) osoba powolna, niezdarna, niera-
dzaca sobie w zyciu; fajza, tamaga

oficer — osoba, ktéra posiada wysoki stopien policyjny lub wojskowy,
czesto pelnigca funkcje dowddcy

okularnik, okularnica — osoba, ktéra nosi okulary

ol$nienie — nagle zrozumienie czego$, rozwigzanie problemu

oltarz — centralne miejsce w kosciele, przy ktérym odprawiana jest
msza

opozycja — grupa ludzi, ktérzy sprzeciwiajg sie polityce rzadu lub
wladcy

oprdzniony — tutaj: wypity, pusty

oszczerstwo — publiczna wypowiedz, w ktorej ktos swiadomie i nie-
zgodnie z prawdg zarzuca komus zte czyny, aby mu zaszkodzi¢

oszust matrymonialny, oszustka matrymonialna — osoba, ktéra
wykorzystuje relacje uczuciowe do zdobycia pieniedzy
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otarcie — niewielka rana na skorze, powstata w wyniku starcia naskérka

panski — pana; nalezagcy do mezczyzny, do ktérego skierowana jest
wypowiedZ

paragraf — przepis prawny, oznaczany symbolem §

parapet — pétka pod oknem, na ktérej zazwyczaj stojg kwiaty

patrze¢ komus na rece — (frazeologizm) kto§ komus nie ufa i dlatego
go kontroluje, sprawdza

perspektywa — przewidywanie lub nadzieja, ze cos pojawi si¢ w przy-
sztosci (np. perspektywa: awansu, wspdtpracy, konfliktu)

pedzié¢ — bardzo szybko jecha¢

pies — tutaj: (potocznie, pejoratywnie) policjant albo informator poli-
cyjny (osoba, ktdra zbiera informacje w srodowisku przestepczym
i przekazuje je policji)

piesciarski — bokserski; piesciarz — bokser

pionek — osoba, ktéra wykonuje czyjes polecenia i nie ma wplywu
na wazne decyzje

pirat drogowy — osoba, ktdra bardzo szybko i niebezpiecznie jezdzi
samochodem, famie przepisy drogowe

PKO - Pocztowa Kasa Oszczednosci, paristwowy bank powolany
w 1919 r., do ktérego ludzie wptacali pienigdze na ksigzeczki
oszczedno$ciowe

pochopny — nieprzemyslany (np. pochopne: decyzje, wydatki, stowa)

pociagnac kogos za jezyk — (frazeologizm) wypytaé kogos o co$

pociagnaé za sznurek — tutaj: rozpoczad co$, zainicjowaé co$

poddasze — pomieszczenie mieszkalne tuz pod dachem

podejrzenie — domyslanie sie czego$ na podstawie jakich$ faktow

podrzuci¢ co$ — umiesci¢ gdzies jakas rzecz w taki sposdb, aby nikt
tej czynno$ci nie zauwazyt

podwazy¢ — tutaj: udowodnic, ze co$ jest nieprawdg

podworko — teren przed domem (np. podwoérko: domu, kamienicy;
bawi¢ sie na podwoérku; przyjaciel z podwoérka)

Polaczek - (pogardliwie) Polak
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polityczny — funkcjonariusz Policji Politycznej, ktéra w czasach II
Rzeczypospolitej (1918-1945) zajmowala sie zwalczaniem szpie-
gostwa, propagandy komunistycznej i dzialan antypanstwowych

pomoéwienie — niestuszne oskarzenie (tj. przypisanie komus winy
za co8)

ponagli¢ — pospieszy¢; sprawic, zeby kto$ robit co$ szybciej

poniatno (rosyjski) — jasne, wszystko rozumiem

ponury - smutny, zamkniety w sobie, taki, ktory sie nie uémiecha

popedzaé — méwi¢ komus, zeby robit cos szybciej

popierdzieli¢ — tutaj: (wulgarnie) pomyli¢

porzadny obywatel — cztowiek, ktéry postepuje zgodnie z norma-
mi spotecznymi, jest uczciwy, przestrzega prawa, jest dobrym
sasiadem itp.

posada — stale zajecie w jakiej$ instytucji; praca

pospiesznie — szybko

postawny — wysoki i dobrze zbudowany

poscig — Sciganie kogo$ w celu ztapania go

powiatowy — zwigzany z powiatem, czyli jednostky administracyjng
Polski

powiesic sie — popetni¢ samobdjstwo przez powieszenie, czyli przy
uzyciu sznura

prawa reka — (frazeologizm) najwazniejszy i najbardziej zaufany
pomocnik

prawy prosty — w boksie: cios, uderzenie prawg reka

pretekst — wyméwka albo nieprawdziwy powdd podany w celu ukrycia
prawdziwej przyczyny jakiego$ dziatania

proletariat — najubozsze warstwy spoteczne, robotnicy

promiennie — bardzo wesolo, pozytywnie

prowadzi¢ w taficu — decydowad, jakie kroki beda wykonywane
w tancu; w tancu najczesciej prowadzi mezezyzna

prowincjonalny — tutaj: (pejoratywnie) nienowoczesny, na niskim
poziomie rozwoju, majacy ograniczony sposob myslenia
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prowokacja — podstepne dziatanie majace na celu naklonienie kogos
do okreslonego postepowania (np. popetnienia przestepstwa) w celu
doprowadzenia do wszczecia postepowania karnego przeciwko
tej osobie

prég — przy drzwiach: drewniane lub kamienne podwyzszenie na
podiodze

przebalowacé — (potocznie) wydacé pienigdze na przyjemnosci, zabawe,
przyjecia, alkohol itp.

przechrzczony, przechrzta — czlowiek, ktory zmienit wyznanie, tutaj:
z judaizmu na katolicyzm; przechrzcic sie

przeciek — tutaj: ujawnienie tajnych informacji (np. przeciek: doku-
mentdéw, do mediéw, z prokuratury, w sprawie, na temat)

przedmiescia — peryferie miasta; tereny na granicy miasta

przejazd kolejowy — miejsce, w ktérym samochody przejezdzajg po
torach kolejowych, zwykle zabezpieczone szlabanem (podnoszona
i opuszczang barierka)

przejrzeé — przeczytaé, sprawdzié

przeklenstwo — wulgarne stowo, cze¢sto wypowiadane w ztosci

przekrecaé — tutaj: zmieniaé fakty; méwic inaczej niz zostato weze-
$niej powiedziane

przelozony — szef

przemyslowiec — wlasciciel zakladu (fabryki) produkujacego jakis
towar w duzych ilosciach przy uzyciu maszyn

przerazony — przestraszony; taki, ktéry bardzo sie boi

przestucha¢ - rozmawia¢ ze swiadkiem albo z podejrzanym; prze-
stuchuje najczesciej policjant, prokurator lub sedzia; przestuchanie

przesrane — (wulgarnie) mie¢ duze ktopoty, problemy

przeszukanie — rewizja; robi je policja lub inne stuzby w celu znale-
zienia czego$, np. w czyim$ domu

przewidzieé — domyslic sie, ze co$ sie wydarzy

przygarbiony — o cztowieku, ktory nie chodzi wyprostowany, ma zgiete
plecy, czesto z powodu choroby lub przepracowania; ktos ma garb

164



przyhamowac¢ — zwolnié; tutaj: zaczaé pracowaé mniej

przypuszczaé — podejrzewad, mysled, ze...

przywalié¢ — uderzy¢

przywlaszczy¢ — wzia¢ sobie cudzg wlasnos¢; ukrasé

przyzwoicie — odpowiednio do funkgji i sytuacji; zgodnie z powszech-
nie przyjetymi normami

puchnaé — cos robi sie coraz wieksze, np. ztamana noga, palec po
ugryzieniu pszczoty

pulapka — akcja majgca na celu ztapanie lub zabicie kogos (np. wpas¢
w pulapke; $miertelna, policyjna putapka; putapka na gangstera)

rabin — administrator zydowskiej gminy wyznaniowej, znawca Tal-
mudu, Biblii i zydowskiego prawa religijnego

rabunek - kradziez

rana postrzalowa — rana po kuli

rasowy — o psie: czystej krwi

redaktor naczelny - gtowny redaktor; redaktor, ktory kieruje zespotem
redakcyjnym i odpowiada za calg gazete

referent — pracownik biurowy, urzednik

renta — pienigdze wyptacane osobom niezdolnym do pracy albo czton-
kom rodziny zmarlego (np. renta: dla dzieci, dla Zotnierzy, dla wdéw)

reportaz spoleczny — tutaj: artykut na temat réznych aspektéw zycia
spoteczenstwa (np. problemy spoteczne — bieda, alkoholizm, bez-
robocie), opisujacy prawdziwych ludzi i fakty z ich zycia

restauracja, restaurowanie — odnawianie zabytkéw lub dziet sztuki

rewolwer — rodzaj broni palnej

ring — miejsce, na ktérym rozgrywane sg walki bokserskie (np. wejs¢,
pas¢ na ring; stang¢, walczy¢ na ringu)

robi¢ do kogos stodkie oczy — (frazeologizm) patrzeé na kogo$ zalotnie,
prébujac zdoby¢ jego sympatie, mitosé

robota — (potocznie) praca

rozczochrany — nieuczesany

rozmowny - taki, ktory lubi rozmawia¢
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roztkliwiaé sie — tutaj: poswiecaé zbyt wiele czasu, angazowac sie
zbyt mocno

rozwiaé nadzieje — sprawi¢, ze nadzieja na co$ znikneta

ruiny — to, co zostalo ze zniszczonego budynku (np. ruiny domu,
patacu, zamku); co$ jest w ruinie — co$ jest zniszczone

ryknaé - tutaj: krzyknaé, wrzasnaé

rysopis — szczegélowy opis najwazniejszych cech wyglagdu danej
osoby, pozwalajacy na jej identyfikacje

rywal — tutaj: mezczyzna, ktéry konkuruje z innym mezczyzna,
starajac sie zdoby¢ uczucia kobiety

rzad — wladza wykonawcza w panstwie demokratycznym, w jego
sktad wchodzg premier i ministrowie

rzeczowo — konkretnie, na temat, bez emocji

rzekomo - uzywane w sytuacji, gdy osoba méwiaca nie wierzy, ze
to, o czym sie méwi, jest prawda (np. rzekoma kradziez, rzekome
0SZUStwo)

rzetelny - uczciwy, dobrze wykonujacy swojg prace

samodzielny - taki, ktory robi cos sam, bez niczyjej pomocy

satanistyczny — zwigzany z kultem szatana

schowek, skrytka — miejsce, do ktérego mozna co$ lub kogo$ scho-
waé; kryjowka

sekcja zwlok — badanie lekarskie zwlok, ktérego celem jest znalezienie
przyczyny czyjej$ $mierci

semickie rysy — cechy wygladu charakterystyczne dla ludéw semickich
(m.in. Zydéw i Arabéw)

seria — tutaj: wystrzelenie kilku pociskéw po kolei

serwus — (przestarzate) czesé

sep — gatunek drapieznego ptaka zywigcego sie padling (rozkladajg-
cym sie miesem); tutaj: (potocznie) osoba, ktéra zamierza uzyskaé
korzyé¢ dla siebie bez wysitku, wykorzystujac czyjes osiggniecia

sierpowy — w boksie: uderzenie zadane pétkolistym ruchem reki
(prawy/lewy sierpowy)
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siegna¢ — wyciagac reke do czego$, aby tego dotknaé lub to wzigé
(siega¢: do torby, po pistolet, po kawe)

skacowany — taki, ktéry ma kaca, czyli odczuwa dolegliwosci z powodu
wypicia zbyt duzej ilosci alkoholu poprzedniego dnia

skarby — pienigdze, zloto, bizuteria, kamienie szlachetne itp.; kosztownosci

sklocié kogos — swoimi dziataniami sprawié, zeby ktos sie pokldcit

skojarzenie — asocjacja; widzie¢ podobienistwo pomiedzy dwiema
(lub wiecej) rzeczami

skompromitowaé — powodowac, ze ktos lub cos traci dobrg opinie
i naraza sie na wstyd albo $§mieszno$¢

skonfliktowany — taki, ktéry ma z kims$ konflikt (spér); skonflikto-
wac sie z kim$

skonczony - skompromitowany, taki, ktéry nie ma szans na dalszg
kariere

skrajny — maksymalnie odbiegajacy od $redniej (np. skrajny: nacjo-
nalista, pesymizm; skrajna: opinia, gtupota)

skurwysyn — (wulgarnie, pogardliwie) wyzwisko uzywane w stosunku
do mezczyzny

stuzba; by¢ na stuzbie — w stuzbach mundurowych: by¢ w pracy

stuzbowy - taki, ktéry otrzymalismy z pracy (np. stuzbowy: telefon,
samochéd)

spasé z ksiezyca — (frazeologizm, potocznie) ktos zachowuje sie w dziwny
sposob, zazwyczaj dlatego, ze zupelnie nie orientuje si¢ w danej
sytuacji i nie wie, co sie dzieje

spierdala¢ — (wulgarnie) iS¢ sobie, uciekac

spierdoli¢ — (wulgarnie) tutaj: Zle co$ zrobié, zepsué

splaci¢ dlug — odda¢ pieniadze albo przystuge

spodziewaé sie — mysle¢, ze co$ sie wydarzy (np. spodziewacé sie:
gosci, dziecka, awansu)

sprawa — tutaj: $ledztwo, dochodzenie prowadzone przez policje

sprawca — osoba, ktéra zrobita co$ ztego (np. sprawca: wypadku,
pozaru, zbrodni)
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sprawnie — bez probleméw

sprecyzowac — dodac jakis szczegét

sprofanowac — (ksigzkowe) potraktowaé bez szacunku cos, co jest
uznawane za $wiete lub stanowi przedmiot czci (np. sprofanowac:
zwloki, cmentarz, mundur, kosciét, pomnik, krzyz)

stanowczo — kategorycznie, bez wahania

starosta — osoba, ktéra kieruje starostwem, czyli jednostka podziatu
administracyjnego kraju

starostwo — jednostka podzialu administracyjnego, ktérg kieruje
starosta

stawic sie gdzies$ — przyjs¢, przyjechac do jakiegos miejsca w wyzna-
czonym terminie

sterta — tutaj: kupka (duza liczba) dokumentéw

straz — grupa oséb, ktéra pilnuje kogos lub czegos, np. wiezienia,
waznej osoby

straci¢ — zrzuci¢

strdz — osoba pilnujaca budynku

strzelanina - sytuacja, kiedy ludzie strzelajg do siebie z broni palnej

stuknaé obcasami — w wojsku i policji: znak przyjecia rozkazu; obcas
— cze$¢ buta w formie podwyzszenia pod pieta

suczka, suka — pies plci zeriskiej

sukinsyn — (wulgarnie, pogardliwie) wyzwisko uzywane w stosunku
do mezczyzny

sumiaste wasy — wasy, ktdre s3 dtugie i zakrecone na konicach, tak
jak u suma (gatunku ryby stodkowodnej charakteryzujacej sie
dlugimi wgsami)

swobodnie - tutaj: komfortowo, bez leku

syfon — butelka do domowego wytwarzania wody gazowanej

sypa¢é — tutaj: (potocznie) sktadac obcigzajgce kogos zeznania

szalom (hebrajski) — pozdrowienie zydowskie

szastaé forsg — (frazeologizm, potocznie) lekkomyélnie, rozrzutnie
wydawac pienigdze
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szatniarz, szatniarka — osoba, ktdra pracuje w szatni, tj. w miejscu,
w ktérym zostawiamy kurtki i ptaszcze (np. w szkole, w teatrze)

szczeniak — mlody pies; tutaj: (pejoratywnie) mtody chlopak

szelescic¢, zaszelesci¢ — o dZzwieku wydawanym przez papier, liscie

szkoda (komus czego$) — zal, przykro, ze...

sznurowy — zrobiony ze sznurka, z liny

szykownie — modnie

s$ledczy - tutaj: funkcjonariusz policji lub innej instytucji, prowa-
dzacy sledztwo (tj. dziatania stuzgce znalezieniu sprawcy/-6w
przestepstwa)

sledz — gatunek ryby, w Polsce tradycyjnie marynowany w occie;
popularna zakaska do wédki

$mierdzie¢ — tutaj: (potocznie) co$ wydaje sie podejrzane, nieuczciwe,
niezgodne z prawem

srodmiescie — gtéwna cze$¢ miasta, w ktérej jest duzo sklepéw, biur
i réznych instytucji

swietej pamieci — okreslenie 0s6b zmartych

tablica rejestracyjna — tablica, na ktérej napisany jest numer reje-
stracyjny samochodu

tajniak — (potocznie) policjant lub agent, ktéry pracuje po cywilnemu
(nie nosi munduru), dziata w terenie, zbiera informacje

targnac sie na czyjes/na wlasne zycie — sprobowac zabi¢ kogos lub siebie

tchorzy¢ — (pejoratywnie) zrezygnowac z czego$ z powodu strachu,
leku; przestraszy¢ sie

toast — zwyczaj podnoszenia kieliszkéw do géry i wygltaszania mowy
podczas picia alkoholu

towarzysz — tutaj: zwrot grzecznosciowy uzywany przez socjalistow
i komunistéw

tragarz — osoba, ktéra zarobkowo (za pienigdze) zajmuje si¢ przeno-
szeniem ciezkich rzeczy, np. walizek

triumfowacé — (ksigzkowe) cieszy¢ sie w widoczny sposéb z wlasnego
sukcesu
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trumna - skrzynia nakrywana wiekiem, do ktérej wklada sie ciato
zmartego

trup - cialo zmartego cztowieka lub zwierzecia

tyton — roslina, z ktérej produkuje sie papierosy

uchyli¢ kapelusza — (dawniej) gest wykonywany przez mezczyzn podczas
powitania, polegajacy na lekkim uniesieniu (podniesieniu) kapelusza

uchylony — lekko (troche) otwarty (np. uchylone drzwi, okno); uchyli¢
— lekko otworzy¢

uciekinier, uciekinierka — osoba, ktdra ucieka

uciszy¢ — sprawi¢, zeby kto$ byl cicho; tutaj: (potocznie) zabié

udawac kogos — celowo zachowywac¢ sie jak osoba, ktdrg sie nie jest
(np. udawadé: przyjaciela, komuniste, dziennikarza)

ugodzony - tutaj: zraniony nozem; ugodzi¢ kogos

ujdzie (w ttumie) — (potocznie) cos nie jest najlepsze, ale mozna to
zaakceptowaé

ulan - Zotnierz jezdzacy konno

unik - tutaj: odsuniecie sie, uchylenie sie, zeby nie zosta¢ uderzonym

uprzedzi¢ - tutaj: powiadomic kogos wczesniej o tym, co ma nastgpic,
zeby mogt sie na to przygotowaé

wariat — (potocznie, pejoratywnie) cztowiek chory psychicznie; taki,
ktéry dziwnie sie zachowuje i moze by¢ niebezpieczny

wasal — (potocznie) mezczyzna z wasami

watek — tutaj: temat rozmowy, rozmyslan

westchnaé — tutaj: gleboko odetchnagd, tj. zaczerpnaé (nabraé) powie-
trza i je wypusci¢

weszyc¢ — o psie: szukaé po zapachu; o cztowieku (potocznie, pejoratyw-
nie): szukac informacji

wiadukt — most nad ulicg lub wawozem

wilgotny — lekko mokry

winny; by¢ co$ komus winnym — mie¢ wobec kogos jakie§ zobowig-
zanie pieniezne lub inne (np. by¢ winnym: pieniadze, przystuge,
wdziecznos¢)
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wizjer — maly otwér w drzwiach, przez ktéry mozna obserwowac,
co sie dzieje po drugiej stronie

wizytéwka — niewielki kartonik (gruby papier) zawierajacy dane
kontaktowe osoby lub instytucji

wkurzony — (potocznie) mocno zdenerwowany

woda sodowa uderza komus do glowy — (frazeologizm) ktos staje sie
zarozumialy po osiggnieciu jakiego$ sukcesu

won — (potocznie, niegrzecznie) precz; wynos sie stad

wpas¢ — tutaj: (potocznie) zostaé ztapanym przez policje

wredny — taki, ktéry §wiadomie jest zlosliwy, dokucza i robi innym
przykrosé

wrodzka — kobieta przepowiadajaca przyszltos¢ np. na podstawie szkla-
nej kuli, kart, dtoni

wrzeszczeé, wrzasnaé — bardzo glosno krzyczed, krzyknaé

wrzody (zoladka) — zmiany chorobowe w zotgdku, powodowane
m.in. przewleklym (dtugotrwatym) stresem

wskazowka - szczegdtowa informacja, jak co$ nalezy zrobié

wspolczué — odczuwac zal, przykrosé z powodu tego, ze co$ zlego
spotkato inng osobe

wspolpracownik — osoba, z ktérg pracujemy

wsciekly — bardzo zty

wtracié sie — przerwa¢ komus, zeby samemu co$ powiedzie¢

wybdj — dziura w nawierzchni drogi; wyboista droga

wyczytaé — znalez¢ informacje w tekscie

wyjsé na jaw — (frazeologizm) co$, co dotad bylo ukrywane, staje sie
jawne (np. prawda, tajemnica, zbrodnia wyszta na jaw)

wykluczyé¢ — stwierdzi¢, ze cos sie nie wydarzylo, nie istnieje lub nie
moze zaistnie¢

wykopaliska - prace archeologiczne, podczas ktérych wydobywa sie
z ziemi przedmioty z poprzednich epok

wymknaé sie — uciec; unikna¢ czego$

wynocha — (wulgarnie) wyjdz stad
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wypasé — tutaj: bardzo dynamicznie wyjs¢

wyreczaé (w czyms kogos) — robi¢ co$ za kogo$

wyrzuty sumienia — niepokéj wynikajacy z poczucia, ze zrobilo sie
cos ztego

wysapaé — wypowiedzie¢ co$ z trudem, a przy tym oddychaé ciezko,
najczesciej ze zmeczenia po wysitku fizycznym

wyszukany — rzadko spotykany, oryginalny

wySpiewaé — (potocznie) powiedzie¢ wszystko, co sie wie w danej
sprawie

wywiadowca — funkcjonariusz stuzby $ledczej, ktéry petni stuzbe
po cywilnemu (bez munduru), dzieki czemu moze skuteczniej
pracowaé w terenie

WYWrotowy — tutaj: majacy na celu obalenie istniejgcego ustroju lub
wladzy

wzgorze — mala gora

zachwiac sie — straci¢ réwnowage, o malo sie nie przewrécié

zadlawic sie — straci¢ oddech podczas przetykania jedzenia lub picia;
zakrztusic sie

zadrzeé z kims$ — narazi¢ sie komus; swoim zachowaniem doprowa-
dzi¢ do konfliktu

zaduch - ciezkie, Smierdzace powietrze

zagwizdaé - tutaj: wydaé dzwiek ustami, np. przywotujac psa

zajezdzié sie — (potocznie) zameczy¢ sie zbyt ciezky pracy

zakrztusié sie — straci¢ na chwile oddech podczas przetykania jedzenia
lub picia; zadtawic sie

zalozyé sie — umoéwic sie, ze ta z 0sdb, ktdra nie bedzie miata racji, da
tej, ktéra bedzie miata racje, jakas rzecz lub zrobi co$ ustalonego
przez obie strony; robi¢ zaktad

zamiejscowy — znajdujacy sie w innym miejscu (miescie) albo pocho-
dzacy z innego miejsca (miasta)

zamrzec — przestaé sie rusza¢ w wyniku szoku

zamykaé/zamkna¢ komus gebe — (potocznie) uciszaé/uciszy¢ kogos
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zaniepokojony - taki, ktéry nie ma spokoju; troche zdenerwowany

zaplecze — pomieszczenie, np. w sklepie, w biurze, do ktérego majg
dostep tylko pracownicy

zapobiec — sprawic, aby cos sie nie wydarzylo

zarost — wasy i broda

zasilek — tutaj: pieniadze przyznawane komus, kto jest w trudnej
sytuacji materialnej (np. zasitek: dla bezrobotnych, dla samotnej
matki)

zastrzezenie — krytyczna uwaga

zawies$¢ sie na kims$ — dozna¢ przykrego uczucia po tym, jak ktos
(lub co$) nie spetnit (nie spetnilo) naszych oczekiwan

zawodowiec — osoba, ktdra zajmuje sie czyms$ zawodowo; specjalista,
fachowiec

zdradzona kochanka - tutaj: kobieta, ktérej kochanek (mezczyzna)
ja zdradza, tj. spotyka sie z inng kobietg

zemsta — odplacenie zlem za zlo; zemscic sie

zerkaé — patrzeé przez chwile, czesto w taki sposéb, zeby nikt nie
zauwazyt (np. zerkaé na zegarek, na telefon, do ksigzki, w lusterko)

zgon — $mier¢

zlecony — wykonany na czyjes zlecenie (polecenie, rozkaz, zamowienie)

zlosliwy — $wiadczacy o tym, ze kto$ celowo dokucza komus i sprawia
mu przykrosé

zmowa — potajemne porozumienie (umowa) kilku oséb, ktore chcg
osiaggnad jakis cel (np. zmowa: sedziéw, elit, producentdéw; wejsé
w zmowe; by¢/dziataé w zmowie; zmowa milczenia)

znosié — tutaj: ciaggnaé w jakims kierunku

zwiaé — (potocznie) uciec
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